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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY N2 48
{De 30 de agosto de 2004)

Que tipifica los delitos de pandillerismo y de posesion y comercio de armas
prohibidas, dicta medidas de proteccion a la identidad de los testigos
y modifica disposiciones de los Cédigos Penal y Judicial,
y de la Ley 40 de 1999

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
' DECRETA: '

Articulo 1. Elarticulo 242 del Cédigo Penal queda asi:
Articulo 242. Cuando tres o mds personas se asocien o constituyan pandillas con el
proposito de cometer delitos, cada una de ellas serd sancionada, por esé solo hecho, con
prisiénde 1 a 3 afios.

Para los promotores, jefes, cabecillas o dirigentes de la asociaci6n ilicita o de la
pandilla, la pena sera de 3 a 5 afios de prisién. Igual sancion corresponderd a quienes les
provean ayuda econémica, apoyo logistico o los contraten para cometer estos delitos.

La sancién sérd aumentada en una tercera parte cuando el autor posea armas de

fuego sin estar legalmente autorizado para eilo

Articulo 2. Se adiciona el articulo 242-A al Cédigo Penal, asi:
Articulo 242-A. Cuando la asociaci6n ilicita o la pandilla se concerte para cometer
delitos de homicidio doloso, secuestro, robo, trafico de armas dé fuego, trafico de drogas,
violacion sexual o terrorismo, el autor serd sancionado con un tercio a la mitad de la pena
prevista en este C6digo para el respectivo delito de que se trate.

Articulo 3. Se adiciona el articulo 242-B al Cédigo Penal, asi:
Articulo 242-B. Para los efectos de la Ley Penal, se considera pandilla la asociacién
previa de tres 0 mds personas destinada a cometer hechos punibles y que se distingue por
reunir, por lo menos, dos de las siguientes caracteristicas: estructura interna, jerarquia,
control territorial 0 uso de simbolos personales o colectivos de identificacion de sus
miembros.

Para proceder penalmente contra el autor de este delito, serd preciso, ademas del

informe policial, la incorporacién de medios probatorios concluyentes en cuanto a la

conformacion de la pandilla y la pertenencia del imputado a esta.

Articule 4. Se adiciona el articulo 242-C al Cédigo Penal, asi:
Articulo 242-C. Las penas establecidas en los articulos anteriores sera reducida de una

tercera parte a la mitad, cuando:
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1. El autor voluntariamente contribuya a la desarticulacién de la asociacion ilipitg [\
la pandilla. .
El autor voluntariamente impida la ejecucion o continuacién del hecho punible.
El autor voluntariamente informe a la autoridad competente el conocimiento del
hecho punible o su planificacién en tiempo oportuno para evitar su ejecucién.

Articulo 5. Se adiciona el Capftulo VII, denominado Posesién y Comercio de Armas
Prohibidas, al Titulo VI del Libro I del Cédigo Penal, integrado por los articulos 264-F, 264-G,
264-H, 264-1 y 264-], asi:

Capitule VII
Posesién y Comercio de Armas Prohibidas

Articule 264-F. Quien posea arma de fuego, sin estar legalmente autorizado para cllo,
sera sancionado con prisién de 2 a 4 afios o con 200 a 350 dias-multa.
Para los fines de este articulo, se incluye como arma de fuego no autorizada

legalmente, la de fabricacién casera.

Articulo 264-G. Quien posea arma de fuego a la que le ha sido borrado o alterado el

nimero de registro que le corresponde, o posea arma de fuego cuyas caracteristicas
técnicas originales de fabricacién han sido modificadas para aumentar su poder letal, serd

sancionado con pena de 3 a 5 aflos de prisidn.

~ Articule 264-H. Quien posea arma de fuego prohibida, arma de guerra o sus elementos

cuya tenencia esté prohibida por la ley, serd sancionado con pena de 4 a 6 afios de prision.
Cuando esta posesion sea para la venta o traspaso a cualquier titulo, o para apoyar
organizaciones criminales y pandillas, la sancién serd de 5 a 7 afios de prision.

Se exceptﬁan de esta disposicién, los coleccionistas que estén registrados como .
tales ante las autoridades correspondientes y que, igualmente, tengan sus armas

debidamente registradas, inhabilitadas y mantenidas en el lugar inscrito..

Articulo 264-1. Quien posea, compre, venda, fabrique o traspase, a cualquier titulo,
artefactos explosivos o sus componentes, sin estar autorizado para ello, sera sancionado
con pena de 6 a 8 aflos de prision. ‘ |

- Esta sancién se aumentara en una tercera parte, si el sujeto importa,. transporta o

trafica ilegalmente dentro del pais o trata de sacar del pais explosivos o sus componentes,

..sin tener autorizacion legal para ello o si, teniendo dicha autorizacién, realiza la

transaccién incumpliendo las disposiciones legales vigentes o para fines terroristas.
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Articulo 264-J. Quien fabrique, importe, almacene, transporte, trafique o comercialice
ilegalmente dentro del pais armas de fuego, sus componentes o municiones, serd

sancionado con pena de 7 a 9 afios de prision.

Esta pena se aumentard de 8 a 10 afios de prision, cuando la importacion, el
almacenamiento, transporte o trifico ilegal tenga por objeto-armas de guerra, sus

componentes o municiones, o cuando la finalidad de esta conducta sea sacarla del pais o

para cometer actos terroristas. _

La misma sancion se impondra a quien encontrindose dentro o fuera del pais,
utilice documentos falsos o alterados para realizar transacciones de compra, venta o
traspaso, a cualquier titulo, de armas de fuégo o de guerra, o a quien las realice en

nombre del Estado panamefio sin estar legalmente autorizado, o a quien, estando

autorizado, no cumpliera las disposiciones legales vigentes.

Articulo 6. Se adiciona el articulo 2121-A al Cédigo Judicial, asi:

Articulo 2121-A. Para proteger la identidad de los testigos que intervengan en procesos

penales, el funcionario de instruccién o el juez podra, de oficio 0 a peticion de parte,

ordenar la adopcién de cualquiera de las siguientes medidas:

1. Omitir en las diligencias que se practiquen las generales o cualquier otro dato que
sirva para identificarlos, pudiendo util-izar ntmeros o cualquier otra clave que los

~ identifiquen. '

2. Permitir que comparezcan a la practica de cualquier diligencia con indumentarias

o dispositives que imposibiliten o impidan su identificacién visual.

3. Fijar, a efectos de citaciones y notificaciones, el despacho del funcionario de
instruccién o del juzgado de la causa, como domicilio del testigo.

En adici6n a las anteriores, el funcionario de instruccién o el juez podri ordenar
las medidas necesarias para mantener reservada la identidad del testigo, su domicilio,
profesion, oficio o lugar de trabajo. ‘

En ningun caso, las medidas previstas en este articulo menoscabaran el derecho de
defensa y el principio de contradiccién que le asiste al imputado. La aplicacién de estas
medidas dependera del grado de riesgo o peligro del testigo, su conyuge, ascendentes,

descendientes o hermanos.

Articulo 7. El articulo 141 de la Ley 40 de 1999 queda asi:
Articulo 141.  Prision en un centro de cumplimiento. La reclusién en un centro de
cumplimiento podra ser aplicada en los siguientes casos:

1. Cuando se trate de delitos de homicidio doloso, lesiones personales dolosas
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gravisxmas lmmnespersonalesdolomseonresumdomvmhménsexm
secuestro, robo, lriﬁcoxlicxtodedrogas,posesxénycomercaodearmasdefuegoy

pandillerismio.

2 Cuando el adolescente o la adolescente haya incumplido injustificadamente las

sanciones socioeducativas o las Omdencs de oneataclén y Wn que. le fueron
xmpuestas .

La prisién en un centro dc*cunmlimiento, para los delitos de homicidio doleso,
violacién sexual, tréfico ilicito de drogas y comercio“‘& armas de ﬁwgo,.tendré 4 una

duracién méxima de siete afios; para los delitos de lesiones personales gravisimas,
lesiones personales con resultado muerte, secuestro, robo y posesidén de armas, tendrd
una duracién méxima de cinco afios; y para el dehto de pandﬂlensmo tendré una duracién
méxima de tres afios.

La duracién méxima de la prisién por: los delitos descritos en el numeral 1'de este
articylo no podré exceder la prevista en el Cédxgo Penal.

En los casos de los supuestos contemplados en el numeral 2 de este articulo, la

, durac:én méxima de la prisién en un centro de cumplimiento serd de hasta cuatro meses.

. Al imponer como pena la pnsxén en un centro de cumplumento ¢l juez penal de
adolescentes debera considerar el periodo de tiempo de la detencidn provisional a que ha
estado sometido el adolescente o la adolescente.

Si'la duracién de la péna de prisién i impuecsta es de tres afios o mas, el juez penal
de- adolescentes enviard el expediente en consulta al Tribunal Superior de Nlﬁez y ‘

Adolescencxa

Aﬂieﬂa‘s ~La posesién de armas de fuego serd sancionada por via administrativa con multa de
dosctenlos balboas (BI 200.00) a quinientos balboas (B/. 500. 00) o arresto de 3 a 6 meses, en los
siguientes €asos:

| DA

-
e

Cuando el propietario de un arma de fuego posee el respectivo permiso vencido.

Cuando el propietario de un arma no haya denunciado ante la autoridad respecuva, dentro
de las primeras 48 horas desde que tuvo conocimiento, el hurto, robo, extravio,
aproplamén mdeblda © cualquier otro delito sobre el arma.

Cuando el propietario entrega su arma de fuego a un tercero, a cualquier titulo, sin haber
realizada los trimites legales de traspaso exigidos por las autoridades correspondientes, -
Cuando s¢ trate de armas de caterfa asf definida poria léy, sin la autorizacién respectiva.

La autondad administrativa correspondiente impondra el méxlmn de la multa o arresto

Previsto en este articulo al propietario que. incurra en, al menos, dos de las circunstancias
anteriores o en la tercera circunstancia.

" Encasode reincidencia de cualquiera de los hechos antes seﬂalados, la sancion sera de

‘meswdeSaImes
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Articulo 9. Las armas legalmente permitidas que hayan sido incautadas por las autoridades
competentes, seran puestas a drdenes de la Policia Nacional, y las que sean prohibidas, serdn
destruidas en acto piiblico celebrado en presencia de representantes de los organismos de

seguridad, administracién de justicia y sociedad civil,

Articulo 10 (transitorio). Se concede un plazo de tres meses, a partir de la entrada en vigencia

de esta Ley, para que sean entregadas voluntariamente a la Policia Nacional las armas de fuego o

~ de guerra prohibidas por ley.

Igual plazo se concede para que toda persona que posea armas con permiso vencido
proceda a legalizarlas. De no legalizar la tenencia y portacidn de estas armas en el periodo antes
sefialado, pasaran a disposicion de la Policia Nacional.

Las armas adquiridas o introducidas al pals, de acuerdo con los procedimientos legales

establecidos, continuaran su tramite respectivo.

Articulo 11. Los procesos administrativos y penales sobre armas de fuego iniciados bajo la

vigencia de la Ley 53 de 1995, continuardn su trdmite segin las disposiciones de dicha Ley hasta

su conclusion.

Articulo 12. La presente Ley modifica el articulo 242 del Codigo Penal y el articulo 141 de la
Ley 40 de 26 de agosto de 1999; adiciona los articulos 242-A, 242-B y 242-C, el Capitulo VII,
denominado Posesién y Comercio de Armas Prohibidas y contentivo de los articulos 264-F,
264-G, 264-H, 264-1 y 264-J al Titulo VII del Libro II del Cédigo Penal, asi como el articulo
2121-A al Cédigo Judicial y subroga los articulos 1, 2, 3,4 y 5 de la Ley 53 de 12 de diciembre

de 1995.
Articulo 13. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate en el Palaclo Justo Arosemena, ciudad de Panamé, a los 13 dias del mes de agosto
del aiio dos mil cuatro.

El Presidente, ' El Secretario General Encargado,
JACOBO L. SALAS DIAZ JORGE RICARDO FABREGA

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 30
DE AGOSTO DE 2004.

MIREYA MOSCOSO ARNULFO ESCALONA AVILA
Presidenta de la Replublica Ministro de Gobierno y Justicia
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CONSEJO DE GABINETE
DECRETO DE GABINETE N° 32
(De 25 de agosto de 2004)

“Por el cual se crea una fraccion al Arancel Nacional de importacién”
EL CONSEJO DE GABINETE
CONSIDERANDO:

Que el Gobiermno Nacional, es mntedesuobugaabndefomlocere

mcenhvatlapmduoubnagropeamanammalenmnosdeoomenwdad
eficiencia, sostenibilidad y equidad para el sector agropecuario y agroindustrial;

QueelArtlculoZSdelaLeyN“ZB.daZOdajunioderS,facultaaIConsejode
Gabinete, a propuesta del Ministerio de Desarrollo Agropecuario, para establecer
las tarifas aplicables en el caso de importacién de insumos para la actividad
Agromcuana

~ Que de conformidad con el Ordinal 7° del Articulo 195 de la Constitucion Politica,
es competencia del Consejo de Gabinete fijar y modificar ios aranceles, tasas, y
~ demés disposiciones concermientes al-régimen de aduanas, con sujecion a las
leyes a que se refiere el Ordinal 11° del Articulo 153 de la Conshtuclbn Politica de

la Republica;
"DECRETA
ARTICULO 1°: - Créase la siguiente fraccion al amnoel _nacional de
- importacion:
FRACCION DESCRIPCION DERECHO ITBMS
ADUANERO
3926.90.98 -~ Bandejas de enraizer. LBRE = 5.0%

ARTiCULO 2% De conformidad con el Ordinal 7° del Articulo 195 de la
Constitucién Politica de la Republica, remitir copia del presente Decreto de
Gabinete a la Asamblea Legislativa.

ARTICULO 3°:  Este Decreto de Gabinete comenzara a regir a partir de su
promulgacion. ' ,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE
Dado en la Ciudad de Panama a Ios 25 dias de agosto de 2004

MIREYA MOSCOSO JAIME MORENO DIAZ

Presidenta de la Repliblica Ministro de Trabajo y Desarrolio Laboral
ARNULFO ESCALONA AVILA - JOAQUIN JACOME DIEZ .
Ministro de Gobierno y Justicia . Ministro de Comercio e industrias
HARMODIO ARIAS CERJACK : MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Vivienda
NORBERTO R. DELGADO DURAN LYNETTE M. STANZIOLA A.
Ministro de Economia y Finanzas Ministra de Desarrolio Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA JERRY SALAZAR
~ Ministra de Educacion : Ministro para Asuntos del Canal
- EDUARDO ANTONIO QUIROS ' ROSABEL VERGARA
Ministro de Obras Publicas Ministra de la Juventud, la Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA la Nifnez'y la Familia
Ministro de Salud !

MIRNA PITTI DE O'DONNELL
Ministra de la Presidenciay _
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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DECRETO DE GABINETE N¢ 33
(De 25 de agosto de 2004)

"Por el cual se autoriza la importacién 'de un contingente por desabastecimiento
RRRTE _ de porotos” :
EL CONSEJO DE GABINETE .
En uso de sus facultades legales y constitucionales -

CONSIDERANDO:

Que el Gobierno Nacional es consciente de su obligacién de fortalecer e incentivar la
produccion agropecuaria en términos de competitividad y sostenibilidad, al igual que
garantizar el abastecimiento de alimentos para toda la poblacién. : '

Que las proyecciones de cosechas, que se han presentado en la Comision Nacional de
Leguminosas, muestran que la produccién nacional de porotos no alcanzara niveles

suficientes para el abastecimiento requerido.

Que el contingente ordinario de porotos, compromiso adquirido por la Republica de
Panama al :iggesar a la Organizacion Mundial del Comercio, no asegura el
abastecimiento riormal def producto en el pais. _

Que se ha cumplido con el Articulo 2 de {a Ley No. 26 de 4 de junio de 2001 que

modifica el Articulo 25 de la Ley 28 de 20 de junio de 1995 en lo que se refiere al
contingente por desabastecimiento. g ' ‘

- Que la insuficiencia de porotos puede crear un yrobie‘ma a la seguridad alirhentar_ia de
.~ . lapoblacién. S L ] , S : )

DECRETA

ARTICULO PRIMERO:  Autorizar a la Comisién Ad-Hoc creada en el Articulo 147 de
la Ley No. 23 de 15 de julio de 1997 (Comision de Licencias
de Contingentes Arancelarios) para Gue realice la
convocatoria de un contingente por desabastecimiento de
porotos por la cantidad de cuatrocientas ocho toneiadas

R métricas con doscientos kilogramos (408.2 T.M.)

. 3 | "
ARTICULO SEGUNDO: La fraccion arancelaria en la cual se autoriza la importacién
de este contingente es la identificada en el Arancel Nacional

de Importaci6n asi:
0713.33.30 --Porotos (Phaseolus)

que corresponde a porotos colorados, que segun la Ley es
producto sensitivo a juicio del Organo Ejecutivo. :

ARTICULO TERCERO: Este contingente arancelario sera identificado como producto
final y su importacién pagara un derecho aduanero que sera
de quince por ciento (15%) sobre el valor dal Costo, Seguro.

y Flete (CIF).

N° 25,127
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ARTiCULO CUAR'i'O: De conformidad con el Ordinal 7°. del Articulo 195 de la
Constitucion Politica de la Republica, se ordena remitir copia
autenticada del presente Decreto de Gabinete a la Asamblea

Legislativa.

ARTICULO QUINTO:

Este Decreto de Gabinete comenzara a regir a partir de su
promulgacioén. . ‘

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la Ciudad de Panama, a los 25 dias de agosto de 2004

'MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica
.- ARNULFO ESCALONA AVILA
Ministro de Gobierno y Justicia
HARMODIO ARIAS CERJACK
Ministro de Relaciones Exteriores
NORBERTO R. DELGADO DURAN
‘Ministro de Economia y Finanzas
DORIS ROSAS DE MATA
Ministra de Educacion
. EDUARDO ANTONIO QUIROS
Ministro de Obras Publicas
FERNANDO GRACIA GARCIA
Ministro de Salud

JAIME MORENO DIAZ
Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Comercio e Industrias
MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Vivienda
LYNETTE M. STANZIOLA A.
Ministra de Desarrollo Agropecuario
JERRY SALAZAR
Ministro para Asuntos del Canal
ROSABEL VERGARA
Ministra de la Juventud, la Mujer,
la Niftez y la Familia

MIRNA PITTI DE O'DONNELL
_ Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE N2 99
(De 25 de agosto de 2004)

“Por la cual se emite concepto favorable al proyecto de addenda
N°. 1 al contrato N°. 18 — 04 a suscribirse entre el Ministerio de
Gobierno y Justicia (Policia Nacional), con la empresa NIKO'S
CAFE, S5.A,, por los excedentes de los servicios de suministro y
distribucién de alimentos preparados que consumié la Policia

EL CONSEJO DE GABINETE
En uso de sus facultades legales, =

. CONSIDERANDO

Que es debelj constitucional de las autoridades proteger la vida, honra y bienes de los

" habitantes Y transetintes de la Repﬁblica‘ de Panama.
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Que la Policia Nacional, cuenta con centros de estudios en donde se preparan agentes y
futuros oficiales de policia, como los son el Centro de Ensefianza Superior y la Academia
de Policia, asi como también se dictan cursos a escala nacional, los cuales exigen una

alimentacion continua y a tiempo, para el logro de sus fines y metas.

Que asi mismo se cuenta con unidades policiales que participan en los diferentes operativos
y rondas especiales que se coordinan con preferencia en los turnos nocturnos, buscando
minimizar y contrarrestar la incidencia de los actos delictivos, lo que hace impmcindible' :

dotarlo con un minimo de alimentos acorde a los requerimientos exigidos.

Que mediante Resolucion N°. 27 de 15 de abril de 2004, los Honorables Miembros del
Consejo de Gabinete exceptué al Ministerio de Gobierno y Justicia (Policia Nacional) del
procedimiento de seleccién de contratista y se le autorizé a contratar directamente con la
empresa NIKO'S CAFE, S.A., el suministro y distribucién de alimentos preparados que
consumié la Policia Nacional desde el 1 de mayo hasta el 31 de diciembre de 2003, por un

monto de tres millones doscientos ochenta y dos mil trescientos veintiin balboas con cinco

centésimos (B/.3,282,321.05).

Que por el monto del proyectb de contrato la Policia Nacional le soli¢ité al Honorable
Consejo Econdmico Nacional, que le concediera su opinién favorable al mengionado

proyecto de addenda N°. 1 al contratc N°. 18 -04, concediéndosele el mismo de forma

unanime mediante nota CENA/313 de 10 de agosto de 2004.

Que el parrafo segundo del articulo 68 de la Ley 56 de 27 de diciembre de 1995, conforme
fue modificado por el Decreto Ley N° 7 de 2 de julio de 1997, en cuanto a las
contrataciones que excedan de dos millones de balboas (B/. 2,000,000.00) debera contar

con el concepto favorable del Honorable Consejo de Gabi;lete.
RESUELVE:

A'R'I_‘iCULO 1°: Emitir concepto favorable al proyecto de addenda N°. 1 al contrato N°. 18
— 04 a suscribirse entre el Ministerio de Gobiemo y Justicia (Policia Nacional} y la
compafiia Niko's Café, S.A. el excedénte del servicto de suministro y distribucion de
alimentos preparados desde el 1 de enero hasta el 30 de abril de 2003, por un monto de
doscientos treinta y siete ‘mil seiscientos setenta y cuatro balboas con treinta y siete
centésimos (B/.237,674.37), el cual se encuentra totalizado en los tres millones doscientos

ochenta y dos mil trescientos veintiiin balboas con cinco centésimos (B/. 3,282,321.05) del

contrato.
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ARTICULO 2°: Esta Resolucién comenzaré a regir a partir de su aprobacion.
ARTICULO 3°: Esta Resolucién se emite para dar cumplimiento a lo establecido en el
‘articulo 68 pérrafo segundo de la Ley N°. 56 de 27 de diciembre de 1995, conforme fue
modificado por el Decreto Ley N°. 7 de 2 de julio de 1997. /
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Dado en la Cludad de Panamé, a los 25 dias de agosto de 2004
- MIREYA MOSCOSO ‘ JAIME A. MORENO DIAZ
Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrolio Laboral
ARNULFO ESCALONA AVILA JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Goblerno y Justicia Ministro de Comercio e industrias
HARMODIO ARIAS CERJACK MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores - Ministro de Vivienda
NORBERTO DELGADO DURAN LYNETTE STANZIOLA A.
Ministro de Economia y Finanzas _ Ministra de Desarrolio A
DORIS ROSAS DE MATA JERRY SALAZAR
Ministra de Educacién - _ Ministro para Asuntos del Canal
EDUARDO ANTONIO QUIROS ROSABEL VERGARA
Ministro de Obras Puiblicas : Ministra de la Juventud, la Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA la Nifdez y la Familia
Ministro de Salud -
MIRNA PITTI DE O'DONNELL
~ Ministra de la Presidencia y.

Secresiaria General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE N° 101
(De 25 de agosto de 2004)

“Por la cual se emite concepto favorable a la Adenda 2 al
Contrato de Fideicomiso 2-220 (2000), a celebrarse entre el
Ministerio de Salud y el Club Activo 20-30 de Panama.”

EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Salud y el Club Activo 20-30 de Panama, suscribieron
el Contrato de Fideicomiso 2-220 (2000) para la construccion de un Edificio
que albergara la Maternidad del Hospital Santo Tomas, por un monto
total de CINCO MILLONES SETECIENTOS VEINTISEIS MIL BALBOAS
(B/. 5,726,000.00). - -

Que Club Activo 20-30 de Panama, solicitd al Ministerio de Salud, una
prorroga de 12 meses al contrato de Fideicomiso 2-220 (2000) por razones
de atraso en los inicios de la obra, las. cuales se explican detalladamente en

de obra adjunto a dicha nota.

nota s/n con fecha de 6 de abril de 2004, asi como en el informe de avance
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Que el Consejo Econémico Nacional en sesién celebrada el 1 de junio de
2004, segin consta en Nota CENA/202, por votacién unanime, emitid
opinién favorable al Proyecto de Adenda 1 al Contrato 2-220 (2000) a
celebrarse entre el MINISTERIO DE SALUD y el Ciub Activo 20-30 de
Panama, para la construccion de un Edificio que albergara la Maternidad
del Hospital Santo Tomas, por un monto total de CINCO MILLONES
SETECIENTOS VEINTISEIS MIL BALBOAS (B/. 5,726,000.00).

Que de acuerdo a lo establecido por el articulo 68 de la Ley 56 de 1995,
modificado por el articulo 12 de! Decreto Ley N° 7 de 2 de julio de 1997, los
contratos cuya cuantia exceda de dos millones de balboas
(B/.2,000,000.00) deberan contar con el concepto favorable del Consejo de

- Gabinete;
RESUELVE:

ARTICULO 1.: Emitir concepto favorable a la Adenda 2 del
Contrato 2-220 (2000) a suscribirse ‘entre el
MINISTERIO DE SALUD y el Club Activo 20-30 de
Panama, para la construccion de un Edificio que
albergara la Maternidad del Hospital Santo
Tomas, por un monto total de CINCO
MILLONES SETECIENTOS VEINTISEIS MIL

BALBOAS (B/. 5,726,000.00).

ARTICULO 2.: Esta Resolucion se aprueba para dar cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 68 de la Ley 56 de 27

de diciembre de 1995, modificado por el Articulo 12
de! Decreto Ley 7 de 2 de julio de 1997.

ARTICULO 3.. Esta Resolucion comenzara a regir a partir de su
aprobacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la Ciudad de Panama, a los 25 dias de agosto de! afio dos mil cuatro ( 2004).

ARNULFO ESCALONA AVILA
Ministro de Gobierno y Justicia
HARMODIO ARIAS CERJACK
Ministro de Relaciones Exteriores
NORBERTO DELGADO DURAN
~ Ministro de Economia y Finanzas
JERRY SALAZAR

Ministro para Asuntos del Canal

FERNANDO GRACIA GARCIA

MIREYA MOSCOSO
Presidenta de la Republica

- Ministro de Vivienda

DORIS ROSAS DE MATA

Ministra de Educacion
EDUARDO A. QUIROS ROSABEL VERGARA

Ministro de Obras Publicas
la Niflez y la Familia

Ministro de Salud

MIRNA PITTI DE O'DONNELL
~ Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete

JAIME A. MORENO DIAZ
Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
- JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Comercio e Industrias
MIGUEL A. CARDENAS

LYNETTE STANZIOLA A.
Ministra de Desarrolio Agropecuario

Ministra de la Juventud, la Mujer,
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RESOLUCION DE GABINETE N¢ 102
(De 25 de agosto de 2004)

“POR LA CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE A LA ADDENDA No.1 DEL CONTRATO No.
- 2-011-91 DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1992, A CELEBRARSE ENTRE LA AUTORIDAD MARITIMA
DE PANAMA Y LA EMPRESA ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL (ABISA), QUE
'MODIFICA LAS CLAUSULAS PRIMERA, SEGUNDA, TERCERA Y CUARTA".

EL CONSEJO DE GABINETE
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL, S.A,, {ABISA), fue constituida en Panaméa en
1991, '

Que mediante Contrato No. 2-011-81 dé 30 de noviembre de 1992, la AUTORIDAD MARITIMA DE
PANAMA otorgé en concesién a la Soctadad ASTILLEROS .BRASWELL INTERNATIONAL, S.A.,
(ABISA), el uso exclusivo de las infraestructui‘as, "‘instélaciones. equipos y terrenos del Astiliero del
Puerto de Balboa, por el término de veinte (20) afios.,

~ Que ia empresa ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL, SA, (ABISA), - solicito a esta

Administracién Maritima una Addenda al Contrato de Concesion No.2-011-31 de 30 de noviembre de .

1992, que dicha-Addenda incldya la aulorizacion para operar una Zona Procesadora para la
Exportacion dentro del actual rea de concesion establecida en el Contrato de Concesion No.2-011-
91, asi como la extension del término de a concesion a treinta afies adicionales. -

Que a consecuencia de la privatizacion del Puerto de Balboa se le vieron privados a la empresa sus

derechos contractuales al uso compartido del los Muelles 7, 14, 15 y 16 del Puerlo de Balboa, asi -

- como del uso exclusivo del Muellle 13 de dicho puerto y a la utilizacion de la mitad del Edificio No.2.

Que la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA, realizo Auditorias y Peritajes a la sociedad
ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL, S.A. (ABISA).

Que mediante Resolucion J.D. No.002-2004 de 20 de enero de 2004, la Junta Directiva de Ia
Auloridad Maritima de Panama autoriza a la Administradora de esta Institucion, para que suscriba
con la sociedad ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL, S.A., (ABISA), la Addenda No.1 que
modifica el Contrato No.2-011-91 de 30 de noviembre de 1992, en sus Clausula Primera, Tercera y
~Cuarta, previa aprobaabn del Consejo Econdmico Nacional (CENA) y del Consejo de Gabinete.
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Que mediante Resolucion J.D. No.007-2004 de 9 de agosto de 2004, la Junta Dire;:tiva de la
Autoridad Maritima de Panama autoriza a la Administradora de ia Autoridad Maritima de Panama,
para que se incluya en la Addenda No.1 que modifica el Contrato No.2-011-91 de 30 de noviembre
de 1992, en sus Clausulas Primera, Tercera y Cuarta, la modificacion del contenido de la Clausula
Segunda de dicho contrato, previa aprobacion del Consejo Econdmico Nacional (CENA) y del

Consejo de Gabinete.

Que en sesion extraordinaria de 17 de agosto de 2004, el Consejo Econémico Nacional (CENA),
otorgd cpinion favorabie al Proyecto de Addenda No.1 que modiﬁc;a ¢f Contrato No.2-011-91 de 30
de noviembre de 1992, a suscribirse entre la AUTORIDAD MARITIMA DE PANAMA y fa sociedad
ASTILLEROS BRASWELL INTERNATIONAL, S.A., (ABISA).

RESUELVE;

" ARTICULO PRIMERO: Emitir concepto favorable a la Addenda No.1 del Contrato No.2-011-
91 de 30 de noviembre de 1992, a suscribirse entre la AUTORIDAD
MARITIMA DE PANAMA y la sociedad ASTILLEROS BRASWELL
- INTERNATIONAL, SA. (ABISA), que modifica las Clausulas
Primera, Segunda, Tercera y Cuarta del Contrato No.2-011-91 de 30
de noviembre de 1992; y dutorizar a que la AUTORIDAD MARITIMA
DE PANAMA compense con la sociedad ASTILLEROS BRASWELL
INTERNATIONAL (ABISA), el monto de! diferencial no pagado en el
canon variable y el resultado del peritaje para determinar el dafio
causado producto de la privatizacion del Puerto de Balboa.

ARTICULO SEGUNDO: Esla Resolucion comenzara a regir a partir de su aprobacion.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

Dada en la Ciudad de Panam4, a los veinticinco (25) dias de agosto del afio dos mil cuatro ( 2004).

MIREYA MOSCOSO JAIME A. MORENO DIAZ
Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrolio Laboral
ARNULFO ESCALONA AVILA JOAQUIN E. JACOME DIEZ
Ministro de Gobierno y Justicia Ministro de Comercio e Industrias
HARMODIO ARIAS CERJACK MIGUEL A. CARDENAS
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Vivienda
NORBERTO DELGADO DURAN ' LYNETTE STANZIOLA A.
Ministro de Economia y Finanzas Ministra de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA JERRY SALAZAR
Ministra de Educacion Ministro para Asuntos del Canal
EDUARDO A. QUIROS ROSABEL VERGARA B.
. Ministro de Obras Ptiblicas Ministra de la Juventud, ia Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA la Nifiez y la Familia

Ministro de Salud

MIRNA PITTI DE O'DONNELL
Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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MINISTERIO DE TRABAJO Y DESARROLLO LABORAL -
RESOLUCION N2 9
(De 25 de agosto de 2004)
' LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA.
En Uso de sus Facultades Constitucionales v Legales,
CONSIDERANDO:

Que, JUAN DE DIOS PINEDA, portador de la cédula de identidad personal No.9-172-40, actuando en
bdilddd de Secretario General (Provisional) de la Organizacion Social en formacion denominada
UNION DE TRABAJADORES DE LA CONSTRUCCION DE VERAGUAS (U.TRA.CO.VE). 'ha .
presentado formal solicitud ante la Direccion General de Trabajo del Ministerio de Trabajo y :
Desarroilo Laboral, para que se le otorgue a través del Organo Ejecutivo, Personeria Juridica a dicha 4

Crganizacion Social.

Cue. examinada ia documentacion presentada por el peticionario, se ha podido constatar que la
organizacion social en referencia, ha cumplido con los requisitos esenciales exigidos por Ia

Constitucion Politica de la Repubhua de Panamd y los preceptos laborales, para gue puedan
contribuir al sostenimiento y desarrolio social del pais.

Gie, uuairuea ite se conslala que ios objetivos y fines que persigue la Organizaci6n Social en
formacion. son aceptados por encontrarse conforme a los principios e intereses de la legislacion
taboral vigente.

RESUELVE:

PriMERD.  CONCEDER Personerfa Juridica a la Oiganizacion Social denominada UNION DE
TRABAJADORES DE LA CONSTRUCCION DE VERAGUAS (U.TRA.CO.VE)

SEGUNDO: ORDENAR su Registro en el Libro de Orgamzac;mnes Sociales del Ministeno de Trabajo
v Desorrollo Laboral, .

FUNDAMENTO DE CERECHC: Atticulo 64 de la Constitucién Politica de la Republica de Panama,
Amicuios 351 y demas concordantes del Codige de Trabajo vigente.

COMUNIQUESE Y CQMPLA;SE,

MIREYA MOSCOSO “ : ' JAIME MORENO DIAZ
Presidenta de la Repiblica. : Ministro de Trabajo y Desarrolio Laboral

-
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MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
DECRETO EJECUTIVO N265 -
(De 25 de agosto de 2004)

et L i W

“por el cual se modifican los articulos 4 y 5 del Decreto Ejecutivo No.15 de 27 de febrero
de 2003, que establece el Refugio de Vida Silvestre La Playa de la Barqueta Agricola, en la
Provincia de Chiriqui”. :

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales y legales,

DECRETA:
Articulo 1: El articulo 4 del Decreto Ejecutivo No.15 de 27 de febrero de 2003, quedara asi:

Articulo 4: “Se reconoce el régimen de propiedad privada y de
posesion de tierras existentes en el Refugio de Vida Silvestre Playa Ia
Barqueta Agricola, en la Provincia de Chiriquif con las restricciones
que sefiala la Constitucién Nacional y las leyes de la Republica. Los

 procesos de titulacién de tierras que se desarrollen dentro-del Refugio
deberin estar sujetos al proceso de: regularizacién del- Programa

~ Nacional de Administracién de Tierras (PRONAT) y deberén.respetar
las restricciones -establecidas® en- este Decreto y en las normas

. ambientales vigentes™. ‘ AR : ' ’

Articulo 2: El articulo 5 del DeCretq Ejecutiﬁo No.15 de 27 de febrero de 2003, quedara asi:

Articulo 5: “Queda prohibido el desarrolio de nuevas actividades
agricolas, de pastoreo, de caza, de tala y quema dentro del Refugio
~ de Vida Silvestre Playa La Bragueta Agricola, en la Provincia de -
Chiriqui, asi como también queda prohibido el uso de agroquimicos
dentro del 4rea de refugio. La actividades agricolas ya existentes
dentro del Refugio de Vida Silvestre de Playa la Barqueta Agricola,
se podrén continuar realizando, siempre que las mismas se ejecuten
" de manera manual, no mecanizada y sin utilizar ningan tipo de
agroquimico”.

Articulo 3; Este Decreto Ejecutivo comenzaré a regir a partir de su promulgacién en la
Gaceta Oficial. ‘ - -

COMUNIQUESE Y CUMPLASE

MIREYA MOSCOSO ; NORBERTOQ R. DELGADO DURAN

Presidenta de la Reptiblica Ministro de Economia y Finanzas
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DECRETO EJECUTIVO N® 66
(De 25 de agosto de 2004)

“Que adopta los nuevos limites de la Reserva Forestal de Chepigana,

localizada en la provincia de Darién”.

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto No. 94 del 28 de septiembre de 1960, fue creada
la Reserva Forestal de Chepigana, en la provincia de Darién.

Que la Ley No. 1 de 3 de febrero de 1994, por la cual se establece la
Legislacion Forestal en la Repiiblica de Panami, sefiala que “el

- Patrimonio Forestal del Estado estd constituido por todos los bosques

naturales, las tierras sobre las cuales estin estos bosques y por las tierras
estatales de aptitud preferentemente forestal”. -

Que la Resolucion 09-94, de 28 de junio de 1994, mediante la cual se

" establecen las categorias de manejo del Sistema Nacional de Areas

Silvestres Protegidas, define que una Reserva Forestal “es un 4rea de
uso miltiple en donde el manejo adecuado conlleva el aprovechamiento
racional programado de los recursos forestales contenidos”.

Que 1a Ley Numero 6 del 17 de mayo de 1994, por la cual se modificé el

Decreto No 94 de 28 de septiembre de 1960 vy se faculté al INRENARE

(hoy Autoridad Nacional del Ambiente, ANAM), para que se efectuara
una nueva demarcacién de la reserva forestal de Chepigana, excluyendo

de estas nuevas demarcaciones, los predios dedicados a explotaciones -

agropecuarias existentes al 31 de d1c1ernbre de 1993 y que se

: encontraban dentro de la Reserva

Que partc dela Reserva Foresta] de Chepigana, estd dentro del Corredor
Biol6gico de la Serrania de Bagre, declarado mediante 1a Resoi’ucmn del
INRENARE -No 01-95 de 26 de julio de 1995.

Que la Autoridad Nacional del Ambiente en conjunto con la Direccién

Nacional de Reforma Agraria, realizaron la nueva demarcacién .de la

Reserva Forestal de Cheplgana. _

4
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DECRETA:

ARTICULO 1: Addptense los nuevos limites de la Reserva Forestal
Chepigana, con una superficie de  60,577.570 hectéreas, cuyos
limites se describen asi: '

Partiendo del Punto No.l con coordenadas 810499.51664 m. Este y
895961.34672 m. Norte de este punto se continia, con rumbo N
58°03°26"° W y distancia de 1,461.19 metros se localiza el Punto
No. 2 con-coordenadas 809259.58510 m. Este y 896734.42144 m.
Norte de este punto se continia, con rumbo N 15°51°57" W y
distancia de 991.57 metros se localiza ¢l Punto No.3 con coordenadas
808988.50695 m. Este y 897688.21493 m. Norte de este punto se
" continia con rumbo N 71°49°40"° E y distancia de 1,384.27 metros
se localiza el Punto No.4 con coordenadas 810303.73797 m. Este y
898119.93199 m. Norte de este punto se continia con, rumbo N
08°51°53"" E y distancia de 1,107.58 metros se localiza.el Punto No.
5 con coordenadas 810474.41681 m. Este y 899214.28452 m. Norte
de este punto se continia con rumbo N 49°27°04"" E y distancia de

1,189.17 metros se localiza el Punto No.6 con coordenadas .

' 811378.01064 m. Este y 899987.35925 m. Norte de este punto se
contintia con rumbo N° 19°26°24°" E y distancia de 904.99 metros
se localiza el Punto No. 7 con coordenadas 811679.20859 m. Este y
900840.75343 m. Norte de este punto se continia con, rumbo N
08°54°54°" E y distancia de 1,943.62 metros se localiza el Punto No.
8 con coordenadas 811980.40653 m. Este y 902760.89033 m. Norte
de este punto se continua con rumbo N 19°24°52"° W y distancia de
1,718.62 metros se localiza el Punto No. 9 con coordenadas
811415.66039 m. Este y 904379.82928 m. Norte de este punto se

continua con rumbo N 10°16°49°" W y distancia de 1,954.58 metros -
se localiza el Punto No.10 con coordenadas 811060.31620 m. Estey
906304.98220 m. Norte de este punto se continia con rumbo

$62°56'44"" E y distancia de 2,659.45 metros se localiza el Punto No.
11 con coordenadas 813428.75370 m. Este y 905095.36810 m. Norte
de este punto se continiia con rumbo N 48°21°13"" E y distancia de
1,019.03 metros se localiza el Punto No. 12 con coordenadas
814190.23240 m. Este y 905772.54680 m. Norte de este punto se
contintia con rumbo S 60°22°22°" E y distancia de 1,211.55metros se
‘localiza el Punto No. 13 con coordenadas 815243.38427 m. Este y
905173.61136 m. Norte de este punto se continia con rumbo S
22°45°09°" E y distancia de 2,350.49 metros se localiza el Punto No.
14 con coordenadas 816153.2530 m. Este y 903008.75113 m. Norte
de este punto se continda con rumbo S 09°49°33"" E y distancia de
1,544.33 metros se localiza el Punto No. 15 con coordenadas
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816416.80127 m. Este y 901487.07402 m. Norte de este punto sgp,
- continda con rumbo S 62°22°30°’ E y distancia de 1,513.36 metros
~ se localiza el Punto No. 16 con coordenadas 817757.66460 m. Este y
900785.39210 m. Norte de este punto se continia con rumbo S
29°25°54"° E y distancia de 1,416.74 metros se localiza el Punto No.
17 con coordenadas 818462.43731 m. Este y 899541.83729 m. Norte
de este punto se contimia con rumbo S 12°59°41"° W y distancia de
1,841.80 metros se localiza el Punto No.l18 con coordenadas
818048.29013 m. Este y 897747.19953 m. Norte de este punto se
continda con rumbo S 24°58°33"° E y distancia de 3,602.36 metros se
localiza el Punto No. 19 con coordenadas 819569.33976 m. Este y
894481.71181 m. Norte de este punto se continia con, rumbo S
14°27°34" W y distancia de 1,648.57 metros se localiza el Punto
No. 20 con coordenadas 819157.70256 m. Este y 892885.36270 m.
Norte de este punto se continia con rumbo S 54°36°17" E vy
distancia de 4,090.13 metros se¢ localiza el Punto No. 21 con
coordenadas 822490.95980 m. E y 890515.000 de este punto se
_ contimia con rumbo de S 88°56°51"" E y distancia de 1,006,72 metros
se localiza el Punto No.22 con coordenadas 823497.51260 m. Este y
890496.50650 m. Norte de este punto se continia con rumbo N
03°37°41"" E y distancia de 3,037.50 se localiza el Punto No.23 con
coordenadas 823689.72764 m. Este y893527.91832 m. Norte de este
punto se continia con rumbo N 30°23°55"° W y distancia de 1,396.82
metros se localiza el Punto No.24 con coordenadas 822982.91647 m
Este y 894732.71010 m Norte de este punto se contintia con, rumbo
N 13°02°41"" E y distancia de 2,341.50 metros se localiza el Punto
‘No. 25 con coordenadas 823511.41846 m. Este y 897013.78254 m.
- Norte de este punto se contintia con, rumbo N 01°07°59" E y
distancia de 2,021.87 metros se localiza el Punto No. 26 con
‘coordenadas 823550.26970 m. Este y 899035.27920 m. Norte de este
punto se contina con, rumbo S 71°27°48°" E y distancia de 2,064.97-
metros se localiza el Punto No.27 con coordenadas 825508.10640 m.
Este y 898378.79770 m. Norte de este punto se continia con, rumbo
N 82°48° 09'° E vy distancia de 2,306.04 metros se localiza el Punto
No. 28 con coordenadas 827795.97931 m. Este y-898667.72069 m.
Norte de este punto se continia con, rumbo S 46°35°28° E y
distancia de 785.43 metros se localiza el Punto No. 29 con-
coordenadas 828366.56870 m. Este y 898127.97397 m. Norte de
este punto se continia con, rumbo N 07°00°24"" E y distancia del,
356.93 metros se localiza el Punto No. 30 con coordenadas
828532.09102 m. Este y 899474.77055 m. Norte de este punto se

continua con, rumbo N 77°16°40°° E y distancia de 924.33 metros se .
localiza el Punto Nq. 31 con coordenadas 829433.72506 m. Este y
. 899678.33216 m. Norte de este punto se continiia con, rumbo N
79°03°39°" E y distancia de 996.85 metros se localiza el Punto No. 32
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con coordenadas 830412.46578 m. Este y 899867.5005)3 . Norte (T,
este punto se continlia con, rumbo N 58°03'45"" E y/distancia de
1,496.27 metros se localiza el Punto No. 33 con coordenadas
831659.33210 m. Este y 900644.73581 m. Norte de este punto se

* contintia con, rumbo N 18°37°18"" E y distancia de 958.17 metros se
localiza el Punto No. 34 con coordenadas 831965.29138 m. Este y
901552.74400 m. Norte de este punto, se continiia con, rumbo N
21°34'14"" W y distancia de 939.60 metros se localiza el Punto No.
35 con coordenadas 831619.85348 m. Este y 902426.53739 m. Norte
de este punto se continia con rumbo N 30°54'44"" W y distancia de
1,001.59 metros se localiza el Punto No. 36 con coordenadas

- 831105.31551 m. Este y 903285.85529 m. Norte de este punto se

“continia con rumbo N 30°57°50"" Wy distancia de 767.33 metros se
localiza el Punto No. 37 con coordenadas 830710.52934 m. Este y
903943.83224 m. Norte de este punto se continia con rumbo N
27°52°57°" W y distancia de 909.19 metros se localiza el Punto No.
3% con coordenadas 830285.33550 m. Este y 904747.47110 m.
Norte de este punto se continia con rumbo N 20°28722"" W vy
distancia de 1,188.18 metros se localiza el Punto No. 39 con
coordenadas 829869.75816 m. Este y 905860.60135 m. Norte de
este punto se continia con, rumbo N 30°33°31"" W y distancia de
1,122.28 metros se localiza el Punto No. 40 con coordenadas
829299.16878 m. Este y 906827.00499 m. Norte de este punto se
continiia con rumbo N 43°02°47"" W y distancia de 1,519.34 metros .
se localiza el Punto No. 41 con coordenadas 828262.08401 m. Este y
907937.34110 m. Norte de este punto se continia con rumbo N
22°58°22°" W y distancia de 1,284.15 metros se el Punto No. 42 con
coordenadas 827760.89063 m. Este y 909119.64343 m. Norte de este
punto se continia con rumbo N 18°26'06"" Wy distancia de 792.46
metros se localiza el Punto No.43 con coordenadas 827510.29394 m.
Este y 909871.43350 m. Norte de este punto se continiia con rumbo -

N 17°53°21” W y distancia de 1,066.82 metros se localiza el Punto
No. 44 con coordenadas 827182.59058 m. Este y 910886.67138 m.
Norte de este punto se continia con rumbo N 43°04°10" W y
distancia de 809.21 metros se localiza el Punto No. 45 con
coordenadas 826629.99275 m. Este y 911477.82254 m. Norte de este
punto se continia con rumbo N 11°26'42” W 'y distancia de
1,068.61 metros se localiza el Punto No.46 con coordenadas
826417.94939 m. Este y 912525.18820 m. Norte de este punto se
continiia con rumbo N 76°40°32"" E y distancia de 501.85 metros se
localiza sobre la margen del Rio Balsas o Tucuti el Punto No. 47 con
coordenadas 826906.29166 m. Este y 912640.84821 m. Norte de este
punto se continia aguas arriba, siguiendo el curso de su margen
derecho hasta llegar al nacimiento del Rio Balsas o Tucuti y la
desemboca el Rio Pihuila donde se localiza ¢l Punto No. 48 con
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coordenadas 84717019000 m. Este y 895785.86000 m. Norte de este\_

punto se continua aguas arriba, siguiendo el curso de su margenPEGH

derecho del Rio Pihula hasta localizar el Punto No. 49 con
coordenadas 844594.14163m Este y 894434.50588 m. Norte de este
punto se continiia con rumbo N38°39°35"° W y distancia de 662.06
metros se localiza el Punto No. 50 con coordenadas 844180.55682
m. Este y 894951.48689 m. Norte de este punto se continia con
rumbo S 43°46°36"° W y distancia de 1,228.23 metros se localiza el
Punto No. 51 con coordenadas 843331.61959 m. Este y
894064.45631 m. Norte de este punto se continia con rumbo S
47°21°21" W y distancia de 2,433.99 metros se localiza el Punto No.
52 con coordenadas 841541.23272 m. Este y 892415.55898 m.
Norte de este punto se contimia con, rumbo. S 25°54'20” E y
distancia de 2,008.54 metros se localiza el Punto No. 53 con
coordenadas 842418.73996 m. Este y 890608.84640 m. Norte de
este punto se continia con rumbo § 19°36'23"° W y distancia de
3,314.46 metros se localiza el Punto No. 54 con coordenadas
841306.55055 m. Este y 887486,55320 m. Norte de este punto sc
continiia con rumbo N 62°46'04°° W y distancia de 2,285.54 metros
se localiza el Punto No. 55 con coordenadas 839274.33901 m. Este y
888532.41938 m. Norte de este punto se continia con rumbo S
79°25°06"" W y distancia de 1,574.31 metros se localiza el Punto No.
56 con coordenadas 837726.79718 m. Este y 888243.31816 m. Norte
de este punto se continiia con rumbo S 18°55°58"" W y distancia de
2,290.47 metros se localiza el Punto No. 57 con coordenadas
836983.63697 m. Este y 886076.75959 m. Norte de este punto se

. continia con rumbo S 64°53°30"" W y distancia de 3, 350.45 metros
- se localiza el Punto No. 58 con coordenadas 833949.77473 m. Este y
 884655.06181 m. Norte de estc punto se continia con rumbo S

53°05°49°° E vy distancia de 1, 861.46 metros se localiza el Punto No.

59 con coordenadas 835426.61464 m. Este y 883485.57560 m.-

Norte de este punto se continia con, rumbo S 12°52°06"" W -y

. distancia de 2,278.73 metros se localiza ¢l Punto No. 60 con

coordenadas 834919.11412 m. Este y 881264.07453 m. Norte de
este punto se continiia con rumbo S 38°05°20° W y distancia de
1,498.99 metros se localiza el Puntc No. 61 con coordenadas
833994.41536 m. Este y 830@84%5 m. Norte de este punto se
continiia con rumbo S 07° 58° 11" E y distancia de 1,609.86 metros
s localiza el Punto No. 62 con coordenadas 834217.61851 m. Este y
878489.97824 m. Norte de este punto s¢ continia con rumbo S
12°23°25"" W y distancia de 1,359.61metros se localiza ¢l Punto No.
63 con coordenadas 83393064303 m. Este y 877161.00000 m. Norte
de este punto se continia con, rumbo S 58°14°03"° E y distancia de
887.60 mietros se localiza el Punto "No. 64 con coordenadas

- 834685.28225 m. Este y 876693.72431 m. Norte de este punto se
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contintia con rumbo S 23°59°48°" E y distancia de 1,442.65 metroQ
se localiza el Punto No. 65 con coordenadas 835271.98768 m. Este REGIS:
y 875375.76286 m. Norte de este punto se continia con rumbo N
43°02'11°° W y distancia de 4,211.23 metros se localiza el Punto No.

66 con coordenadas 832397.98768 m. Este y 878453.84058 m. Norte

de este punto se continia con rumbo S 00° 47°11"" W y distancia

de 4,336.93 metros se localiza el Punto No. 67 con coordenadas
832457.00381 m. Este y 874117.11485 m. Norte de este punto se
contintia con rumbo S 00° 12°37"" W y distancia de 2,669.54 metros

se localiza el Punto No. 68 con coordenadas 832447.29867 m. Este y h
871442.28563m.Norte de este punto se continia con rumbo S 01°
25°45”" W y distancia de 3,355.51 metros se localiza el P No. 69 con
coordenadas 832530.99473 m. Este y 868087.82221 m. Norte de este
punto se continda con rumbo Suroeste hasta llegar al limite de la
Comarca Embera-Wounaan, de alli se continia por toda la cordillera

que divide las aguas de los afluente de los rios Sambu y Balsa hasta
{legar al nacimiento de la Quebrada La Puiialada con coordenadas
818865.24 m. Este y 893391.76 m. Norte. Desde este nacimiento en
linea recta se contindia hasta encontrar el nacimiento del Rio Taimati

con coordenadas 814850.22 m. Este y 893391.76 m. Norte. Desde

este nacimiento se continia por toda la cordillera que divide las aguas

de los afluentes de los rios Sambii y Taimati hasta llegar a la cabecera

del Rio La Chunga con coordenadas 811497.77 m. Este y 895322.35

m. Norte: Desde este nacimiento se continia con rumbo Noroeste y
distancia de 1,183.26 metro hasta llegar al Punto N° 1 que sirvi6 de
partida con coordenadas 810499.51664 m. Este y 895961.34672 m.
Norte de esta manera se cierra el poligono de la Reserva Forestal de
Chepigana, ubicado en el distrito de Chepigana, provincia de Darién.

Articulo 2: La Reserva Forestal Chepigana serd administrada por
la Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM), a través del.
Departamento de Servicio Nacional de Administracion de Areas
Protegidas y Vida Silvestre en coordinacién con el Servicio Nacional
de Administracién y Desarrollo Forestal.

Articulo 3: Los terrenos que conforman la Reserva Forestal
Chepigana, seran inadjudicables.

Articulo4:  Se consolida la existencia dentro de la Reserva
Forestal de Chepigana de una zona especial que funciona como
Corredor Biolégico, denominada Corredor Biolégico de la Serrania
de Bagre y se ordena su manejo de acuerdo a los objetivos de la
Resolucién 01-95 del 26 de julio de 1995, los cuales deben ser
incorporados en el Plan de Manejo de la Reserva Forestal de

Chepigana.
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Articulo5:  El presente Decreto Ejecutivo deja sin efecto el
Decreto No 94 del 28 de septiembre de 1960, referente a 1a Reserva
Forestal de Chepigana.

Articulo 6: Se considera el mapa de la Reserva Forestal de
Chepigana, como el anexo No.1 del Decreto Ejecutivo.

Articulo 7:  Este Decreto Ejecutivo empezaré a regir a partir de su
aprobacién.

PUBLIQUESE Y CUMPLASE

Dado en la éiudad de Panamé, a los veinticinco dias dei mes de agosto de 2004.

MIREYA MOSCOSO NORBERTO DELGADO

Presidenta de la Republica v Ministro de Economia y Finanzas

RESOLUCION N2 179
(De 25 de agosto de 2004)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA LT
en uso de sus facultades legales, AR

CONSIDERANDO:
Que mediante Resoluciones N° 714-04-76-04 de 23 de abril de 2004, proferida por la

Administracién Regional de Aduanas, Zona Occidental, se orden6 el decomiso de la
mercancia que se describe a continuacion:

DESCRIPCION CANTIDAD

Arroz marca Tio Felipe 72 bolsas de 1,800 gramos cada una
Arroz marca Guayacam 47 bolsas de 1,800 gramos cada una
Cera Cremosa marca Irex 24 envases de 308 gramos cada uno
Pastas Naturas _ 20 sobres de 113 gramos cada uno
Aceite Corona : 20 botellas de 950 miligramos
Manteca en su punto 18 barras de una libra cada una
Jabon Extra ' . - SObamas

Jabén marca Trebol - ©. s+, . O8panes

Que dicha decision esta debidamente ejenulonada,toda vez que en el expediente respectivo
sc acredita la notificacién del acto jurisdiccional correspondiente en la forma que indica en
laley. _ ' ' ‘ @

Que de acuerdo con el articulo 58 de la Ley 30 de 8 de novienbre de 1984, modificado por
la-Ley N°® 36 de 6 de julio de 1995, v el articulo 290 del Decreto de Gabinete N° 41 de 11
de diciembre de 2002, las nfercancias sin ducfio, decomisadas administrativamente ¢ en la
jurisdiccion aduanera o judicialmente y las legal o presuntivamente abandonadas, serin
aprovechadas por ¢l Estado, quedando el Organo Ejecutivo facuitado para disponer de ellas,

" adjudicéndola a los intereses del Estado o intereses de beneficencia que crea conveniente.
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Que siendo el Despacho de la Primera Dama de la Repiiblica un ente que se dedica a
actividades de beneficencia por excelencia y habiendo manifestade su interés en los bienes
antes mencionados para utilizarlos en el desarrollo de las obras que adelanta dicho
Despacho; el Organo Ejecutivo, en consecuencia, considera conveniente la entrega de la
mercancia antes aludida.

RESUELVE:

Articulo 1. Adjudicar, a titulo de donacién, al Despacho de la Primera Dama de la
Repiblica, las mercancias que se detallan a continuacion:

DESCRIPCION CANTIDAD

Arroz marca Tio Felipe 72 bolsas de 1,800 gramos cada una
Arroz marca Guaycara 47 bolsas de 1,800 gramos cada una
Cera Cremosa marca [rex 24 envases de 308 gramos cada uno
Pastas Naturas 20 sobres de 113 gramos cada uno
Accite Corona 20 botellas de 950 miligramos
Manteca en su punto 18 barras de una libra cada una
Jabon Extra . 50 barras

Jabdn marca Trebol ' 08 panes

Arjlic_:u!o‘Z. Remitir qopia de la presente Resolucién a Ia Direccion General de Aduanas del -
Ministerio de Econemia y Finanzas para los fincs pertinentes.

Articulo 3. Esta resolucion entra a regir a partir dc su aprobacici..

FUNDAMENTO DE DERECHO: Aniculo 58 de la Ley N° 30 de 8 de noviembre de 1984,
' modificado por la Ley N° 36 de 6 de julio de 1995, y
Articulo 290 del Decreto de Gabinete N° 41 de 11 de
dicicmbre de 2002,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MIREYA MOSCOSO _ NORBERTO R. BELGADO DURAN
Presidenta de la Republica Ministro de Economia y Finanzas
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- MINISTERIO DE SALUD
DECRETO EJECUTIVO N° 297
(De 24 de agosto de 2004)

Que Crea el Sistema Estratégico Nacional de Informacién Sanitaria (SENIS)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,
en nso de sus facultades constitucionales y legales

'CONSIDERANDO:

Que ¢l Ministeric de Salud, como érgano de la funcién ejecutiva, tendra a su cargo la
determinacién y conduccién de la politica de salud del gobiemo en el pais y le correspondera el
estudio, formulacién y ejecucién del Plan Nacional de Salud y la supervisién y evaluacién de

todas las actividades que se realicen en el sector, en concordancia con la planificacidn de los
recursos.

Que en la Estructura Organizativa de! Ministerio de Salud esta la Direccién Nacional de Politicas
del Sector Salud, y bajo ésta, el Departamento de Analisis de Situacion y Tendencias de Salud.

Que el Dcpartamento de Analisis de Situacion y Tendencias de Salud es respu_)nsable de normar e

implementar el Sistema de Informacién del Ministerio de Salud

Qﬁc el Sistema de Informacién del Ministerio de Salud debe permiﬁr a las autoridades
competentes y personal técnico del Ministerio de Salud planificar acciones y politicas del sector

" salud, tomar decisiones gerenciales y administrativas propias de las funciones del Ministerio de

Salud, llevar a cabo actividades de vigilancia de la salud publica, de la poblacion y del ambiente,
asi como de cualquier otros uso de informacién.

Que la informacion requerida se recopila de diversas fuentes mtra- y extrainstitucionales,
publicas y privadas, nacnonales e mtemacxonalcs

Que en la actualidad, el sistema de informacién esta fragmentado, sin una designacion clara de
responsables, flujos, estructuras, requerimientos globales, datos y variables no estandarizados.

Que la actual situacion no le permite a las autoridades competentes ni a otros usuarios obtener la
informacidn pertinente, confiable y oportuna.

Que ¢l Decreto 274 de 15 de julio de 2004, que adopta los lineamientos del Plan Nacional de
Salud, Documento Marco, establece, como parte de los lineamientos referentes a los
componentes fundamentales del sistema sanitario, contar con los lineamientos para el desarrollo
de un sistema de informacién.

DECRETA:

Articulo 1. Se crea el Sistema Estratégico \Xacnonal de Informacién Sanitaria, cn adelante

denominado con las siglas SENIS.
El SENIS tendra, entre sus responsabilidades, las siguientes:

1. Establecer los requerimientos de informacion del Ministerio de Salud y las normas para el
intercambio de informatién con organismos intra- y extrainstitucionales, publicos y privados,
nacionales e internacionales, que permita obtener los datos necesarios para planificar acciones y
politicas del sector salud; tomar decisiones gerenciales y administrativas; llevar a cabo funciones
y actividades de vigilancias de la salud publica, de la poblacién y del ambiente, asi como cjercer
su papel de cnte rector de la salud.

2. Establecer los lineamicntos estratégicos y normativos para el desarrollo y evolucion del

** proceso de intercambio de informacidn, entre los entes piblicos y privados del sector salud.
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3. Normar el desarrollo y evoluc:dn del proceso institucional de generacién de mforﬁlpclét del B
Ministerio de Salud. _ ‘}_ i
s RU J /3
4. Definir las variables y datos, determinar los flujos de datos e informacién, esgabfeqq las” 4
periodicidad y formato de reportes obligatorios que funcionaran en el sistema de informacién.

S s

ﬁrvnc'N*Uo

5. Determinar cualquier otro uso de la informacién sanitaria.

Artfculo 2. Ei Documento Marco, denominado Lineamientos Para el Desarrollo y Evolucién de!
Sistema Estratégico Nacional de Informacién Sanitaria (SENIS), establecers .Ios lineamientos
estratégicos, conceptuales y légicos del SENIS y guiara su desarrollo y evolucidn.

Articulo 3. La Direccién Nacional de Politicas del Sector Salud, a través del Departamento de
Anilisis de Situacién y Tendencias de Salud, ser responsable de establecer los vinculos con las
diversas entidades y organizaciones que participaran en el funcionamiento del SENIS.

El Jefe del Departamento de Analisis de Situacién y Tendencias de Salud ser4 el coordinador del
SENIS, y estara a cargo de su operacién, mantenimiento y desarrollo.

/
El Director de la Oficina de Organizacién y Desarrollo Institucional, junto al jefe y personal del
Departamento de Andlisis de Situacion y Tendencias de Salud, establecers, documentara y
actualizara los procesos del SENIS, y apoyaré en las capacitaciones a las partes involucradas en
los diversos procesos del SENIS. -

El Director Nacional de Informatica, junto al Jefe del Departamento de Analisis de Situacion y
Tendencias de Salud, disefiard, adecuara, mantendrd y operars los recursos tecnologicos de
informatica e informacién, para permitir un flujo continuo, confiable y oportuno de datos e
informacidn, y coordinara la definicién de los estindares y protocolos de comunicacién que se
desarrollaran para facilitar la comunicacién entre las diversas instituciones.

Articulo 4. Las politicas y estrategias de informacién a corto, mediano y largo plazo, que
desarrollara el SENIS, son:

1. Politicas a corto plazo:

a. Definir las necesidades de informacién y conocimiento, para cada nivel organizativo
del Ministerio de Salud, que permitan el buen desempefio de sus funciones.

b. Determinar los contenidos (datos y fuentes), periodicidad .y formato de los reportes
del sistema de informacién del MINSA, con base en las necesidades de informacion
identificadas.

c. Establecer la coordinaciéon intra- y extrasectorial con las organizaciones
gubernamentales y no gubernamentales cuyos objetivos se relacionen con la salud de -
la poblacién y ambiente.

2. Estrétegias a corto plazo:

a. Identificar necesidades de informacion de los usuarios en los distintos niveles
organizativos del Ministerio de Salud.

b. Diseilar las salidas del sistema de informacion del Ministerio de Salud, para satisfacer
las necesidades de los usuarios. ,

c. Diseflar la estructura y los contenidos(datos y fuentes), periodicidades, al igual que
los formatos de los reportes principales del sistema de mformacnén para los—d:stmtos
niveles organizativos del Ministerio de Salud.

d. Realizar un diagndstico conjunto, con las entidades gubernamentales y no
gubernamentales, cuyos objetivos se relacionen con la salud de la poblacién y
ambiente, sobre la capacidad del actual sistema de informacién para satisfacer las
necesidades de informacion sanitaria nacional.

e. Elaborar el Plan de Implementacién del SENIS, junto con las entidades
gubernamentales y no gubernamentales, cuyos objetivos se relacionen con la salud de
la poblacién y ambiente.

N° 25,127
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3. Politicas a mediano plazo:

a. Estandarizar los elementos del SENIS, para permitir el i bio de R

entre ¢l Ministerio de Salud y las diversas - entidades os -
~ gubernamentales relacionadas con 1a salud. :

b. Establecer las normas y responsabilidades que permitan un intercambio flujde;

informacién ssnitaria, entre ¢! Ministerio de Salud y las diversas. entidades
y no gubemamentales relacionadas con la salud. .

c. Establecer los mecanismos y sistemas que permitan la captacién, aimacenamiento,
uansmisién,prwumsimwyanﬂisisdedatos,ldmohdimibuciéndeWy
utilizacién de la informacién, de acuerdo con las posibilidades tecnoldgicas y
presupuestarias de los involucrados. ,

d. Esteblecer las responsabilidades y mecanismos para el andlisis de datos ¢
informacitn, generacién y distribucion de reportes, al igual que para el uso de
la informacion. '

4. Estrategias a mediano plazo:

~ a. Estandarizar la definicién de datos, codigos, clasificaciones, terminologias y formatos,
para permitir el intercambio y comparacién de datos ¢ informacion, entre las entidades
relacionadas con la salud.
b. Definir los niveles de toma de decisiones: por usuario interno o extemo; nivel local,
regional o central. ‘ '
c. Planificar y disefiar las normas y procesos de gestion de la informacién, para necesidades
internas y externas.
d. Disefar sistemas de recoleccion, almacenamicnto y obtencién de la informacién, con
. caracteristicas de confiabilidad, oportunidad, integridad, seguridad y confidencialidad.
- ¢. Planificar ¢ implementar ¢l proceso de amilisis de datos ¢ informacién, como también, de
©o. generacion y distribucion de reportes y toma de decisiones.
~ . Desarrollar cursos de capacitacién en ¢l analisis y gestion de la informaciin.

8, Politicas a largo plazo del SENIS:
=" a Estableces la Politica de Gestion y Administracion de la Informacién en Salud.

6. Estrategias a largo plazo: N ' '
E a. Formular la Politica dc Gestion y:Administracion de 1a Informacion en Salud.
b, Formular y cjecutar las normas necesarias para ordenar la intfoduccién de la tecnologia -
. de informacion. ' '
c. Desarrollar jomadas de capacitacién en la gestion y administracion de informacion en
salud. :
d. Planificar, disefiar ¢ implementar un sistema de evaluacion. adecuacion y mejoramiento
continuo del SENIS, para asegurar su pertinencia, confiabilidad, eficiencia, cali_chd y
relevancia.

Articulo 5. Este Decreto Ejecutivo empezara a regir desde su promulgacion.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto de Gabinete 1 de 15 de enero de 1969, Decreto
Ejecutivo 75 de 27 de febrero de 1969 y Decreto Ejecutivo 274 de 15 de julio de 2004,

mmhwnmamnmﬁmumwmmmm.
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COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

MIREYA MOSCOS0 ' FERNANDO GRACIA
" Presidenta de la Republics Ministro de Salud
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DECRETO EJECUTIVO N2 300
(De 27 de agosto de 2004)

’ L
Que reglamenta la Ley 1 de 10 de enero de 2001, en cuanto a los dispositivos médicos

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA,

en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDOQ:

Que el 12 de enero de 2001, se publico, en la Gaccta Oficial 24,218, la Ley 1 de 10 de enero de
2001, Sobre Medicamentos y otros Productos para la Salud Humana.

Que el numeral 14 del articulo 179 de la Constitucién Politica preceptia que es funcién del
Presidente de 1a Republica con la participacién del ministro respectivo, reglamentar las leyes que
lo requieran para su mejor cumplimiento, sin apartarse en ningin caso de su texto o de su
espiritu. - .

Que el Articulo 44 de la Ley 1 de 10 de enero de 2001 establece que “La Autoridad de Salud,
con la colaboracién de la Comisién Técnica Consultiva, establecera mediante reglamentacion los
insumos, instrumental y equipo de uso médico-quinirgico u odontolégico que requicran de
Registro Sanitario o los criterios técnicos pertinentes”.

Que, en comiin acuerdo, la empresa privada, Caja de Seguro Social y el Ministerio de Salud
procedieron a evaluar la propuesta de reglamentacién remitida por la Direccidn de Provisién de
Servicios de’Salud del Ministerio de-Salud, originalmente presentada por la Comlslon Técnica
Consultiva, a fin de lograr su dptima implementacién.

Que el numeral 23 del articulo 3, de la Ley 1 de 10 de enero de 2001, define dispositivo meédico-
quinirgico como: todo insumo que tiene relacién interna o externa con el ser humano, utilizado
para limpiar, curar y suturar, en cirugia y otras actividades relacionas.

Que la citada Ley 1 de 2001 preceptiia que el Registro Sanitario de los estos productos sera
reglamentado por la Autoridad de Salud.

En consecuencia,
DECRETA:

Capitulo [ y

Objetivo y definiciones ~

Articulo 1. OBJETIVO. El presente Decreto tiene por objeto reglamentar los articulos (44 y
45 de la Ley 1 de 10 de enero del 2001, en lo concerniente al registro sanitario y los criferios
técnicos pertinentes, de los insumos, instrumental y equipo de uso médico-quinirgico u
odontolégico, en adelante denominados dispositivos médicos.

Paragrafo: E! presente Decreto no aplica a los reactivos de laboratorio, para los cuales
continuara rigiendo lo previsto en el Decreto respectivo. \

Articulo 2. DEFINICIONES. Para los efectos de este Decrclo, los siguientes términos sc
entenderan asi:

. Accesorio. Parte duc puede ser o no utilizada con ¢l equipo o dispositivo médico autorizado,
dependiendo de su necesidad o aplicacion y del cual no depende su funcionamiento hapitual.

2. Andlisis del riesgo. Es la identificacion de todos los posibles peligros.
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3. Arboles de decision. Flujogramas que iyudan a clasificar un dispositivo médico/ en Tief
distintas clases, siguiendo reglas definidas. nE T :

4. Aseguramiento de la calidad. Todas las actividades planificadas y sistematicas implemmn' atadas B
dentro de un sistema de calidad y demostrado segiin se requiera, para entregar confianza . . .

adecuada que una entidad cumple con los requisitos para el control de calidad.

5. Buenas Précticas de Almacenamiento. Normas que deben cumplir los establecimientos de -
distribucién y almacenamiento de dispositivos médicos, con la finalidad de promover las
condiciones de ambiente, temperatura, humedad, luz y otras que procuren la integridad del

~ dispositivo médico.

6. Buenas Practicas de Manufactura o Fabricacion de dispositivos médicos. Reglas y
procedimientos destinados a garantizar que las empresas cumplari o excedan las expectativas de
calidad en la fabricacidn, almacenamiento, procesamiento y mangjo de los lotes de los
dispositivos médicos.

7. Catdlogo. Véase: Descripcion técnica del dispositivo, adicionalmente debe contar con la
informacién necesaria, emitida por ¢} fabricante, que permita efectuar la evaluacién por marca y
especialidad. :

8. Certificado de Libre Venta de dispositivo médico o similar: Documento expedido por la
autoridad competente del pais de origen o de procedencia en el cual se indica que el dispositivo

_ médico esti autorizado para su venta y uso humano en dicho pais, expedido en idioma espafiol o

traducido a éste por un traductor piblico autorizado, debidamente. autenticado ante cénsul de
Panama en el pais de procedencia y, de no existir, ante consul de un pais amigo, o que presenta
cstampado de sello de Apostilla.

. 9. Comercializacion. Poner a la disposicién, a titulo oneroso o gratuito, con vistas a su

distribucién y /o utilizacién en el mercado, un dispositivo médico nuevo o totalmente renovado,

.no destinado a investigaciones clinicas.

10. Criterio Técnico. Es la centificacién que acredita que la evaluacion técnica que se realiza en
una institucion de salud, documentaria y/o mediante pruebas de campo, a un dispositivo, de
acuerdo a las especificaciones o requisitos que debe cumplir, incluyendo su desempefio y
seguridad, cumple a satisfaccién con los criterios establecidos. La evaluacién técnica permite

calificar la aprobacién o rechazo del dispositivo para la certificacion.

11. Descarte. Es la climinacién del dispositivo médico de acuerdo a ciertas normas de
bioseguridad.

12. Descripcion técnica del dispositivo. Informacién emitida por el fabricante, aportada por
persona aulorizada debidamente acreditada, que sirve para identificar, clasificar y desgribir
todas las especificaciones técnicas (funcionamiento, precision, especificidad, sensibilidad,
cuando aplique) y caracteristicas de los productos médico quirargico, odontolégico, radiolégico
u otros que elabore Ia fibrica.

13. Desemperio. Significa que un producto cumple con la funcién o funciones para lo cual fue
destinado y que las mismas concuerdan con lo descrito en la etiqueta, con las especificaciones

técnicas y estandares del producto.

14. Dispositive médico. Todo tipo de instrumental, insumos, equipo médico, médico-quinirgico,
radiologico, odontolégico, drtesis, protesis, aparato, implemento, maquina, artefacto, implante,
productos o materiales de uso intemno, sean biolégicos o biotecnolégicos, empleados en la salud
humana u otro articulo similar o relacionado, usado solo o en combinacioén, incluidos los
repuestos, accesorios y el software mecesarios para su correcta aplicacién propuesta por el
fabricante en su uso con seres humanos para:

= Diagnéstico, prevencidn, supervision, tratamiento o alivio de una enfermedad.

» Diagnéstico, prevencidn, supervision, tratamiento o alivio de una lesién.

/, .

»
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» Investigacién, sustitucién o soporte de la estructura anatémica o de un- proeeso

fisiolégico.

* Apoyo y sostenimiento de la vida.
*  Control de la natalidad.
= Desinfeccién de dispositivos médicos.
"= Examen In Vitro de muestras derivadas del cuerpo humano.
Y que no cumple. su accién bisica prevista en o sobre el cuerpo humano por medios

farmacolégicos, inmunolégicos o metabdlicos, pero que puede ser asistido en sus funciones por
dichos medios.

15. Dispositivo médico 'de uso pasajero. Aquél destinado normalmente a utilizarse de forma
continua durante menos de sesenta minutos.

16. Dispositivo médico de uso a corto plazo. Aquél destinado normalmente a utilizarse de
forma continua durante un periodo de hasta treinta dias.

17. Dispositivo médico de uso prolongado Es ¢l destinado normalmente a utilizarse de forma
continua durante un periodo de mds de treinta dias.

18. Dispositr’vo médico invasivo. Dispositivo que penetra parcial o completamente en el interior
del cuerpo humano, por un orificio corporal o bien a través de la superficie corporal.

19. Dispositivo médico invasivo de tipo quinirgico Dispositivo que penetra en el interior del
cuerpo humano por medio de una intervencién quirirgica o en el contexto de una intervencion
quinirgica.

20. Dispositivo médico implantable. Cualquier dispositivo diseiiado para ser implantado en el
cuerpo humano o para sustituir una superficie epitelial o la superficie ocular mediante
intervencion quinirgica y destinado a permanecer alli después de la intervencion. Se considera
asimismo dispositivo' implantable cualquier producto destinado a ser introducido parcialmente

en el cuerpo humano mediante intervencién quinirgica y a permanecer alli después de dicha

intervencion durante un periodo de al menos treinta dias.

21. Dispositivo médico activo. Cualquier dispositivo cuyo funcionamiento depende de energia
eléctrica o de cualquier fuente de energia distinta a la generada directamente por el cuerpo
humano o por la gravedad y que actiic mediante conversién de dicha energia. No se consideran
dispositivos médicos activos los productos destinados a transmitir sin ninguna modificacién
significativa, energia, sustancias u otros elementos de un dispositivo médico activo al paciente.

22. Dispositivo médico quirirgico reutilizable. Instrumento destinado a fines quinirgicos para
cortar, perforar, serrar, escarificar, raspar, pinzar, retraer, recortar u otros procedimientos
similares, sin estar conectado a ningiin dispositivo médico activo, y que puede volver a utilizarse
una vez efectuados todos los procedimieatos pertinentes. o

23. Dispositivo médico activo terapéutico. Cualquier dispositivo médico utilizado solo o en
combinacion con otros dispositivos médicos destinado a sostener, modificar, sustituir o restaurar
funciones o estructuras biol6gicas en el contexto del tratamiento o alivio de una enfermedad,

lesion o deficiencia.

24. Dispositivo médico activo para diagndstico. Cualquier dispositivo médico activo utilizado
solo o en combinacién con otros dispositivos médicos destinados a proporcionar informacién
para la deteccién, diagndstico, control o tratamiento de estados fisiolégicos, estados de salud,
enfermedades o malformaciones congénitas.

- 25. Dispositivo médico reconstruido. Es el que se fabrica o reconstruye con materiales

provenientes de equipos usados, que pueden o no ser combinados con piezas nuevas.

26. Distribuidor o vendedor. Es la interfase entre cl fabricante y ¢l usuario del dispositivo
médico.

RE C.f i PR
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27. Efectividad. Cuandounpmdmtopmdmeelefectocltmcoespemdom\mapoblam&t
dmmambdehmdmcummﬁﬁca. w7
28. Envase o empague primario. Aquél que contiene un dispositivo y que esta en e
directo con el. Pmdupoahvosméd:cosesﬁnluuelthgaymanhenelaestm@ﬂel%,‘,,
dispositivo hasta el momento de utilizario.

- 29. Equipo médico. Aparatos para uso especifico, destinado a la atencién médica, quirirgica o a.

procedimientos de exploracién, diagnéstico, tratamiento y rehabilitacién de pacientes, asi como
aquellos para efectuar investigaciones biomédicas.

30. Evaluacion del riesgo. Es la estimacién de riesgo de cada peligro que pueda tener un

. dispositivo médico.

31. Fabricante. Persona natural o juridica, nacional o intemnacional, que desarrolla la actividad
de fabricacién de dispositivos médicos para su comercializacién. También se aplica a aquellos
que, mediante la autorizacién del propietario del producto, desarrolian iguales actividades. El
fabricante es responsable del diseflo, fabricacién, acondicionamiento, y -etiquetado del
dispositivo médico.

32. Falla. Alteracién que presenta el dispositivo médico, de tipo farmacéutica, terapéutica, de
seguridad o eficacia, defectos de manufactura u otros que contrarien la informacién autorizada en
el Registro Sanitario, segiin corresponda.

33. Familia. Insumos o instrumental con caracteristicas, material, forma, funciones,
especificaciones técnicas de funcionamiento, de precisién, de sensibilidad y especificidad -
iguales, de un mismo fabricante, pais y marca. No aplica para 'variantes esenciales y equipos.

34. Fecha de expiracion. Fecha que determina el periodo de vida (til de productos, materiales,

sustancias, instrumental y equipos, que se indica en el envase o empaque primario y/o
secundario. :

35. Finalidad o uso previsto. La utilizacién a la que se destina el dispositivo médico, segun las

“indicaciones proporcionadas por el fabricante y aprobadas por la Autoridad de Salud.

36. Instructivo. Documento eiaborado por el fabricante que contiene detalles sobre el uso del
dlsposmvo, advertcnmas, precauciones y comramdncacaones

37. Instrumental. Herram:enta o dispositivo d:seﬁado para realizar una detenmnada funcién,
como cortar, disecar, agarrar, sujetar, separar u otra similar.

38. Jnsumo. Material o sustancia que se utiliza con la finalidad de prevenir, diagnosticar, curar
una enfermedad o rehabilitar a los seres humanos. Incluye insumos médicos quinirgicos,
odontolégicos y radiolégicos. o ’

39. Lote. Conjunto de. productos constituido por elementos de un solo tipo, grado de calidad,
clase, tamafio y composicién, fabricados esencialmente bajo las mismas condiciones y en el
mismo periodo de tiempo.

40. Nimero de lote, modelo y/o serie. Combinacién definida de numeros, letras o ambos que
responde a una codificacién para identificar cualquier informacién relevante de un dispositivo
médico, segun corresponda, a fin de que en caso de necesidad se puedan localizar y revisar todas
las operaciones de fabricacién e inspeccién practicadas durante su produccion.

41. Ortesis. Sistema de fuerzas Gisefiado para controlar, corregir 0 compensar una deformidad
Osea. ‘ '

42. Peligro. Esla dcscnpmén ~cualitativa- del potencial de causar dafio que tiene un dispositivo
méd:co asociados a su uso y vulnerabilidad para ¢l ser humano y el ambiente.

.'5'.«;_ o
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43. Periodo de caducidad. Es el tiempo estimado durante el cual un lote de prodl';ctosi

permanece dentro de las especificaciones, si se conserva bajo condiciones de almacenamigato M

normales o particulares. _ oL,

X A
- =L
R

dispositivos médicos, en lo concerniente al principio activo y excipientes.

45. Protesis. Dispositivo artificial biolégico o no bioldgico, el cual sustituye la parte de un
érgano y suple, compensa o ayuda su funcion.

46. Puesta en servicio. Dispositivo médico listo para ser utilizado en el mercado por primera
vez con arreglo a su finalidad prevista. '

47. Registro Sanitario de dispositivos médicos. Es la autorizacién emitida por la Autoridad
Sanitaria para la importacién y comercializacion en el pais, de los dispositivos médicos. Los
accesorios, repuestos y software de un mismo fabricante formaran parte del registro respectivo
del dispositivo, siempre y cuando se incluyan en la solicitud de registro.

48 Reglas. Normas utilizadas para la clasificacion de los dispositivos médicos segiin el grado de
riesgo para la salud humana. '

49. Repuesto. Parte de un equipo o dispositivo que reemplaza a una anterior y que ¢s necesaria
para su funcionamiento, la cual debe estar previamente definida por el fabricante.” Para efectos
de compras, deberd demostrar la compatibilidad con el equipo especifico y su garantia.

50. Riesgo. Es una medida —cuantitativa- de la probabilidad de causar dafio en condiciones
especificas asociados a su uso y vulnerabilidad para el ser humano y el ambiente.

51. Seguridad. Cuando el beneficio del uso de un producto supera el riesgo de causar daito.

52. Vigilancia pos-comercializacion o tecno-vigilancia.. Sistema para notificar, registrar ¢
investigar incidentes relacionados con las fallas o efectos adversos derivados del uso de
dispositivos médicos.

Capitulo 11

Disposiciones generales

Articulo- 3. REGISTRO SANITARIO OBLIGATORIO. Todo dispositivo médico que se
importe y/o comercialice en el territorio de la Republica de Panami debe registrarse, de
conformidad al presente Decreto, ante la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas, salvo las
excepciones previstas debidamente justificadas.

Articulo 4. COMPETENCIAS. Sera competencia de la Direccién Nacional de Farmacia y
Drogas el manejo de la ventanilla Gnica, la emisién del Registro Sanitario, establecimiento de
sanciones y previsiones en materia de dispositivos médicos (sea por control posterior, por tecno
vigilancia u otros relacionados) y asuntos complementarios, que requieran de la formalidad de su
aprobacién; para lo cual coordinara obligatoriamente con la instancia técnica respectiva de la
Direccion Nacional de Provisién de Servicios de Salud o la que corresponda en su defecto, cuyas
indicaciones tendran caracter vinculante.

Articulo 5. PERSONAL TECNICO ESPECIALIZADO. En el manejo de todo lo concerniente
a los aspectos técnicos de los dispositivos médicos, certificacion de critenio técnico,
evaluaciones, inspecciones, controles posteriores, tecno vigilancia u otros, la Direccién Nacional
de Provisién de Servicios de Salud contard con personal técnico especializado en la materia, el
cual trabajara en estrecha coordinacion con la Direccion Nacional de Farmacia y Drogas en los
aspectos que correspondan (inspecciones, controles posteriores y tecno vigilancia).

Articulo 6. REGISTRO DE DISPOSITIVOS MEDICOS CON PRINCIPIO ACTIVO.
Correspondera a la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas evaluar lo concemiente a la
identificacion del principio activo (prueba de analisis) y a la Direccion Nacional de Provisién de
Servicios de Salud lo relativo al dispositivo (certificacion de criterio técnico). De ser aplicable €l

44. Producto farmacéutico. Preparado que contiene uno o varios principios actrvos 2y
excipientes, formulado en una forma farmacéutica o de dosificacion. Incluye® kdalbicn:
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proceso automitico, quedaré exceptuado de la prueba de anslisis de identificacién dpljﬁ;ncxpto :

activo, salvo excepciones que asi lo requicran; en cuyo caso se exigira la prueba d£¢unp2 yla -

del anélisis de identificacién del principio activo. i~e
. . ’ §l - ;‘J ' r
Articulo 7. REGISTRO DE INSTRUMENTAL MEDICO QUIRURGICO. Se‘gfectuard’
familia. ‘ g AN

AS

Articalo 8, CRITERIO TECNICO. Todo lo concerniente a la emisién, certificacién, fakiehsion, -

medidas de control y demis aspectos complementarios del criterio técnico de dispositivos
médicos, que sustenta ¢l registro sanitario de éstos, seri competencia de la Direccién Nacional de
Provisién de Servicios de Salud, salvo las formalidades correspondientes a la Direccién Nacional
de Farmacia y Drogas. '

Articulo 9. IDENTIFICACION DEL DISTRIBUIDOR. Una vez registrado, €l dispositivo
médico debera presentar la indicacién del nimero de Registro Sanitario obtenido y una etiqueta
adherida (sticker) con el nombre de la distribuidora, €l distribuidor o agencia que lo distribuye.

Articulo 10. INDICACION DE PRESENTACIONES Y TAMANOS. Ei Registrb Sanitario
debera indicar las presentaciones y/o tamafios de los dispositivos amparados.

Articulo 11. CONTROLES POSTERIORES. Se establece un minimo de dos controles
posteriores por periodo de vigencia del Registro Sanitario, segin corresponda, salvo casos de
reportes de fallas u otros que asi lo justifiquen. Los costos de estos controles seran pagados en la
ventanilia tnica de la Direccién Naciona! de Farmacia y Drogas, una vez se ordenen las

evaluaciones y/o analisis correspondientes, para lo cual cuentan con un plazo no mayor de cinco
dias habiles. '

Articulo 12. SUBVENCION OBLIGATORIA. La Direccién Nacional de Farmacia y Drogas
subvencionara a la Direccion Nacional de Provisién de Servicios de Salud en todo lo referente a
la gestién de los asuntos relativos al registro sanitario de los dispositivos médicos y aspectos

complementarios como parte de su programa, a fin de garantizar la eficacia y eficiencia de la
Direccidn. : '

Articulo 13. REFERENCIAS ACEPTADAS. Las caracteristicas de la calidad de los
dispositivos médicos, los procedimientos para evaluarlos, en caso de requerirse, seran conforme
a las recomendaciones del Grupo Global para la Armonizacién de los Dispositivos Médicos

" (GHTF), organismos especializados en la materia u otra bibliografia cientifica reconocida y

actualizada internacionalmente, tales como:

< Organizacién Internacional pa.i’a la Estandarizacion (International Organization
for Standarization (ISQ)).

- Laboratorios Underwriters (Underwriters Laboratories (UL)).

- Asociacién Técnica de Vigilancia de Alemania (Technischen Ueberwachungs
Verein (TUV)). ' ‘

- Sistemas de Reportes de Efectos Adversos y Productos Defectuosos (Adverse
Event and Product Defect Reporting Systems.

- Instituto de Investigacion de Cuidados de Emergencia (Emergency Care Research
Institute (ECRI)). ‘

- Organizacion Mundial de la Salud (World Health Organization).

- Centro de Dispositivos Médicos y Salud Radiolégica de la Administracién de
Drogas y Alimentos de los Estados Unidos (CDRH, Center for Devices and
Radiological Health of the Food and Drug Administration (FDA, USA)).

- Direccién de Productos ;l"erapéuticos, de la Sanidad de Canada (Therapeutics
Product Directorate: Health Canada (Canada)).

*)
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- Centro de Reportes de Incidentes Adversos del Reino Unido (Advgséinétd&nf
* Ceatre (UK)) | £
: i e
- Agencia Regulatoria para Medicamentos y Productos para la Sakd del . Beih
Unido (Medicine & Healthcare Products Regulatory Agency (UK)% - .
. -

e

- Hannibal House, Elephant & Castle (UK).
.~ Londres SE1 6TQ (London SE! 6TQ (UK)).

- Reportes de Problemas y Efectos Adversos de Dispositivos Médicos de la
Administracién de Productos Terapéuticos de Australia (Medical Device
Problems and Adverse Events, Therapeutic Goods Administration (Australia).

.

WELINT.LT

- Articulo 14. VIGENCIA. El registro sanitario de los dispositivos médicos tendr4 una vigencia

de diez (10) afios, contados a partir de la fecha de su expedicién y se emitird individualmente, o
por familia, siempre que sean de un mismo fabricante, mismo pais de origen o de procedencia y
cuyos. componentes principales sean iguales (no incluye variantes esenciales). El Registro
Sanitario es renovable al final de cada periodo, previa solicitud y de conformidad a lo dispuesto
en el presente Decreto.

Articulo 15. COMUNICACION. Toda emisién, suspensién o cancelacién de Registro
Sanitario de dispositivos médicos debe ser inmediatamente comunicada a la Comisién Nacional
de Registro Nacional de Oferentes y al Comité Técnico Nacional Interinstitucional para su
informacion y fines pertinentes. ‘ ‘

Articulo 16. DISPOSICIONES APLICABLES. En forma general se aplicarin en materia de
dispositivos médicos las disposiciones previstas en fa Ley 1 de 10 de enero de 2001 y sus
reglamentos, en los aspectos que le resulten aplicables. En materia especifica de dispositivos
médicos prevalecers el presente Decreto como norma especial y accesoriamente - las
disposiciones complementarias previstas en los reglamentos de la Ley 1 de 10 de enero de 2001.

Capitulo III

De la clasificaci6n de los dispositivos médicos y sus reglas

Articulo 17. CLASIFICACION. Los dispositivos médicos se agruparan en cuatro clases,
tomando en consideracién el nivel de riesgo asociado a su uso, vulnerabilidad para el ser humano
y complejidad en su fabricacién. Para tal fin, la Autoridad de Salud adopta la clasificacién
internacional armonizada, de acuerdo a las normas de Clasificacién del Grupo de Armonizacién
Global para Dispositivos Médicos (GHTF), la cual se actualizara periddicamente, acorde con
sus actualizaciones internacionales, por indicacién de la Direccién de Provisién de Servicios de

Salud, mediante Resolucién de la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas. En cuanto a la

nomenclatura, la Autoridad de Salud, a través de la Direccién Nacional de Provisién de
Servicios, ir adaptando el Sistema Universal de Nomenclatura de Dispositivos Médicos
(UMDNS) a la terminologia cominmente utilizada en Panam4. Se usard como referencia la
ultima definicién del UMDNS en espafiol de 1a ECRI.

Articulo 18. CLASES. Los dispositivos médicos, de acuerdo al riesgo asociado a su uso,
vulnerabilidad para el ser humano y complejidad en su fabricacidn, se clasifican en cuatro clases,

a saber:

1. Dispositives Clase A: Incluye a los dispositivos invasivos o los no invasivos que
presentan un grado bajo de riesgo para el ser humano, salvo que las reglas de
clasificacién lo incluyan en otra clase. Ejemplo: instrumentos quinirgicos simples,
depresores de lengua, etc...

2. Dispositivos.Clase B: Incluye a los dispositivos que presentan un grado de riesgo bajo a
moderado para el ser humano y que pueden ser indirectamente invasivos, salvo que las
reglas de clasificacion lo incluyan en otra clase. Ejemplo: agujas hipodérmicas, equipos

de succién, etc.
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1. Dispositivos Clase C: Incluye a los dispositivos que presentan un riesgo ’
alto para el ser humano, salvo que las reglas de clasificacién lo incluyan dpdpE u
Ei‘unplo‘vmtihdorpuhnomreﬁ:.

4. Dispositive Clase D: Incluye los dispositivos considerados de mﬁsaltonesgo‘pme}
ser humano, salvo que las reglas de clasificacién lo incluyan en otra clase. [Bjémplo: -
Vélvulas cardiacas, desfibrilador implantable, etc.

Articulo 19. REGLAS. Las clases antes descritas incluye reglas que ubican cada tipo de
dispositivo segin sus funciones, periodo de uso, propiedades y partes del cuerpo a tratar, entres
otros. En este Decreto se presentan en el Anexo I las reglas de clasificacidn, en el Anexo II
rboles de decisidn que ilustran como utilizar estas reglas y en el Anexo III ejemplos de

dispositivos médicos clasificados de acuerdo al riesgo.

Capitulo IV
Del Registro Sanitario de dispesitives médicos

Articulo 20. REGISTRO SANITARIO. Es el mecanismo mediante el cual ¢l interesado
solicita, previamente, a la Auteridad de Salud la autorizacién pars la importacién y
comercializacion en ¢l territorio naciomal, de cusiquier dispositivo médico, sin importar su clase,
previo al cumplimiento de los requisitos de que trata este capitulo. La Direccién Nacional de
Farmacia y Drogas incluirk en su base de datos los registros sanitarios emitidos en favor de
dispositivos médicos, para efectos de referencia, reposando el archivo original correspondiente
en la Direccion de Provisién de Servicios de Salud.

_ Article 21. OBTENCION DEL REGISTRO SANITARIO. Para registrar un dispositivo

médico se requiere:

1. Solicitud mediante abogado (Memorial). .
2. Formulario Oficial de Solicitud de Certificacién de Criterio Técnico.

3. Certificacién de Criterio Técnico (positivo): incluird la evaluacion del dispositivo
meédico sometido a prucba de campo de conformidad al Formulanio Oficial respectivo
{Anexo V y VI), en los casos que conuponda. en adicién al cumplimiento de los

siguientes requisitos generales, sin perjuicio de los spectalﬁ que correspondan a una
clase determinada:

a.. Centificado de Libre Venta o similar, emitida por la autoridad competente del pais
de origen o de procedencia, que demuestre que el producto a registrar ya ha sido
comercializado en pais distinto al nuestro.

b. Certificacion de Buenas Practicas de Fabricacion emitida por la autoridad
competente del pais de origen y en su defecto certificacion I1SO vigente o
certificacion de calidad emitida por entidades internacionales reconocidas.

¢. Descripcion téenica del producto.

d. Muestras para la prueba de campo, éstas Gltimas para los casos que aplique
(excepto para los dispositivos de clase “C” y “D", salvo excepciones previstas).

e. Muestra para cotejo.

f. Instructivos.

g. Indicaciones adicionales (ahncenammo calibracion, dlsposmlén final, método
de esterilizacion u otros sem corresponda).

h. Proyecto de etiquetas.
4. Recibo de pago de las tasas correspondientes.
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Pardgrafo: La documentacién presentada para la obtencién del Registro Samtﬁno de
dispositivos médicos deber presentarse en original y copia. L ﬁp

Artfculo 22. SOLICITUD MEDIANTE ABOGADQ. El memorial podra incluir nor?lbrg:4¢=
distribuidores asi como la selicitud de excepcion de Registro Sanitario, de confonnidgi;_:q;;l,é_s‘;'
excepciones descritas en el presente Decreto. Debe adjuntar, presentar o contener, segin
corresponda:

1. Prueba que acredite el nombre del representante o responsable legal de la empresa
fabricante que otorga el poder .o referencia de su acreditacion en la Direccion Nacional
de Farmacia y Drogas u otra dependencia del Ministerio de Saltud, siempre y cuando no
haya variado.

2. Poder debidamente presentado.

3. Memorial conforme 2 las exigéncias legales (habilitado, papel simple 8 % x 13, doble
espacio, etc.), debe incluir la firma del apoderado iegal y nimero de idoneidad e indicar
cualquier informacién adicional o correccion mediante la frase “Otro Si” con el
respectivo refrendo del apoderado legal.

4. Contenido basico del memorial:
Nombre del dispositivo médico a registrar.

b. Nombre del tabricante, del titular del dispositivo médico y sus paises, asi como la
direccién de la pagina web, en caso de contar con ¢lla. Si e} producto es
empacado, acondicionado o reenvasado por otra empresa el memorial debe
sefialar adicionalmente el nombre de éstas empresas y los paises donde estén
ubicados. :

c. Enunciamiento del Formulario Oficial de Solicitud de Certificacion de Criterio
Técnico adjunto (Anexo IV) y documentacién adjunta no descrita en cl
formulario. Es necesaric que todos los documentos que se presenten cumplan con

los principios probatonos generales (idioma espafiol, legalizaciones, Apostilla,

etc.).

d. En caso de renovacidn, el numero de registro otorgado anteriormente y la
declaracion jurada correspondleme conforme a las normas legales (cuando
aplique).

e. Fundamento legal de la solicitud.

Articulo 23. REVISION. La Direccién Nacional de Farmacia y Drogas, examinara la solicitud
y el Formulario Oficial, previo a su remisi6n para la certificacién del criterio técnico respectivo,
a fin de verificar la presentacién real de los documentos sefialados en este y el cumplimicnto de
las formalidades legales previstas y si no cumple, notificara al interesado una sola vez, a fin de
que subsane el error de omisién dentro dei plazo de tres (3) meses, contados a partir de la
notificacion, salvo disposicion en contrario, con la advertencia de que, vencido dicho término sin
haberse subsanado el error o la omisién en la solicitud o Formulario Oficial, o sin haberse
solicitado y concedido prérroga, se considerara abandonada, en cuyo caso de ordenara el archivo
del expediente, sin perjuicio de lo que dispone el articulo 45 de la Ley 38 de 2000.

Articulo 24. FORMULARIO OFICIAL DE SOLICITUD DE CERTIFICACION DE
CRITERIO TECNICO. Este debera adjuntarse al memorial y ser llenado por el solicitante en las
partes que corresponda, aportando la informacién y documentacién fidedigna corrcspondlcnte
segun las instrucciones previstas (Anexo IV).

Articulo 25. CERTIFICACION DE CRITERIO TECNICO. Es el fundamento esencial para la
emision del Registro Sanitario de un dispositivo médico o de varios en el caso dc familia, cuya
competencia recae en la Direccién Nacional de Provision de Servicios de Salud, de la cual
remitira copia autenticada a la Dircccién Nacional de Fammacia y Drogas para la emision

correspondiente del Registro Sanitarto.
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Articulo 26. TASAS. Se mantiene la tasa por servicio para el Registro Sanitario de ﬁosélent:s, -
balboas (B/.200.00) para la obtencién o renovacién del Registro Sanitario de cﬁbpé?siﬁvgs R v
médicos en la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas y demés tasas que resulten Wplicables, ¥
las cuales debera pagarse con la presentacién de Ia solicitud y se ajustara de conformidad 3:do=""
dispuesto en 1a Ley 1 de 10 de enero de 2001. ™
RE3:577A%
Parfigrafo: La inscripcién por 5 afios, de materia prima, insumos y otros solo aplicard para
productos farmacéuticos, con exclusién de todo tipo de dispositivos médicos. '

Articulo 27. TASA UNICA. Los dispositivos médicos que cuenten con principio activo pagaran
una ‘sola tasa de B/.200.00, sin perjuicio de lo que corresponda en concepto de anélisis y pruebas
de campo (cuando apliquen).

Articulo 28, TASAS A.DICIONALES. Se establecen nuevas tasas en concepto de servicios, las
cuales debersn pagarse en la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas, con [a presentacién de la
solicitud respectiva o formulario, segun corresponda:

Tasa (B/)

o Servicio de expedicion y renovacién de registro sanitario de dispositivos

C MBAICOS. ..o iieirrr et ettt s FevrerearsseiessreseasessbeRsRsbre sanasareas B/.200.00

e Evaluacion de dispositivos médicos sometidos a prueba de

CAITIPO....oveverrsseresacssssascssiosnsssasessssssssn s SRS R R SRR TS SERLAR LSS0 B/.100.00

e Supervision de la destruccién de dispositivos MEAICOS.......cvuusemmimsirerssriaserricensees B/.100.00

(por dia o fraccién). : '

e Custodia para reexportacién de productos introducidos ilegalmente al pais o por causas

GESTITIIAS o vneevessreresessorsasceserisssessansrssarbartsbinsensaeasabara e s i b e e s s pR e s aE B b AR TSR st e B/.100.00

e Certificacion de crilerio tECNICO. ....cocioiviniiireemetimersnrrs st st s st snaes B/. 15.00

e Formulario  Oficial de  Solicitud de  Certificacién  de Criterio
TECIICO e oneeseeiesserersasssnssensissansnsessasesssensssbasbans sasasaasasrentsehE IR SEs R E e R e me e s O s n s s e st e ns B/. 2.00 .

« Formulario Oficial para la Evaluacién de Dispositivos Médicos sometidos a Prueba de

Parhgrafo. La Autoridad de Salud, a instancia de la Direccién Nacional de Provisién de
Servicios de Salud, podrd suscribir convenios de cooperacion con las diferentes entidades
autorizadas, en razén de a evaluacion de los dispositivos médicos sometidos a prueba de campo
para su mayor eficacia. ' ‘

Articulo 29. MODIFICACION. Cualquier cambio en la informacién aportada y aprobada en

1a obtencién del Registro Sanitario deberé ser autorizada previamente por la Direccién Nacional

de Farmacia y Drogas, previa indicacién de la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de
- Salud. -

Articulo 30. NUEVO REGISTRO SANITARIO. Para cambio en la condiciones se presentard
Ja informacién técnica y cientifica que justifique dicha modificacion y la solicitud de un nuevo
registro. Los dispositivos médicos que presenten avances tecnolégicos esenciales posterior 2 su
registro, de una misma linea de produccion y fabricante, o cambios que afecten esencialmente al
dispositivo en si y/o sus usos o funciones originalmente autorizadas, requerirhn de-un nuevo
registro sanitatio. :

Articalo 31. RENOVACION. Cuando no existan cambios en la informacién aportada en el

Registro Sanitacio, solo se requerird Ia declaracion jurada de ésta condicién por la persona

autorizada y legalizada segiin las disposiciones previstas, la presentacion de las certificaciones

actualizadas que se -hubieren aportado originalmente Y la muestra para cotejo, siendo

exceptuados de la evaluacion técnica o prueba de campo. De existir cambios se debera repetir el
proceso completo para la obtencién del Registro Sanitario.
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Pardgrafo: El Registro Sanitario se renovara con el mismo mimero que ténfa 1mcxalmmte pero - K
antececlxdo de 1a letra “R” y adicionado con ¢l mimero de renovaciones. ”

- u.._

Articulo 32. ACLARACION. Durante el periodo de renovacldn, el producto podrd meortaxs!’
comercializarse y distribuirse libremente, siempre que se haya presentado la solicitud~de: 2
renovacién de conformidad con las disposiciones contenidas en este Decreto, tres meses: antes
del vencimiento del registro, como minimo. : . neGisTE A

Articulo 33. FABRICACION POR TERCERO. Para obtener el Registro Sanitario de
dispositivos fabricados por una empresa ubicada en un pais donde no se comercializa el
producto, por encargo de un fabricante localizado en ofro pais, el interesado deberd cumplir con
los requisitos del Registro Sanitario y en adicién presentar los siguientes documentos:

1. Certificacién de la autoridad competente localizada en el pais donde se fabrica el
dispositivo, en la que se indique que el dispositivo se fabnca, pero no se comercializa en
el pais.

2. Certificado de Buenas Pricticas de Fabricacion, emitido por la autoridad competente del
pais donde se fabrica el dispositivo.

Pardgrafo: Todo dispositivo que se fabrique bajo estas condiciones deber indicar en la etiqueta
el nombre ambos fabricantes y/o empresas o y sus paises. .

Articulo 34. EXCEPCIONES AL REGISTRO SANITARIO. Se aplicard lo dispuesto en ¢l
articulo 40 de la Ley 1 de 10 de enero de 2001, entendiéndose el numeral 3 asi: 4

3. Cuando no exista disponibilidad del dispositivo en el mercado local para iniciar o
continuar un tratamiento o procedimiento médico.

Articulo 35. CANALES DE REFERENCIA. Toda informacién institucional de referencia, en
materia de dispositivos médicos, debera ser canalizada a través de la unidad técnica superior,
responsable de la emisién de la evaluacién de dispositivos médicos sometidos a prueba de
campo, hacia la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud.

Capitulo V
De la Certificacién de Criterio Técaico

Articulo 36 FORMULARIO OFICIAL. . Los interesados deberin indicar en ¢l Formulario
(Anexo IV) la informacién que les corresponda, la cual debe ser veraz, adjuntando los
documentos y muestras correspondientes al momento de su entrega en la ventanilla inica de la
Direccién Nacional de Farmacia y Drogas; en conjunto con el memorial en el que se solicita el
Registro Sanitario del dispositivo y el recibo de pago de tasas. .

Articulo 37. TIPOS DE PROCESOS. La emisitn del certificado de criterio técnico, por parte

de la Direccin Nacional de Provisién de Salud, podra efectuarse mediante dos tipos de
Procesos:

1. Proceso regular: pa;adispodﬁmclneA,B,CyD.
2. Proceso expedito: iinicamente para dispositivos clase C y D.

Articulo 38. PROCESO REGULAR. Los dispositivos tendrén que ser sometidos a la prucba de
campo pertinente de conformidad al formulario oficial previsto (Anexos V y VI), y de acuerdo al
caso, a los andlisis de identificacion del material y sus propiedades fisicas, microbiolégicas,
metalirgicas o quimicas; en adicidn a los demis requisitos establecidos para la obtencién del
certificado de criterio técnico.

Artiewlo 39. PARA DISPOSITIVOS CLASE “B”. Deberin presentar, en adicién a los
requisitos generales:

1. Evidencia cientifica que demuestre 1a efectividad y seguridad del dispositivo médico.
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2. Cuando tensan principio activo:
8. Cettificado de anilisis de identificacién del principio activo.
b. Férmula cualicuantitativa (cuando aplique).
c. ‘Método de anilisis (cuando apligue). -
: . X ot
Articulo 40. PARA DISPOSITIVOS CLASE “C”. Deberdn presentar, en adicién a los
requisitos generales y a los especiales de la clase “B™: -
1. Ladescripcién de los materiales de manufactura y empaque.

2. Resumen de estudio de seguridad y efectividad, historia de comercializacién en otros
paises (reporte de problemas y retiro, asi como el mimero de umdades vendidas
mundialmente).

Articulo 41. PARA DISPOSITIVOS CLASE “D”. Deberdn presentar, en adicién a los
requisitos generales y a los especiales de la clase “B” y “C” lo siguiente:

1. Proceso o protocolo de fabricacién.

2. Informacién detallada de estudios clinicos y preclinicos de seguridad y. efectividad
(validacion de procesos, validacién del software, bibliografia).

Articulo 42. PROCESO EXPEDITO. Estari exento del sometimiento a la prueba de campo del
dispositivo, salvo excepciones que asi lo justifiquen (riesgo sanitario considerable, duda
razonable (alertas) o prueba en contrario u otras). Se emitira la certificacién de criterio técnico
automdtico a los dispositivos de clase C y D, cuyos. fabricantes presenten uno o mas documentos
y/o certificaciones de las entidades u organismos ‘reconocidos (segln corresponda), por cada
numeral descrito a continuaci6n, en adicién a los ya previstos, no coincidentes, para la obtencion
del certificado de criterio técnico:

1. En cuanto al registro del dispositivo en el pais de origen:

a. Carta de aprobacion de la Administracién de Alimentos y Medicamentos de
Estados Unidos ( Pre Market Approval - PMA, de la FDA) o autorizacion para su
) comercia]izacién (5 10K Marketing Clearance).

b. Declaracmn de conformidad por entidad autonzada de la Union Europea
(Compliance Letter, CE Mark).

c. Licencia emitida por la autoridad competente de Canadd (Device Licence) o de

Japén, éstas iltimas conocidas como Shownin (aprobacion) o Todokede 3

(notificacion).

2. Certificado de Libre Venta o similar del pais de procedencia u origen:
a. Certificado para gobierno extranjero (Certificate to Foreign Government) emitido por
la Administracién de Alimentos y Medicamentos de Estados Unidos (FDA).

b. Certificado canadiense de fabricacién de dispositivos médicos (Canadian
Manufacturer’s Certificate for Medical Devices) o de la Unién Europea, ¢ de la
Administracién de Productos Terapéuticos de Australia (Therapeutics Goods
Administration (Australia)).

3. Certificaciones de calidad:

a. Certificado de la Orgamzaclon Internacional para la Estandarizacién (ISO) 13485 6
EN 46,001 6 46,002, : ‘
b. 1SO 13488. ,
c. Buenas Practicas de Fabricacion (GMP) f#40 (ordinagnce).
'd. GMP1 #63 (ordinance). "\
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e. Promedio de calidad para dispositivos médicos (QS) #1 128 (notice). P e
£ QS 21 Cédigo de Registro Federal (Code of Federal Registry - CFR) parte 820.. :w,f’
g. Laboratorios Underwriters (Underwriters Laboratories — UL). \ T _,,:"!
h. Asociacién Técnica de Vigilancia de Alemania (Technischer Ueberwachungs .yf,rem Lro

-TUV).

i. Otros reconocidos internacionalmente.

Paragrafo: La Direccién Nacional de Provision de Servicios de Salud podra ordenar la prueba
de campo en los casos en que exista un riesgo considerable para la recuperacion de la salud o la.
vida del paciente, en relacion al dispositivo. '

Articulo 43. PRUEBA DE CAMPO. Corresponder4 a la Direccion Nacional de Provision de
Servicios de Salud la asignacién de la prueba de campo a la institucién o instalacion sanitaria que
estime conveniente, segin la clase de dispositivo, para lo cual remitird el Formulario Oficial
respectivo {Anexos V y VI), conjuntamente con las muestras y documentacion relevante,
extrayendo ésta witima de la copia de la documentacién aportada para la obtencién del Registro
Sanitario. : :

Articulo 44. INSTALACIONES SANITARIAS AUTORIZADAS. Las instituciones 0
instalaciones de salud autorizadas corresponderan a la Caja de Seguro Social, las privadas ¥ las
publicas de salud, las cuales deberan completar el formulario oficial para la evaluacion de
dispositivos sometidos a prueba de campo, el cual ser4 devuelto a la Direccién de Provision de
Servicios de Salud con la muestras (las muestras se devolveran en los casos gue sea viable).

Articule 45. CERTIFICADO DE LIBRE VENTA o documento similar. El documento debera
acatar lo dispuesto a continuacion:

1. Presentacién en original o copia, debidamente legalizado. ~

2. Debe sefialar el nombre del dispositivo, nombre comercial y marca si la posee ¥y
nombre del fabricante y su pais de procedencia.

3. En los casos en que una empresa fabrique y/o maquile para otra dentro del mismo
pais o fuera de é€l, o el dispositivo sea empacado 0 acondicionado por otro, el
Certificado de Libre Venta o documento similar deb= sefialar el nombre de ambas
empresas y sus paises; presentar otro que asi lo indique o una declaracion jurada
del fabricante o empresa que encargé la fabricacién.

4. Cuando un Certificado Libre Venta o documento similar amipara a mas de un
dispositivo, se aceptaran copias simples del original, indicando en qué expediente
se encuentra ¢l documento original. :

5. Entre la fecha de expedicién del Certificado de Libre Venta o documento similar
y su presentacion a la Autoridad de Salud no deben transcurrir mas de dos aiios
(24 meses), salvo que éste tenga una vigencia distinta indicada. Si el documento
es presentado a la Autoridad de Salud, el mismo dia en que se cumplen los dos
afios de haber sido emitido, sera aceptado. Se tomara como fecha de referencia
para calcular este periodo la fecha de emision del documento.

6. Cuando el nombre con que se va a inscribir el dispositivo en Panama es diferente
al consignado en el Certificado de Libre Venta o documento similar en el pais de
procedencia o de orgen, la autoridad competente deberé sefialarlo en el mismo ©
de lo contrario ¢l solicitante debe presentar:

2. -Un nuevo Certificado de Libre Venta o documento similar, debidamente
legalizade o declaracion jurada del representante legal del fabricante,
debidamente legalizada y en espafiol, donde sefale que el dispositivo descrito
en el Certificado de Libre Venta o documento similar es el mismo que s¢€
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ﬁémmla cuali-cuantitativa (de ser el caso).

debidamente refrendadas para complementar o enmendar cualquier mhm“mn N
omitida en el Certificado de Libre Venta o documento similar. ol

RL UI\J“("‘"':

8. El Certificado de Libre Venta o documento similar puede ser del pais de origen o
del pais de procedencia.

9. El Certificado de Libré Venta o documento similar, puede incluir el certificado de
Buenas Pricticas de manufactura, Certificacién ISO u otra referencia adicional.

Parigrafo Este requisito no aplica a los dispositivos fabricados en el pais.

Articulo 46. CERTIFICACIONES DE CALIDAD: Certificacién de Buenas Pricticas de
Fabricacién o Manufactura o certificacién ISO vigente o certificacion de calidad emitida por
entidades internacionales reconocidas, deberin cumplir con lo dispuesto a continuacién:

1. La autoridad competente debe sefialar que el fabricante cumple con la Buenas
Précticas de Fabricacién o Manufactura o que posee certificacidn ISO vigente
u otra certificacion de garantia de calidad aceptada internacionalmente.

2. La certificacién presentada tendra una vigencia de dos (2) afios desde el

momento de su expedicién, salvo que el mismo documento sefiale una fecha
diferente.

3. Cuando un dispositivo médico es acondicionado o empacado en un pais
diferente al pais de origen, el establecimiento de dicho pais debe presentar la
certificacion de Buenas Practicas de Manufactura.

Articulo 47. DESCRIPCION TECNICA DEL PRODUCTO. Debe presentarse en conformidad
con la definicién del término prevista en el presente Decreto. En forma general debe identificar
técnicamente el dispositivo, a través de una literatura cientifica que respalde el producto y se
presentara en idioma espafiol o con su traduccién a este idioma por un traductor publico
autorizado en la Republica de Panamd, anexado al catdlogo original del fabnicante.

Articulo 48. MUESTRAS. Las muestras deberan presentarse de la siguiente forma:

1. En envases originales sellados.

2. Toda informacion basica debera estar impresa en el envase original y esta informacién no
podra ser sobre — etiquetada.

3. La cantidad de muestras a presentar para las evaluaciones técnicas o pruebas de campo
debera estimarse en no menos de una docena, sin perjuicio de las que se exijan para los
analisis adicionales que se requieran en el proceso regular o por excepcion.

4. Una muestra para cotejo. El dispositivo utilizado para cotejo se devolvera posteriormente
al solicitante en los casos que aplique, siempre gque en el expediente exista una imagen a
color del mismo, que lo identifique plenamente.

5. Deben proceder del mismo lote y presentar la misma fecha de expiracion, con excepcion
de los equipes ¢ instrumental.

6. La informacion declajada en la documentacién debe coincidir exactamente con la
declarada en la etiqueta.

*7. La descripcién genérica debe ajustarse a la recomendada por el Grupo Global para la
Armonizacién de los Dispositivos Médicos (Global Harmonization Task Force), en los
- casos que aplique.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

44

Gaceta Oficial, martes 31 de agosto de 2004

N° 25,127

Articulo 49, ETIQUETAS ENVASES E INSTRUCTIVOS. Todo dispositivo médmo deberé'

Todomsmnout&rlooonmdlcadorquimwodebedmfechadevmcmuento,;;nptgsa4 o

en ¢l envase secundario.

contener envase primario y/o secundario, etiqueta ¢ instructivo o inserto con el fin de. proveer

informacién al usuario del dispositivo sobre la seguridad y el desempefio del mismoasi como ..
para identificarlo de manera individual. No est4 permitido el reetiquetado o sobreetiqu

S

Artfculo 50. ETIQUETAS. Las indicaciones generales parz las etiquetas son:

1.

Pueden utilizarse simbolos y colores internacionalmente reconocidos, siempre y cuando

@,

.
,!'

QECIEIRAL

se aclare en el instructivo o inserto el texto descriptivo del mismo, para garantizar la .

seguridad durante su uso.

La informacion impresa en las etiquetas se aceptara en dos o mas idiomas siempre que
una de ellos sea el espaiiol y la informacioén impresa sea la exigida.

3. Advertencias y precauciones relabionadas al uso.

‘4. El texto de las etiquetas originales de los dispositivos presentados para la renovacién de

inscripcién debe cumplir con los requisitos establecidos en esta reglamentacién. En
aquellos casos donde 1a Autoridad solicite incluir en las etiquetas un requisito adicional
ro contemplado en la inscripcién anterior se otorgard un periodo no mayor de doce (12)
meses para realizar los cambios requeridos.

Los textos de las etiquetas (primarias y secundarias) de los dispositivos etiquetados como
muestras promocionales, deben tener la leyenda “Muestra, Prohibida su Venta™ o frase
similar, entendiéndose que est4 prohibida su venta.

Paragrafo: Cuando no exista envase primario la informacién general deberé indicarse en el
envase secundario.

Articulo 51. ETIQUETA DEL ENVASE SECUNDARIQ. Deben contener lo siguiente:

1
2
3
4

. Nombre del dispositivo.

. Nombre comercial o marca (si posee), tal cual se va a comercializar en Panama,

Nombre y direccion del fabricante .

. Siel producto es fabricado y es empacado, re-envasado o acondicionado por otro, la

etiqueta ‘del envase secundario debe sefialar ambos establecimientos y sus paises,
intercalado por la frase “empacado, acondicionado o re-envasado por™ o frase similar.

Nombre del pais de origen o de procedencia o su abreviatura internacionalmente
reconocida.

Indicaciones y contraindicaciones de uso.

7. Cddigo, niimero de lote y/o mimero de serie cuando aplique (ejm, dispositivos eléctricos,

10.

1.
12

desechables, otros).

Fecha de expiracion (cuando aplique).
Cantidad o volumen contenido en el envase (cuando aplique).

Cuando aplique, nombre y concentracién de el o los principios activo(s) utilizando la
Denominacién Comiin Internactonal (DCI) o la de la Unién Internacional de Qulmlca
Pura Aplicada (TUPAC).

Las condiciones adecuadas de conservacién o almacenamiento del dispositivo.

El nimero de Registro Sanitario en el envase secundario y/o en el primario cuando
aplique, una vez la Autoridad Sanitaria lo otorgue.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

N° 28,127

Gaceta Oficial, martes 31 de agosto de 2084~

13.

14.

15.

Cumdosemdedlq:onuvomyammdnuedmvmdo suenthbe -
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frase Panamé, Inscripcién N° o frase similar. .}, .
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Sielinnmosevaaeomemaharmenmoanpaqwmo los textos de la
equaddmvmoempaquepnmnmdebmmmpluconwdmlosreqmmm

rpanelenvaeaemmdmo

16.

En el caso de dispositivos médicos estériles, la informacién aqui descrita puede indicarse
en el empaque primario, secundario y/o en ambos, segiin sea el caso.

Articulo 52. EXCEPCION-EN MATERIA DE ETIQUETADO. Las etiquetas primarias que
por razones de espacio limitado no comtemplen todos los requisitos sefialados en la presente
reglamentacién podrén incluirios en el empaque secundario, previa coordinacién con la
Autoridad Sanitaria competente y autorizacién respectiva.

‘Articulo 53. USO DE INYECTOR LASER. Toda informacién que sc indigue mediante ia

técnica de inyector liser debe ser prevismente autorizada por la unidad técnica competente. La
fecha de expiracién y nimero de lote bajo ninguna circunstancia podrén ser inscritos mediante
ésta técnica.

Articulo 54. INSTRUCTIVO. El instructivo y/o inserto debe incluir la siguiente informacién
{cuando aplique):

1
2
3.
4

A A A

10.

il

12,

13.-

14.

. Desempeflo esperado y efectos indeseables.
. Informacién de uso, instalacion y operacidn.

Detalles sobre cualquier otro tratamiento 0 manejo necesario antes de usar el dispositivo.

. Cuando ocurra un dafic al empague de un dispositivo médico esterilizado, debe describir

los métodos apropiados para reesterilizar cuando esto sea apropiado.

Identificar si el dispositivo es estéril.

Indicar si el dispositivo es desechable.

Indipar marca, modelo y/o nimero de serie.

Precauciones que deben ser tomadas en caso de cambios en el desempefio del equipo.

Precauciones con relacion a exposicién en condiciones ambientales esperadas tales como
campos tnagnéticos, influencia eléctrica o estimulos eléctricos extérnos, descargas
electrostaticas, variaciones en presidn, aceleracion, fuente ignicién térmica y proxumdad
a otros dispositivos. -

Adecuada informacion con i'especto a cualquier productec medicamentoso que el
dispositivo en cuestion esta disefiado para administrar ¢ incluso limitaciones de las
sustancias que pueda ser administrada.

Sustancias medicinales incorporadas al dispositivo como una parte integral del mismo.

Grado de precision que ¢l dispositivo debe alcanzar y periodicidad de’ calibracién
(cuando aplique).’ ‘

Cualquier requenm;ento con relacién a instalaciones fisicas o de entrenamiento especial
que deba requerir el usuario del dispositivo.

La indicacién de “Vea el msuucavo y/o inserto para mis informacién sobre el
duposmvo o frase similar.
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Articulo 55. INDICACIONES ADICIONALES. Deben indicarse si el disposiﬁgofmédfc&ﬁ‘,kﬁ
requiere de condicionies especiales de almacenamiento, periodicidad de calibraciSh,: métodds™
para la disposicién final del dispositivo (cuando por una u otra circunstancia‘*‘cf;{lebar: ser .’
desechado), métodos de esterilizacién u otros segin corresponda. s e .
_ IR
Articulo 56. RECHAZO. Cuando un dispositivo médico sea rechazado por evaluaciérf( t%:nica
negativa, la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud le comunicara a la Direccién
Nacional de Farmacia y Drogas, quien notificara al solicitante mediante resolucién motivada,
indicandole la causa de su rechazo y el derecho a presentar y sustenfar recurso de
reconsideracién dentro de los cinco (5) dias siguientes a su notificacién. Las prucbas de campo -

y/o andlisis correspondientes se podran repetir hasta dos veces mas, a costa del solicitante.

Articulo 57. BASE DE DATOS. La dependencia técnica correspondiente, de la Direccién
Nacional de Provisioén de Servicios de Salud del Ministerio de Salud, elaborara una base de datos
con el registro de las certificaciones de criterio técnico expedidas y las rechazadas, la cual podrd
ser consultada por las instituciones publicas de salud, privadas y de seguridad social, asi como
por las dependencias administrativas que asi lo requieran en el gjercicio de sus funciones.

Capituto VI

De los establecimientos involucrados en el manejo de dispositivos médicos

Articulo 58. INSCRIPCION. Los establecimientos involucrados en el manejo de dispositivos
médicos debersn solicitar su inscripcién como establecimiento no farmacéutico, ante la
Direccién Nacional de Farmacia y Drogas. Para tal efecto los técnicos de la Direccién Nacional
de Provisién de Servicios de Salud, en estrecha colaboracién con la Direccién Nacional de
Farmacia y Drogas, verificaran las condiciones de almacenamiento y expendio de los
dispositivos. En caso de encontrarse irregularidades, se les prohibird su comercializacién hasta
que éstas sean corregidas (previo inventario).

Paragrafo: Los establecimientos que manejen dispositivos médicos que contengan principio
activo tendran que obtener la licencia de establecimiento farmacéutico.

Articulo 59. OBSERVACION. Los establecimientos no farmacéuticos involucrados en el
manejo de dispositivos médicos podrin comprar y vender al por mayor o menor, segin la
licencia comercial que posean, y requieren de la designacién de un técnice o profesional
responsable en-materia de dispositivos médicos.

Articalo 60. ADENDA. A los establecimientos farmacéuticos involucrados en el manejo de
dispositivos médicos, que soliciten su inscripcién para el manejo de éstos, se les incorporari una
- adenda a la licencia de operacién de establecimiento farmacéutico, .2 fin de facilitar las

inspecciones conjuntas posteriores.

Articulo 61. PROHIBICION. Queda prohibida la fabricacion, importacién, distribucion y
transferencia a cualquier titulo, de dispositivos médicos, que estén contaminados, adulterados,

falsificados o expirados.

Articulo 62. OBLIGACION. Los dispositivos médicos que se importan, comercializan, o
transfieren a cualquier titulo en el pais, deben responder a los documentos, criterios 'y
evaluaciones que se aprobaron para la emisién del Registro Sanitario.

Articulo 63. BUENAS PRACTICAS. Se adoptan las Buenas Précticas de Almacenamiento que
rijan en el ambito internacional en materia de dispositivos médicos, asi como las previstas en el
Capitulo I del Titulo I del Decreto No.178 de 12 de julio de 2001.

Articulo‘ 64. PUBLICIDAD. Queda prohibida la publicidad engafiosa de los dispositivos
médicos. - .

N
~
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Capitulo VII
De la importacién y comercializacién ~
‘ . REGIETR

Articule 65. RESTRICCION DE IMPORTACION. No se autorizara la importacién de
dispositivos. médicos cuyo uso o consumo haya sido prohibido por razones sanitarias en su pais
de origen o de procedencia, por disposicién local o recomendacién de organismos
internacionales especializados.

Articulé 66. MEDIDA PREVENTIVA. La Autoridad de Salud tomard las medidas necesarias
para impedir la importacién, distribucién, comercializacién y manejo en general de dispositivos
médicos, materias primas y otros que intervengan en su elaboracién y que pueden causar dafio a
la salud en caso de alerta sanitaria nacional o intemacional. Dichas medidas se establecerin

- mediante Resolucién Ministerial y se publicarin en la Gaceta Oficial para conocimiento piblico.

Articulo 67. ADUANAS. Corresponderd a la Autoridad de Salud informar e ilustrar a los
funcionarios de aduanas en materia de la autorizacién de ingreso de los dispositivos médicos y
sus limitaciones.

Articulo 68. RESPONSABILIDAD. El otorgamiento del Registro Sanitario no exime a quien
fabrica, importa, comercializa y distribuye a su amparo, de cumplir con las obligaciones que le
impone el presente Decreto, 1a Ley N° 1 de 10 de enero de 2001 y sus reglamentos

correspondientes; especialmente, con la responsabilidad de brindar productos de calidad, seguros
y eficaces.

Articulo 69. IDONEIDAD DE PROCESOS. Las personas naturales o juridicas que se dedican
a la fabricacién, importacién, distribucién, almacenamiento o cualquier tipo de manejo de
dispositivos médicos, o ejecuten parte de los procesos que éstos comprenden, deben dlsponer de
locales, equipo técnico y de control adecuados.

Articulo 70. DEMOSTRACION DE COMPATIBILIDAD. Para efecto de la adquisicién de
accesorios y repuestos para dispositivos médicos de las instalaciones de salud y seguridad social,
el oferente deberd demostrar la compatibilidad con el equipo especifico y su garantia.

7 _ Capitulo VIII
Sistems Nacional de Tecno - Vigilancia de Dispositivos Médicos

Articulo 71. OBJETIVO. Se crea el Sistema Nacional de Tecno - Vigilancia de Dispositivos
Médicos, adscrito al Centro Nacional de Farmacovigilancia de la Direccién Nacional de
Farmacia y Drogas (Sistema Nacional de Farmacovigilancia), y a sus Centros Regionales ¢
Institucionales respectivos, para la vigilancia postcomercializacion de los dispositivos médicos y
monitoreo de su desempeilo, con el fin de minimizar el riesgo a la salud y procurar la seguridad
de los usuarios y del personal que los utiliza, para lo cual contarin con el personal técnico

especializado en materia de dispositivos médicos.

Articulo 72. FUNCIONES. El Sistema Nacional de Tecno - Vigilancia de dispositivos médicos
tendri las siguientes funciones:
1. Registro, monitoreo y evaluacién de los reportes de incidentes con dispositivos médicos.
2. Divulgacién de informacién util para prevenir la recurmrencia de un inc_idenfe 0 para
aliviar las consecuendias del mismo.

3. Notificacién mediante informe a la Direccidn Nacional de Provisiéon de Servicios de
Salud de incidentes registrados, asi como la solicitud de las modificaciones correctivas al
dispositivo o su retiro del mercado cuando asi lo requiera.

4. Otros que la Autoridad Sanitaria lc asigne mediante resolucién motivada.
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Articulo 73. INTERCOMUNICACION. El Sistema Nacional de Tecno -Vigilancia, mante't'!dré
vinculos permanentes y comunicacién periédica con organismos nacionales o internacionales, 'a-}zﬂ‘f,-
través de sistemas automatizados, para la difusién de informacién actualizada sobre temad*de

-

dispositivos médicos y/o fallas de éstos,

Articulo 74. NOTIFICACION OBLIGATORIA. Es obligatoria la notificacién de lgiial{a,\ (RS

deterioros o reacciones adversas ocasionadas por un dispositivo médico al Sistema Nacional de
Tecno - Vigilancia, por parte de los profesionales de la salud, fabricantes, proveedores y
cualquier otro que esté relacionado con el manejo, fabricacién, distribucion, instalacién y uso de
los mismos. Se aceptarin igualmente las notificaciones por parte de cualquier persona que tenga:
conocimiento- sobre alguna de las anomalias enunciadas u otras que resulten relevantes. La

- identidad del denunciante ser4 de caricter estrictamente reservado, cuya revelacién acarreara las

sanciones disciplinarias correspondientes, sin perjuicio de las que apliquen en materia penal o
civil.

Articulo 75. FALLAS REPORTABLES. La notificacién al Sistema de Tecno - Vigilancia
incluye, pero no se limita a, los reportes de: ‘

1. Disfuncién o averia en las caracteristicas y desempefio del dispositivo.
2. Falta de precisi6n en las instrucciones.

3. Cualquier evidencia de que un dispositivo médico ha sido retirado por el
fabricante del mercado, por una notificacién de fallas.

4. Reporte sobre el desempeiio del dispositivo y sobre efectos adversos atribuidos al
mismo. :

5. Reportes de fallas en algin dispositivo médico por parte de autoridades sanitarias
de otros paises.

6. Cualquier otro que resulte relevante en relacién a un dispositivo médico.

Articulo 76. FORMULARIOS DE NOTIFICACION. La notificacién de sospechas de
reacciones adversas, fallas y anomalias en el uso o funcionamiento de los dispositivos médicos
se hari mediante los formularios correspondientes que se dispongan para tal fin. Estos
formularios podrén llenarse por via telefonica, o ser remitidos por la via mis conveniente para
tal propdsito, y estarén destinados a:

1. Los profesionales de la salud y pacientes quienes lo remitirin en primera instancia a los
Centros Regionales ¢ Institucionales conjuntos de Farmacovigilancia y Tecno-
Vigilancia y en segunda instancia directamente a la sede central del Sistema Nacional de
Tecno-Vigilancia. '

2. Las empresas distribuidoras y fabricantes lo enviardn directamente a la sede central del
Sistema Nacional de Tecno-Vigilancia.

3. Los particulares en general lo enviarén al Centro Regional ¢ Institucional conjunto mis
proximo o a la sede central del Sistema Nacional de Tecno-Vigilancia, segiin su
accesibilidad. ,

Articulo 77. MEDIDAS DE SEGURIDAD. Las medidas de seguridad adoptadas por el

Sistema Nacional de Tecno-Vigilancia incluira desde:

- Retiro voluntario de la comercializacion del dispositivo médico (previo inventario).

. Cartas de amonestacion. e

1

2

3. Citacioén ante la Autoridad de Salud. _

4. Suspensién. de la comercializacién o uso del dispositivo (previo inventario y acta
respectiva).

5. Indicacién a la unidad técnica respectiva de la Direccion de Provisién de Servicios de
Salud para la suspensién o cancelacién de la certificacién de criterio técnico.
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Articulo 78. INSTRUCCION ESPECIAL. El fabricante y los establecimientos involucrados'en
el manejo de dispositivos médicos tienen la responsabilidad de implementar un N
sistemético para documentar y notificar a la Direccién de Provisién de Servicios de Sal o
experiencia en el uso de sus dispositivos, en el pais o en otros donde se comercialicen, en STF
éstos garanticen la seguridad, eficacia y los beneficios adicionales que puedan derivarse de su
uso.

Articulo 79. SISTEMAS INTRAINSTITUCIONALES. Cada entidad del sector salud {publicas,
de seguridad ‘social y privadas) deberd contar con un sistema interno para el control,
monitorizacién, evaluacién y vigilancia de los dispositivos médicos que se utilicen en sus
instalaciones, para lo cual desarrollara el reglamento interno para el funcionamiento del mismo y
tendré comunicacién permanente con el Sistema Nacional de Tecno — Vigilancia y la unidad
técnica respectiva de la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud.

Capitulo IX v
De las donaciones y dispositivos médicos reconstruidos

Articulo 80. DONACIONES. Los dispositivos médicos que sean donados a instituciones de
salud no podrén tener una fecha de expiracién menor de un afio y deberén contar con el visto
bueno de la unidad técnica correspondiente de la Direccién Nacional de Provisién de Servicios
de Salud, en coordinacién con la institucién receptora del dispositivo, previo a su ingreso al pais.
La institucién receptora tomard la decisién final si acepta o no los dispositivos donados,
asumiendo las implicaciones médicas y legales que el uso de los mismos pudiera ocasionar.

"Articulo 81. DISPOSITIVOS MEDICOS RECONSTRUIDOS. Los dispositivos médicos

_ reconstruidos o remanufacturados deberin cumplir con los requerimientos establecidos en el

presente reglamento, y el vendedor / distribuidor tendré las mismas obligaciones post-venta que

si fuera un equipo nuevo, No se aceptard en el pais el uso de equipo reconstruido o
remanufacturado de clase “C” 6 “D™.

Capitulo X

Del descarte de los dispositivos médicos

Articulo 82. DESCARTE. La Autoridad de Salud debe velar que las instituciones de salud
cumplan con las normativas legales existentes que procuren el adecuado procedimiento de
descarte de los dispositivos médicos, previa verificacién del método de destruccién respectivo
(previsto por el fabricante), en beneficio de la salud piblica y el ambiente que nos rodea.

Capitulo X1

De las suspensiones del Registro Sanitario de dispositivos médicos, infracciones y sanciones

Articulo 83. SUSPENSION DE CRITERIO TECNICO. La Direccién Nacional de Provisién de
Servicios de Salud podra suspender de oficio, a solicitud de parte interesada o por denuncia, de -
forma provisional o definitiva, mediante comunicacién e instruccién motivada de la medida,
dirigida a la Direccién Nacional de Farmacia y Drogas, cualquier certificacién de criterio técnico

' ‘que se encuentre en circunstancias tales como:

1. Cuando la investigacién técnica, cientifica o la experiencia clinica / préctica,
debidamente ' documentada, indique que el dispositivo presente reacciones
adversas, efectos téxicos inmediatos o tardios y/o mal funcionamiento, en relacién
con los beneficios esperados.

2. Cuando los organismos internacionales o nacionales asi lo recomienden, a través
del sistema de notificacion de fallas o similar. ' '
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3. Cuando existan otros en el mercado local, con iguales o similares AndicaciBngs,
terapéuticas y con menot riesgo durante su utilizaci6n, los cuales w-’enunc; Fdn.
como referencia sustentatoria. N

KN

4. Por denuncia particular o de terceros, debidamente investigada y probad; Y
vyt ] '_‘ T, .
5. Cuando se detecten modificaciones no reportadas por el titular del ceniﬁ%z‘fd%.

6. Cuando se detecten evaluaciones de prueba de campo o criterios contrarios para
un mismo dispositivo, mientras dure la investigacion.

7. Por alteracion o falsificacion de documentos.

8. Por discrepancias detectadas con la informacién autorizada en el Registro
Sanitario.

9. Cuando existan informes sobre problemas de baja calidad, presentacion fisica
inadecuada, contaminacién o cualquier otra causa que dificulte su uso o ponga en
riesgo a los pacientes o al personal que lo utiliza.

10. Cuando presente alteraciones de sus caracteristicas fisicas durante  su
almacenamiento y/o distribucion.

11. A nivel preventivo, cuando se detecten indicativos de riesgo para la salud o
riesgo para la salud o integridad del paciente o el personal que lo utiliza.

12.  Cuando se le dé al dispositivo médico un uso distinto al autorizado.

13. Cuando haya sido prohibido por razones sanitarias en su pais de origen o de
procedencia, por disposicién local o recomendacién de 0rganismos -
internacionales especializados.

Articulo 84. SUSPENSION DEL REGISTRO SANITARIO. Toda suspensién de la
certificacién de criterio técnico de un dispositivo médico acarrea la suspension provisional o
definitiva del Registro Sanitario respectivo, segin corresponda. La suspensién del Registro
Sanitario se hari a instancia de la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud,
mediante resolucién motivada de la Direccion Nacional de Farmacia y Drogas.

Articulo 85. INFRACCIONES Y SANCIONES. Se aplicara lo dispuesto en el Titulo VI de la
Ley N° 1 de 10 de enero de 2001. '

Articulo 86. RECURSOS. Toda sancién o medida preventiva impuesta al amparo de la Ley N°
| de 10 de enero de 2001 y del presente Decreto, dara lugar a la interposicién de un recursc de
apelacion, el cual se concedera en efecto devolutivo, y una vez resuelto dicho recurso se pondra
fin a la via gubemativa. .

A

Capitulo XII
De las disposiciones finales.

Articulo 87. ADECUACION. Para efectos de compras se exigira la vigencia del Registro
Sanitario de los dispositivos médicos, elimindndose la exigencia de los criterios técnicos
institucionales, requeridos con anterioridad a la existencia de éstos. La Comisién Nacional de
Registro Nacional de Oferentes y el Comité Técnico Nacional Interinstitucional adecuaran las
fichas técnicas para cada renglén de dispositivos médicos, los cuales deberén contar con el
Registro Sanitario correspondiente.

Articulo 88. GRADUALIDAD. Se otorga un plazo de dos afios (2), a partir de la entrada en
vigencia del presente Decreto, para que s¢ registren todos los dispositivos médicos que se
encuentren o importen ¢n el pais. Los interesados que ingresen su solicitud de conformidad a lo
dispuesto en el presente Decreto, hasta tres meses antes del vencimiento del plazo, podran seguir
comercializandolo durante el periodo de obtencién del Registro Sanitario respectivo.

Articulo 89. RECONOCIMIENTO. Los dispositivos médicos que por alguna razon cuenten
con Registro Sanitario permaneceran vigentes hasta su expiracion, transfiriendo sus expedientes
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a la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud. En-el caso de que los dispositivos
tengan un principio activo, se remitird una copia del expediente a la unidad técnica respectiva de
1a Direccién aludida para su prueba de campo (en los casos que aplique), permaneciendo vigente
{inicamente los anélisis respectivos del principio activo.

Articulo 90. PERIODO PREPARATORIO. Tres meses a partir de la promulgacion del
presente Decreto se implementarin los formularios oficiales para la evaluacién de los
dispositivos médicos sometidos a prueba de campo, en las instituciones publicas y de seguridad
social, como fase preparatoria para la agilizacién, manejo y 6ptima implementacién del presente
Decreto durante el periodo de transicién, para su entrada en vigencia, del cual se remitird copia
autenticada a la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud.

Articulo 91. PERIODO DE TRANSICION. En el periodo de transicién para la entrada en
vigencia del presente Decreto, en lo que respecta al Registro Sanitario de los dispositivos
médicos, sélo se reconocerin los criterios técnicos positivos, emitidos en razén de las
evaluaciones de los dispositivos sometidos a prueba de campo que cumplan lo dispuesto en el
formulario oficial, para efectos de la exoneracién de la prueba de campo respectiva en los casos
- que aplique. :

~ Articulo 92. ANEXOS. Los Anexos I, II, IIL, IV, V y VI forman parte integral del presente
Decreto. Se autoriza a la Direccién Nacional de Provisién de Servicios de Salud a modificar y/o
actualizar los formularios en materia de dispositivos médicos, segin se requiera, para su mejor
eficacia y eficiencia administrativa. Estos cambios se harén a través de Resolucién motivada de
la Direccién enunciada, indicando en el formulario la nueva fecha de revisiéon en el margen
inferior izquierdo. '

Articulo 93. VIGENCIA. El presehte Decreto entrard en vigencia un afio después de su
promulgacién, salvo los articulos que expresamente indiquen otra fecha de entrada en vigencia.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de la Repiblica de Panamé, Decreto
de Gabinete 1 de 15 de enero de 1969 y Ley N° 1 de 10 de enero de 2001.

Dado en la ciudad de Panamé, a los 27 dias del mes de agosto del afio dos mil cuatro (2004).

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

MOS i FERNANDO GRACIA GARCIA
Pm’ﬂl':gngde la g&saobm ' , Ministro de Salud
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ANEXO1
REGLAS DE CLASIFICACION RECI:

REGLA |

COMENTARIO

» DISPOSITIVOS NO INVASIVOS

1. Todos los dispositivos no
invasivos estdn en la Clase A, 2
menos que una de las reglas
establecidas de aqui en
adelante aplique.

Estos dispositivos o bien no tocan al paclente osolo tlenen
contacto con a piel. Los dispositivos no invasivos que
estin en contacto indirectamente con el cuerpo y pueden
influir en procesos fisiolégicos internos mediante
almacenamiento, canalizacién o tratamiento de la sangre,
otros fluidos del organismo o fluidos que se devuelven o
infunden al organismo o mediante la generacién de energia
que se administre al organismo, quedan por fuera del
alcance de esta regla (véase la Regla 2).

2. Todos los dispositivos no
invasivos previstos para
canalizar o almacenar sangre,
fluidos o tejidos del organismo,
liquidos o gases con ¢l
propdsito de una eventual
infusién, administracién o
introduccién en e} organismo,
estan en la Clase B:

- si se pueden conectar a un
dispositivo médico activo de
Clase B o de una clase supenior,
- si son para almacenar o
canalizar sangre o para
almacenar érganos, partes de -
6rganos o tejidos del
organismo,

en todos los demas casos estan -
en Clase A.

Estos son dispositivos invasivos indirectamente que
canalizan o almacenan liquidos que eventualmente serin
administrados al organismo(véase el comentario de la Regla

1).

La “conexidn” a un dispositivo activo cubre aquetlas
circunstancias en que la seguridad y el funcionamiento del
dispositivo activo son influenciados por el dispositivo no
activo y viceversa.

3. Todos los dispositivos no
invasivos que modifican la
composicién biolégica o
quimica de la sangre, de otros
fluidos del organismo o de
otros liquidos que vayan a ser
infundidos en ¢l organismo,
estan en la Clase C, a menos
que el tratamiento consista en
1a filtracién, centrifugacién o
intercambios de gas o calor, en
cuyo caso estan en la Clase B.

Estos son dispositivos invasivos indirectamente que tratan o
modifican sustancias que eventualmente se administraran al
organismo (véase ¢l comentario a la Regla 1).

'NOTA: Para efectos de esta definicién, modlﬂcacxén' no

incluye filtracién ni centrlfugacu‘)n

NOTA: La tecnologia de filtracion se puede utilizar para
efectuar complicados pasos de separacién, y los dispositivos
que utilizan dicha tecnologia estan en la Clase C.

Estos dispositivos normaimente se utilizan en combinacion
con un dispositivo activo que queda dentro del alcance de
las Reglas Qu 11.

4. Todos los dispositivos no
invasivos que entran en
contacto con la piel lesionada:
- estan en la Clase A si son
previstos para utilizarlos como
una barrera mecanica, para la
compresién o absorcion de
exudados,

- estin en la Clase C si son

previstos para utilizarlos

‘Estos son dispositivos que tienen contacto con la piel
lesionada.

Los dispositivos de este tipo cuyo fabricante afirma
promueven la curacién mediante métodos fisicos distintos a
proveer una barrera estan en la Clase C.

Los dispositivos que contienen productos medicinales

quedan dentro del alcance de 1a Regla 13 y estén en la Clase

D.
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ruptura de la dermis y que solo
se pueden curar por segunda
intencidén, .

- estén en la Clase B en todos
los dem#s casos, incluidos los
dispositivos previstos

‘bésicamente para tratar el micro

ambiente de una herida.

> DISPOSITIVOS INVASIVOS

5. Todos los dispositivos
invasivos con respecto a
orificios del organismo,
distintos a los dispositivos
invasivos quirtirgicamente y
que no son previstos para
conexi6n a un dispositivo
médico activo:

- estin en la Clase A si estan
previstos para uso transitonio,

- estan en la Clase B si son
para uso a corto plazo, excepto
si son utilizados en la cavidad
bucal hasta ia faringe, en un
conducto auditivo hasta el
timpano o en una fosa nasal, en
cuyo caso estin en la Clase A,
- estan en la Clase C si son

-para uso a largo plazo, excepto

si son utilizados en la cavidad
bucal hasta la faringe, en un
conducto auditivo hasta el
timpano o en una fosa nasal y
N0 SON Propensos a ser
absorbidos por la membrana
mucosa, en cuyo caso estan en
la Clase B.

Todos los dispositivos
invasivos con respecto a
orificios del organismo,
diferentes a los dispositivos
invasivos quinirgicamente
previstos para conexioén a un
dispositivo activo de la Clase B
o una clase superior, estdn en la
Clase B.

Estos dispositivos son invasivos en los orificios del
organismo. Su clasificacién depende del tiempo de invasién
y la sensibilidad del orificio a dicha invasién.

NOTA: Para efectos de esta regla, los estomas se consideran
un orificio del organismo, pero los demés dispositivos
invasivos quinirgicamente quedan dentro del alcance de la
Regla 6. _

6. Todos los dispositivos
invasivos quinirgicamente
previstos para uso transitorio
estan en la Clase B a menos
que sean:

- previstos especificamente
para-diagnosticar, menitorear o

| corregir un defecto del corazén

o del sistema circulatorio

Estos dispositivos son invasivos quirirgicamente y estan
previstos para uso transitorio. La mayoria crea un conducto

.2 través de la piel, o son instrumentos quinirgicos, o son

diversos tipos de catéteres, succionadores, etc.

NOTA: Un instrumento quinurgico conectado a un
| dispositivo activo esta en una clase superior a la A.

NOTA: Un instrumento quirargico diferente a aquellos de

central mediante contacto~__ " | la Clage D queda en la Clase B si ha sido previsto para uso
directo con esas partes del unico y en la Clase A si es reutilizable.

organismo, en cuyo caso estin | "

enla Clase D, NOTA: El ‘efecto biolégico’ referido es uno previsto cn
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- instrumentos quinirgicos
reutilizables, en cuyo caso
estan en la clase A,

- previstos para suministrar
energia en forma de radiacion
ionizante, en cuyo caso estan en
la Clase C,

- previstos para tener un efecto
biolégico o ser absorbidos
totalmente o casi por completo,
en cuyo caso estin en la Clase
G, _

- previstos para admiriistrar
medicinas por medio de un
sistema de administracion, si
esto se realiza en una forma que
es potencialmente riesgosa
teniendo en cuenta el modo de
aplicacidn, en cuyo caso estan
en la Clase C.

lugar de no intencional. ' RN

7. Todos los dispositivos
invasivos quinirgicamente
previstos para uso a corto plazo
estdn en la Clase B a menos
que estén previstos: ,

- bien sea especificamente para
diagnosticar, monitorear o
corregir un defecto del corazon
o del sistema circulatorio
central mediante contacto
directo con estas partes del
Organismo, en cuyo caso estan
en la Clase D,

- o especificamente para uso en
contacto directo con el sistema
nervioso central, en cuyo caso
estan en la Clase D,

- 0 para suministrar energia en
forma de radiacién tonizante en
cuyo caso estan en la Clase C,

- o para tener un efecto
biologico o ser absorbidos
totalmente o casi por completo,
¢n cuyo caso estan en la Clasc
D$

- 0 para sufrir un cambio
quimico en el organismoe o para
administrar medicamentos, en
cuyo caso estan en la Clase C.

Estos dispositivos son invasivos quirirgicamente y estan

‘previstos para uso a corto plazo. La mayoria son utilizados

en el contexto de cirugia o cuidados postoperatorios, o son
dispositivos de infusion, o son catéteres du diversos tipos.

NOTA: Eltérminc ‘administracion de medicamentos’
implica almacenamiento y/o influencia sobre la tasa o el
volumen de medicamento administrado y ne simplemente
canalizacion. ‘

8. Todos los dispositivos
implantables activos y no
activos, y los dispositivos
invasivos quinirgicamente a
largo plazo, estén en la Clase C,
a menos que estén previstos
para:

- ser usados en contacto directo
con el corazén, el sistema
circulatorio central o el sistema
nervioso central, en cuyo caso

'y la i I

Estos dispositivos son invasivos quinirgicamente para uso a

largo e implantabies.

8

Los dispositivos médicos implantables activos estin en la
Clase D.

NOTA: Sc considera quc la hidroxiapatita tiene efecto
bioldgico solo si el fabricante asi lo afirma y demuestra.

NOTA: El cemento dseo no esta dentro del alcance del
término ‘cambio quimico en el organismo’ puesto quc
cualquier cambio tiene lugar en el corto plazo y no en
largo plazo. - : .
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estén en la Clase D,

- ser para soporte vital o
sostenimiento vital, en cuyo
caso estin en la Clase D,
- tener un efecto biolégico
o ser absorbidos totalmente
" 0 casi por completo, en

cuyo caso estin en la Clase
D,

- o para sufrir un cambio
quimico en el organismo,
excepto si los dispositivos son
colocados en los dientes, o para
administrar medicamentos, en
cuyo caso estin en la Clase D.

,

REGIG[E

> DISPOSITIVOS ACTIVOS — REGLAS ADICIONALES

9. Todos los dispositivos
terapéuticos activos previstos
para administrar o intercambiar
energia estan en la Clase B, a
menos que sus caracteristicas
sean tales que puedan
administrar o intercambiar
energia haciz o desde el
organismo humano en una
forma potencialmente riesgosa,
tenicndo en cuenta la ‘
naturaleza, la densidad y el
sitio de aplicacién de la

_cnergia, en cuyo ¢aso estan en

la Clasc C.

Todos los dispositivos activos
previstos para controlar o
monitorear el funcionamiento
de dispositivos terapéuticos
activosdelaClase C, o
previstos directamente para
influir en el funcionamiento de
dichos dispositivos estin en la
Clase C.

Estos son dispositivos terapéuticos activos previstos para
administrar o intercambiar energia. La mayorta son equipos

que funcionan con electricidad utilizados en cirugia, algunos

son estimulados.

NOTA: El término ‘potencialmente peligroso’ se refiere al

tipo de tecnologia involucrada y la aplicacion prevista. Esto
incluye dispositivos que utilizan radiacién ionizante para su
efecto terapéutico.

10. Los dispositivos activos

previstos para diagnéstico estan

en la Clase B: ' :
- si estan previstos para
suministrar energia que serd
absorbida por cuerpo
humario, excepto los
dispositivos utiiizados para
iluminar el cuerpo del
paciente, en el espectro
visible,

<

- si estan previstos para
presentar una imagen in vivo de
la distribucién de
radiofarmacos,

- si estan previstos para
permitir el diagnéstico o el
monitoreo directo de procesos
fisiolégicos vitales, a menos

Estos son dispositivos activos previstos para diagnéstico.
Incluyen equipo para diagnéstico ultrasénico y ecografias,
captura de signos fisiologicos, radiologia intervencionista y
radiologia de diagnéstico.
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que estén previstos
especificamente para el
monitoreo de  pardmetros
fistolégicos vitales, en los que
la naturaleza de las variaciones
es tal que podrian ocasionar
peligro inmediatc para el
paciente, como por ejemplo,
variaciones en el
funcionamiento cardiaco, 1la
respiracion, la actividad del
SNC en cuyo caso estin en la
Clase C.

Los  dispositivos activos
previstos para emitir radiacién
ionizante y para diagnéstico y/o
radiologia intervencionista
incluidos los dispositivos que
controlan ¢ monitorean tales
dispositivos, o que influyen
directamente en su
funcionamiento, estin en la
Clase C.

I1i. Todos los dispositivos
activos previstos para
administrar  y/o  eliminar
medicamentos, fluidos del
organismo u otras sustancias
hacia o desde el organismo,
estian en la Clase B, a menos
que esto se lleve 2 cabo en una
forma:

- que es potencialmente
peligrosa, teniendo en cuenta la
naturaleza de las sustancias
involucradas, la parte del cuerpo
en cuestién y el modo de
aplicacidn, en cuyo caso estin
en la Clase C.

Estos dispositivos activos administran y retiran
medicamentos y otras sustancias hacia y desde el cuerpo.
La mayoria son sistemas para administrar medicamentos o

equipos de anestesiologia.

12. Todos los demas
dispositivos activos estan en la
Clase A.

# REGLAS ADICIONALES

13. Todos los dispositivos que
incluyen, como parte integral,
una sustancia que si es utilizada
port scparado, se puede
considerar como un dispositivo
medicinal y que podria actuar
sobre ¢l cuerpo humano con
una accion secundaria a aquella
de los dispositivos, estén en la
Clase D.

funcién secundania.

Estos dispositivos comprenden los dispositivos de
combinacién que incluyen sustancias medicinales en una

14. Todos los dispositivos quc
incluyen o son fabricados con
células, tejidos de humanos o
animales o derivados de los
mismos, factibles o no factibles,
estén en la Clase D:

- excepto si dichos dispositivos
incluyen o son fabricados con
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tejidos animales no viables o sus
derivados que entran en
contacto con la piel intacta sblo
st estdn en la Clase A.

15. Todos los dispositivos
previstos especificamente para
desinfectar o esterilizar
dispositivos médicos estan en la
Clase B. :

todos los dispositivos previstos
especificamente para

{ desinfectar, limpiar, enjuagar o,
cuando sca del caso, hidratar
lentes de contacto, estan en la
Clase C.

Esta regla no aplica a dispositivo previstos para limpiar
dispositivos médicos diferentes a lentes de contacto por medio
de accion fisica, como por ejemplo maquinas lavadoras.

16. Todos los dispositivos
usados para la anticoncepcién
-0 prevencion de la transmisién

de enfermedades de
transmision scxual estan en la
Clase C, a menos que sean
dispositivos implantables o
Invasivos a largo plazo, en
cuyo caso estan en la Clase D.
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| LI,

A continuacién se muestran drboles de decisién que ilustran cémo utilizar estas reglas para
clasificar dispositivos especificos.

DISPOSITIVOS NO INVASIVOS

Ja—

T Reglad

Dispositivos no invasivos
diferentes a los que aplican
las Reglas 2,3,6 4

Regla 3
Modifican la composicién
bioldgica o quimica de la sangre,

fluidos del cuerpo vy otros liquidos
pdra infusién

Regla2
Canalizacion o
almacenzmiento de
liquidos para su eventual
administracién

A MENOS QUE

Sdlo filtracion,
centrifugacion o
intercambio de gas o calot

A MENQS QUE

Para uso con sangre,
otros fluidos, érganos y
tepidos del organismo

Pucde ser conectado a
un dispositive médico activo
de Clase B o supenor

Regla 4
En contacto con la
piel lesionada, actuan como
barrera mecéanica o sélo
para absorber exudados

A MENOS QUE

_‘

Previstos para heridas
con ruptura de piel y curacion
soio por segunda intencién

S NO

_’

Todos los demas dispositivos "
incluido tratamiento del
microambiente
de una herida
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DISPOSITIVOS INVASIVOS

|

Invasivos a través de orificis Invasivos quinirgicamente
del erganismo o estomas

(no quinirgicamente)

Instrumiento quinirgico

Uso transitorio

reutilizable

&

Uso a largo plazo

Suministra energia como
la radiacién ionizante

Conectado
| aundispositive
Uso a corto plazo I médico activo
deClase B
MENOS QUE ) superior
Clase Efecto biolégico
B oabsorbido casi por completo
Class

AMENOS QUE

- B
Si sblo en cavidad bucal,
conduclo auditive
o fosa nasal

Administra medicamentos
en una forma
potencialmente riesgosa

Si solo en cavidad bucal,

conducto auditive (8
o fosa nasal '

Diagnostica. monitorea o corrige
- defectos del corazdro
sistema circulatorio central
y contacto indirecto
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DISPOSITIVOS INVASIVOS (cont.)

Fin

A MENOS QUE

Clase
B
A MENOS QUE
prsem i |
medicamentos
Sufre cambic
quimico =n e! organismo
Suministra radiacién
ionizante
Efecto biolégico o
absorbido casi por completo

Contact direclo I

con ¢l sisterna

nervioso central

Diagnostica, monitorea o corrige
- defectos del corazén o del

Regha £
Invasivos quirirgicamente

- us0 a largo plazo
- implantable

- activos y Do activos

Colocado en

los dientes

&

Contact directo
con el corazén a ¢l sistema

. nervioso central o el
sistemna circulatorio central

b

Soporte vital ¢

sastenimineto de vida

Q
OB
L]

Efecto bialégico

o absorbido casi por completo

&

Sufre cambio quimico

sistema circulatorio central
y en contacto directo

&

en el organismo (salvo dientes)
a para administrar medicamento$

@
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DISPOSITIVOS ACTIVOS
(REGLAS ADICIONALES)

',’.ﬁisposilivos terapémticos actives. .
w7 previstos para sdministrar o
intercambiar energia

A MENOS QUE .

© Administracidno - [
- imtercambio enung ;|0 -
: fotma poescialments: |
- . peligeoss

" Controls, monitoreao.
infloye en. dispositivos .
| terapRuticus activos de”.
- Chase € :

——)

~ Dispositives de
disgudstico uﬁvq

Dispositive active pira
administrar o retirar
medicamentos
y otras sustancias
7 del organismo

- Suniinistrs enargis-
| que es-aksosbida
L (eaeepto tiey -
- shloilminacidn)

v

Pré.visté':';éa presentar itnl_tie_nu‘
d¢ tadiofinmacos in vive .

Dispositivos:sctives.
© diferentes n-aquelioss

" los quesplican lage.
Reghas9, 10w b7

LA

- Cuande i€ wian parwdingsasiieacy.
- moRitOress varistiones. de proe
. vitalés que podrien. ocasion
peligro inmedistg -

Dispositivos de radislogia. -

de diagadstico intervencionitla

incluidos suy '
controles v monitores -
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REGLAS ADICIONALES

Regla i3
Dispositivo que incluye
producto medicinal integral
que tiene
a¢Cton seeundaria

Clase

Clase

A MENOS QUE

Regla 14
Dispositive que incluye
o es fabricado con
tejidos, células humanas o
animales, o denvados
de los mismos

Regla 15
Dispositivo para
desinfeccidén o
esterilizacion de
dispositivos médicos

Clase

A MENOS QUE

Especificamente para
desinfectar, limpiar y
enjuagar dispositivos
de lentes de contacto

Tejidos animales
no viables o derivados
de los mismos y en
contacto con piel
intacta solamente

Regla 16
Dispositivo para
anticoncepcidn o

prevencion de
enfermedades de
transmisién sexual

Clase

A MENOS QUE

Implantables o
invasivos a largo plazg
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LISTA DE CLASIFICACION DE LOS DISPOSITIVOS MEDICGS ¥, = °

ANEXO I f

=4

3,

Palabra Clave

Tipo de riesgo

=

Descripcién REG:IS::

6mm

D

Prétesis vascular (GRAF), de 6mm o mayor

diametro

Prétesis vascular (GRAF) de menos de 6 mm

Arterio venoso

Adaptador, de desviacién AV o fistula

Q

Canula de desviacion AV

Abrasivo

>

Discos abrasivos

Punta abrasivas

Absorbible

Suturas absorbibles

Suturas sintéticas de acido poliglicélico

Agente hemostatico absorbible a base de colageno

Absorbt_mte

Hisopo absorbente

AC

o> Ol OO

Amalgamador dental

Cama hospitalaria ajustable

Cémara oftalmoscdpica

Mesa quinirgica con accesorios

Aparato de succién

Piezas de mano dentai

Accesono

Accesorios para mesa de cirugia

Accesorios de traccién

Accesorios de sillas de ruedas

Accesorios de limparas quinirgicas

Accesorios de mesa de obstetricia y

quinirgicas

Amnioscopio. transabdominal {fetoscopio) ¥

accesorio

Adaptadores

Adaptador de cables de los instrumentos
quinirgicos transuretrales

Adaptador para sostener las jeningas

| Adaptador para las valvulas de los tubos de
succion '

Adaptador de tubos traqueales

Adaptador de ancstesia

Adaptador de catéteres

Adaptadores en Y

Adaptadores del cable de electrocauterio
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Adaptadores para tubos traqueales .f 27
2!

Accesorios A Accesorios para soluciones de ib\:}fit%ndé' "
contacto “‘u\\;’ :
- B Accesorios para limpiar lentes de contagEtd iy, 1.
agentes humectantes
Aspiracién B Tubo de aspiracion, flexible con conexién
A ‘Adaptador de succién (cinco en uno)
Audio A Camara, televisién de endoscopia con audio
Autoclave B Autoclave para esterilizar
Automatico D Desfibrilador, extermo, automatico
Bolsas A Bolsas de hielo
Bolsa de ostomia
Bolsa colectora de orina
Bolas A Bolas de algoddn
Bandas A Bandas matriz de odontologia
) Bandas de division de ortodéntica
Vendaje A Vendas de gasa
B Pad medicado
Barras A Barras paralelas de gjercicio
Bario B Kit desechable de enema de bario
Medio de contraste para - secrics
gastroduodenal (sulfato de Bario) |
Bartolin B Cateter de glandula bartolin |
Basal B Analizador de metabolismo |
Base B Resinas
Baiio A Silia de baiio
Campana A Campana de circuncision
Bifocal B Lentes de contacto, bifocal
Liga A -Ligas abdominal, T, perineal
Biologico D Tejido para valvula cardiaca )
Biopsia B Forceps para biopsia
Instrumentos de biopsia
‘ | Agujas para biopsias mamarias
Sangre Silla para donante dc sangré
B Concctor de tubo dec sangre
Filtro de sangre para diilisis
| Kit de administracién de sangre
C Monitor dc glucosa en sangre (test)

I doppler nconatal

Monitor dc presion de sangre, ultrasonido

s B

-
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D

Dispositivo de embolizacién arterial -
Catéter de transductor de presion .~ "«

Tabla

K32 4

e

Tabla de resucitacion cardiopulmonar ~z:

Adhesivos

w

Adhesivo para braket y acondlgléﬁm':ﬂe ._

resina

Hueso

Cemento para hueso

Cincel quinirgico para hueso

Injerto de hueso

Botella

> O > O

Botella para conectar a las succiones

Botellas para aguas caliente

Cerebro

9]

| Monitor de oxigeno cerebral

Pulmon

™

Tubo de traqueotomia
Circuito para ventiladores pulmonares

Filtro bacterial

Ventilador continuo

Botdn

Boton para tubo de tragueotomia

Cables

Cable eléctrico, electrodos

@ > WO

Cables y adaptador para desfibrilador
Cable de guia de EEG

Calcio

O

Bamniz cavitario e hidréxido de calcio

Calibrador

w

Calibrador de anestesia

Camara

>

Camara oftalmica

Camara quinirgicas y accesorio

Canal

Preparar canales radiculares en endodoncia

Postes para canales radiculares

Canister

Aparatos de succion

Canula

> @ O >

Canula para oido
i Céanula para ojos
1

i Canulas sinusales

i
| Canula aortita. hemodialisis, nasal para

4
i

OXigeno. venosas, ventricular

| Canula de desviacion AV

. Catéter de perfusion coronaria -

Cardtovascular

Sutura cardiovascular

ol Al o N

Catéter Cardiovascular

Stent cardiovascular

Cuidado

Kit de cuidado de traqueotomia

2]

b
Solucion cstéril para cl cuidado del paciente |
| B

| Ventilador de volumen

Tomdgrato

Tomografia  computarizada,  Rayos X.J

EEXREEA P
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Scanner

Catéter

Catéter nasofaringeo

Catéter arterial

Catéter epidurai, rectal

Rt
T ju‘

Catéter peritoneal

Catéter de implante subcutdneo

Catéter de angioplastia
Catéter cardiovascular

Catéter venoso central

Cauterio

Bateria de la unidad de electrocauterio

Cauterlo, oftalmico

Unidad de electrocauterio

Cerclaje

Aguja de cerclaje ginecolégico

Cervicai

Raspador cervical para citologia

Silla

Silla de parto, odontoldgica, donante de

sangre, dialisis.

Camara

Camara Hiperbarica

| Torax

Drenaje toracico
Kit de drenaje toracico (bandeja de

toracosentésis)

Cincel

Cinceles quirirgicos, ortopédicos, nasal

Clinico

Termometro de mercurio

Termometro electronico

Termémetro quimico que cambian de color

Grapa

Grapa nasal

Grapas de piel removible

Grapas de sutura

Grapas hemostaticas

Grapas implantables

: Grapas absorbibles

i Grapas de aneurismas

\
| Grapas vascular
1

Cerrado

Sistema cerrado de drenaje urinario

Condoén

!
| Condén profilacticos (latex)

+ Condén intravaginal*

. Condén libre de latex*

f ;
[ Conddn de membrana natural*

Contraceptivo

i Contraceptivos  vaginales  {gel, foam,
' Supositorio)

Diafragma
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C Dispositivo de oclusién tubérica

Dispositivo intrauterino

Contraste

Medio de contraste para serie gastroduodenal

Medio de contraste radiolégico ¢~}

O

Inyector del medio de contraste

Algodon

Bolas de algodon
Aplicadores de algodén
Rollos de algoddn

Paddie cotonoide

Cottonoid

Paddie cotonoide

Desfibrilador

Pad de desfibrilador

W > W W

Cables y adaptadores de desfibrilador
Electrodos

@]

Bateria del desfibrilador
Monitor del desfibrilador

Desfibrilador automético implantable de

cardioversién

Dental

Amalgamador dental

Capsula de amalgama dental
Fresas

Elevadores

Tijeras dentales

Hilo dental

Peliculas dentales

Forceps

Instrumentos manuales dentales

Luz de fibra optica dental

Dispositivos eléctricos de anestesia
Drill dental intraoral

Piezas de mano

Agujas dentales

Cavitrones

Cemento dental
Sistemas de adhesion dental
Suturas dental

Unidad de electro cirugia y accesorios

Diagnostico

Sistema dcl Rayos X para mamografia

Catéter intravascular

Dialisis -

Silla de dialisis

w| > U O

Canula de hemodialisis

Catéter peritoneal de didlisis
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C

Unidad de hemofiltracién
Subsistema de purificacién de agua

ECG

Electrocardiograma g
Electrodos N

e YT

Monitor del electrocardiograma REAIGTE 4

(]

Unidad de electrometria

Eléctrico

Detector ultrasénico de latidos fetales
(Doppler).

Endodoncia

Puntas de plata para endodoncia

-Ojos

PAD ocular
Tijera Corneal

Kit de irrigacién Ocular

@]

Implante de valvula ocular

Peliculas

Casete para peliculas radiograficas
Peliculas para Rx

Protectores de Rx

Forgarty

Catéter de embolectomia

Gasas

Paquetes de gasas

Gasas no absorbibles Ray X

Glucémetro

Ol @ > U

Glucoémetro

Monitor de glucosa en sangre

Corazén

Simulador de sonidos cardiacos

Transductor de sonidos cardiacos

Monitor de frecuencia cardiaca neonatal

Valvulas cardiacas

| Humidificadores

W O 0O W o>

Nebuhizador

Humificador

Infusion

t Aparato de infusién manual
; Catéter de infusién -

" Bomba de infusidn c;ncra!

anestesia

Bomba de infusién, de insulina, para

Gel

Gel jubricante

Lampara

Lampara quirirgica

Lampara de examen

Lampara ultravioleta

Lampara infrarroja

Lanceta

Lancetas

Tubo

Tubo de Levine

Liquido

Oxigeno liquido

Material

O W W w

Matenal para regeneracion tisular guiada
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.
| \ Acrilico dental e .
No metélico A Espécu!os vaginales no metéhcos N
' Otorrinolaringologia B Laringoscopio | e 'z
Oxigeno . \ C Analizador de oxigeno
o D Oximetro. REGISTRAD
~ Ortopedia B |Instrumentos  quinirgicos ortopédicos |
RN ) .eléemcesyméncos ' ‘
o | C ) j,.,.lnstzummtosqmmrgxcosléser
"_»_‘jlpaj;'_x_.éﬁdescebio‘ | B | P endﬂscopm de (gasuoduenoseopxo)
| | _: : ;Pan endoscoplo uretroscopio
A R marcador quxmrgxco |
A ‘ Kndesutura -
| Kit para remocion de sutura
"C | Sutura absorbibls |

Sutura - absoﬂiible sintética de Acido |

Pohgheéhco

| Sutura no absorblble

Sutura cardiovascular

Sutura absorbibie nafural

Sutura no absorbible de seda

* Sin perjuicio de lo dispuesto-en el Decrete Ejecutivo N° 532 de 3 de agosto de 1993.

\\
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salud |
“inlsgarledstalnd _ ANEXO 1V
MINISTERIO DE SALUD L

. No. Control ‘ Fecha:

<2,
Ty

DIRECCION NACIONAL DE PROVISION DE SERVICIOS DE SALUD" g ¢ 437 «

FORMULARIO OFICIAL DE SOLICITUD DE CERTIFICACION DE CRITERIO TECNICO
PARA UN DISPOSITIVO MEDICO

(uso oficial) d/m/a

Instructivo: el formulario debe ser llenado en letra imprenta, tinta negra, marcando con un
gancho (N), tunicamente las casillas que se gjustan al dispositive médico y a la documentacion

sustentatoria que asi lo acredite, de conformidad a las disposiciones establecidas en la Ley [ de

10 de enero de 2001 y reglamentos complementarios.. La documentacion sustentatoria debe
presentarse en el orden establecido y estar apropiadamente identificada en relacion a los
literal :s, numerales y acdpites previstos en el presente formulario para su fdcil identificacion.
De requerir espacio. extra podra utilizar paginas simples adicionales dejando constancia de ello
en las casillas respectivas.

NOMBRE DEL DISPOSITIVO:

(descripcién genérica, cuando corresponda)

CONTIENE PRINCIPIO ACTIVO: SI D NO |:]

Identificar el principio activo:

{cuando aplique)

CLASIFICACION: CLASE AD

RENOVACION si[ ] NoO L]

Dcclarqci()n Jurada legalizada gque acredite' que se mantienen todas las condiciones aprobadas en
¢l Registro Sanitario del dispositivo: SI D NO D

MODIFICACION | D NO D

REQUIERE DE PRUEBA DE Campo st [_] No[_]

EXPLIQUE:

(de no requerir prueba de campo)

A. INFORMACION GENERAL:

1. Identificacién del solicitante v sus generales:
{nombre. dircceion, apartado postal, teléfono, fax, correo electrénico,

etc .}
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2. Nombre del fabricante: _ LS

A
L

e, o
L Myt
-5
71

3. Pais del fabricante: REGISTELD

4. Indicacién si es empacado, acondicionado o reempacado en un pais distinto al de fabricacién:

5. Nombre y generales del representante legal del fabricante acreditado:

(st aplica)

6. Adjunta documentos de acreditacion del Representante Legal del fabricante: SI [:l NO ‘_—_]

7. Nombre y generales del apoderado legal en Panama:

8. Adjunta poder:  SI D NOD

B. DATOS DEL DISPOSITIVO:

1 Identificacion:

{(Nombre del dispositivo, numeracion, codigo, marca comercial (si la posee), modelo u otra informacién

relevante que lo identifique)
2.Fecha de fabricacion: Fecha de expiracion:
. dm/a ] d/m/a
3.Namero de Registro Sanitario Fecha de Venciiniento:
. (sl aplica) dmia
4.Vida atil: ‘

. dma’ {cuando corresponda)
3.Usos aprobados por el fabricante:

no se autorizard ningun uso distimo a lo scAalados)

6. En caso de instrumental médico — quirirgico identificar:
a. Especialidad: ' |
b. Marca:

7. En caso de familia de insumos identificar:
a. Fabricante: -
‘b. Pais de origen o de procedencia comun:
¢. Componentes principales iguales:

8. Presentaciones y/o tamafios amparados por la solicitud:

9. Método de destrucciénprevisto por el fabricante:

C. SOLICITUD DE REGISTRO SANITARIO:  si[_] ~o[ |

1. Fundamento: v
{dc conformidad a la Ley 1 de 10 de encro de 2001 v sus reglamentos ] o
[} Para atender las urgencias que s¢ presenten por efectos de calamidades publicas y

g
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desastres naturales.

[] Por razones humanitarias, por requetirlo una persona que padezca una patofbgiai\";l_xq__v_f
comiin en el pais. A
{1 Por no existir disponibilidad del dispositivo médico en el mercado local para m@;@& S’?&"‘:l
continuar un tratamiento o procedimiento médico. h C
[ Para fines de investigacion.

2. Detalle la causa que justifique la exencion de registro sanitario y la documentaci6n aportada:

(cuando aplique)

D. MODIFICACION AL REGISTRO SANITARIO

l. Implica cambios esenciales: SI D NO I:)

(si hay cambios esenciales se requiere de un nuevo Registro Sanitario) -

2. Implica cambios en las etiquetas: SI I_—_I NO D
3. Adjurta Proyectos de Etiquetas: si[ ] ~o[ | cantoap [ ]

(si aplica)

4. ldentifique los cambios propuestos:

5. Detalle 1a documentacion sustentatoria de las modificaciones propuestas:

£’ PROCESO SOLICITADO: EXPEDITO ||  REGULAR ]

El. REFERENCIAS APORTADAS PARA EL SISTEMA EXPEDITO (solo para clases “'C”* ‘
Y D) ‘

1. En cuanto al registro del dispositivo en el pais de origen: .
(J a. Cartade aprobacion dc la Administracion de Alimentos y Mecdicamentos de Estados
Unidos (Pre Market approval -PMA, de la FDA) o autorizacion para su
£ comercializacién (510K Marketing Clearance).

O b. Declaracion de conformidad por entidad autorizada de la Unién Europea (Compliance
Letter. CE Mark). .

[ c. Licencia emitida por la autoridad competente de Canada (Device Licence) o de Japon.
éstas ultimas conocidas como Shownin (aprobacién) o Todokede (notificacién).

2 Cestificado de Libre Venta o similar del pais de procedencia u origen:
(] a. Certificado para gobicmo extranjero {Certificate to Foreign Government) emitido por
FDA.

O b. Cestificado canadiense dc fabricacion de  dispositivo s médicos (Canadian
Manuficterer’s Certificate for Medical Devices)o de la Unién Europea, o del
Therapeutics Goods Administration de Australia. _
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3. Certificacién de calidad: ‘ ' e
(] a. Certificado de la Organizacién Internacional para la Standarizacién (1SO) '1}435:0‘ o,

EN 46,001 6 46,002.

i

O b.ISO 13488.

O c. Buenas Practicas de Fabricacién (GMP) #40 (ordinance).

O d. GMP1 #63 (ordinance).

O ‘e. Promedio de calidad para dispositivos médicos (QS) #1128 (notice).
O £ QS 21 Cédigo de Registro Federal (Code of Federal Registry — CFR) parte 820.
[J g.Laboratorios Underwriters (Underwriters Laboratories — UL).

[0 h. Asociacién Técnica de Vigilancia de Alemania (Technischer Ueberwachungs
Verein - TUV). .

O i. Otras reconocidas internacionalmente.

4. Describa:

(en ¢l caso de otra centificacién de calidad)

5. Adjunta certificaciones sustentatorias: Si D NO D

6.Explique:

(de no presentar las certificaciones sustentarorias)

£:2. REQUISITOS PARA EL PROCESO REGULAR
1.DOCUMENTACION GENERAL

[ a. Cenificado de Libre Venta (CLV) o similar, emitida por la autoridad competente
del pais de origen o de procedencia, que demuestre que el producto a registrar ya
ha sido comercializado en pais distinto al nuestro.

Identificar: CLV |:| SIMILAR D

Fecha de expedicion: Fecha de expiracién: )
‘ dma ) . d/mia-

O b. Centificaciones de calidad: Centificacion de Buenas Précticas de Fabricacion
(CBPF) o de manufactura (CBPM) emitida por la autoridad competente del pais
de origen y en su defecto certificacién 1SO vigente o certificacién de calidad
emitida por cntidades internacionales reconocidas.

dentificar:  CBPF/CBPM [_]

Fecha de expedicion: Fecha de expiracion:
dma T dmia
150 e o ' -
 Fecha de expedicién: Fecha de expiracion: 7
’ i d'm'a ] . i ) dm/a

Otra: D

Identifique:

{en ¢l caso de otra certificacion de calidad)

Fecha de expedicion: Fecha de expiracion ____
d'mia dmia
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0 c. Descripcion técnica del producto. ] (% tx "
0 d. Muestras para la prueba de campo, éstas ultimas para los casos e lig&le_ .
(excepto para los dispositivos de clase “C” y “D”, salvo excepciones prévistas)™~~" .

Identificar cantidad de muestras:

Identificar presentacion y/o tamafio:

[ e. Muestra para cotejo
(] . Instructivos
[0 g. Indicaciones adicionales ¢almacenamiento, calibracién, disposicidn final, método
de esterilizacién u otros segiin corresponda)
Identificar:  Condiciones de almacenamiento D
Periodicidad de calibracién D
Meétodo de disposicion final D
Método de esterilizacién D
CJ h. Provecto de etiquetas
Idenﬁ’ﬁcar: Cantidad D
Etiquetas primarias D
Etiquetas secundarias D
Otras D
Identifique:
{para ¢l caso de otras)
OBSERVACIONES:

2. DOCUMENTACION ADICIONAL ESPECIFICA PARA DISPOSITIVOS CLASE “B”
SOy D _ .

0 a

U b

3. D()CUMENTAC!_(')N ADICIONAL ESPECIFICA PARA DISPOSITIVOS CLASE 7°C

D

Evidencia cientifica que demuestre la efectividad y seguridad del dispositivo
médico.

(‘uando tengan principio activo:
1.Certificado de analisis de identilicacion del principio activo.
2. Formula cualicuanutativa {cuando aplique).

3. Método de analisis (cuando aplique).

- 00

[J a. Ladesenipeion de Jos materiales de manufactura v empaque
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(] b. Resumen de estudio de seguridad y efectividad, historia de comercializacién en. -
otros paises (reporte de problemas y retito, asi como el nimero de unidades vendidas-

mundiaimente). L
L - . ‘-; ‘::?’ ," %ﬂ . L

4. DOCUMENTACION ADICIONAL ESPECIFICA PARA DISPOSITIVOS CLASE ‘D7z gl
] a. Proceso 0 protocolo de fabricacion. ' 5‘ \*:.‘.‘:-;.: : _

[] b. Informacién detallada de estudios clinicos y preclinicos de seguridad y efectivi@}ﬁt.u.‘ e
(validacion de procesos, validacién del software, bibliografia). YEGIGTRADC

E. DOCUMENTACION ADICIONAL:

Descripcion numerada de documentacién adjunta no descrita en lineas anteriores:

i

Paginas Adicionales: Sl D NOD CANTIDAD D

Conste. bajo la gravedad del juramento, con 1a firma pucsta al pie de este formulario de solicitud.
que todos ¥ cada uno de los datos expresados en este son exactos y verdaderos.

(Se advicrte que suministrar infurmacion falsa es constitutivo de delito y susceptible de sancién
penal).

Nombre del solicitante:
’ : (letra imprental

Cédula de identidad personal :
FIRMA

(igual a la cédulal

Nombre en imprenta del profesional temico que refrenda la solicitud:

P T “l-::;l-:\;jl; E:rr-é;p\»nda)
Numero de registro . Firma ____
{del pmfcsinnal' wenico) (igual ala védulat

PARA USO OFICIAL
(Informacién de caracter restringido)
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1.Nombre del evaluador: ‘i A
(fetra imprenta) Lt ; . - ?
2. Clase de dispositivo médico: A[:l BD CD D[:] RS .
3. Discrepancias detectadas (en relacién a los datos aportados en la solicitud): ~ ?GSS(;‘:{D ‘

4. Prueba de campo requerida:  SI D NO D

3. Explique:

(de no ser coincidente con la solicitud y en caso de cxcepciones)

6. Resultado de la evaluacion y/o prueba de campo: FAVORABLE [—_—I DESFAVORABLE ,:]

7. Numero de control del Formulario Oficial para la evaluacion del dispositivo médico sometido
aprueba de campo para efecto de referencia:

8. Observaciones u objeciones:

9. Solicitud : APROBADA [ | RECHAZADA[ |

10. En caso de rechazo indicar las causas:

11.Observaciones y/o modificaciones admitidas:

12. Namero de idoncidad o registro del evaluador: o . _

13. Firma de! evaluador responsable: Fecha de evaluacion: )
’ ' dim a

t4. Fecha de entrada de la solicitud: Fechade salida:
dma dma

13, Contirmacidn de inclusion en la base de datos: S1 D NO [:]

16. Nombre del captador:

(letra imprenta)

17. Firma del captador: ) .

18. Sello institucional correspondiente:

(Fundamento Legal: Articulos 18, 297 y cc. de la Constitucion Politica de 1972, Ley No. 6 de 22
de cnero de 2002 y Ley | de 10 de encro de 2001 y reglamentos complementarios)
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§§_!“llg (Depte. de Tecnologia Samitaria)

ANEXOV

MINISTERIO DE SALUD / CAJADE SEGURO SOCIAL

FORMULARIO OFICIAL PARA LA EVALUACION DE DISPOSITIVOS MEDICOS ;...
SOMETIDOS A PRUEBA DE CAMPO <

P
DAL

SOLICITUD DE EVALUACION N°

PARA USO EXCLUSIVO DE LA SECCION DE EVALUACION:

Nombre genérico:

Nombre comercial:

Nimero de ficha técnica en el Catﬂogo Institucional (cuando aplique):

Presentacién:

Marca del producto:

Numero de catalogo del producto:

Registro sanitario (cuando aplique):

Nombre del fabricante:

Pais de procedencia:

Pais de origen:

Distribuidor (nimero de oferente):

Area a la que corresponde el producto: ~ Médico quirargico = Radiologia,

= Odontologia Otra

PARA USO DE LA UNIDAD EJECUTORA QUE EVALUA EL DISPOSITIVO:

» FEl objetivo de este instrumenio €s valorar la calidad, seguridad y funcionamiento adecuado
del PRODUCTGO o DISPOSITIVO. '

» FEl evaluador tiene la responsabiiidad de contestar todas las preguntas que. a continuacion se
detallan en letra imprenta y tinta negra.

» Se solicita contestar con la mayor objetividad ¥ profesionalismo posible.

»  Sirmuse contestar SI, NO, y NO APLICA, de acuerdo a lo que corresponda con una (X) en el
espucio asignado, describir el resultado final favorable, desfavorable o no aplica y explicar
detalle su resultado.

» Si ol dispositivo no cumple con alguno de los criterios de evaluacion (segun corresponda), se
considerard desfavorable, excepto en los casos en que se indigue que no aplica.

» Si existe dwda en una pregunld comunicarse al 236-1122 (C.8.8.) o al 212-9556/59
(MINSA), para obtener mayor informacion al respecto.

» Agradecemos su colaboracion v le solicitamos devuelva este formulario a la unidad superior
responsable de la cvaluacion en un tiempo no mayor de quince dias habiles.

A. CRITERIOS DE EVALUACION
1.- El envase que contiene el producto / dispositivo, es de facil apertura, de facil extraccién, cvitando
la contaminacion del contenido:

Si - No - No Aplica [:1

5. Il envase que contienc cl producto / dispositivo, cumple con cl propdsito para ¢l que csta

~ intencionado:

si ~ Ne [ ' NoAplica [
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3.- Se puede utilizar sin riesgo adicional para el paciente:

si O N B Neaptica T
4.- Se puede utilizar sin riesgo adicional para ¢l persona:

si [ Ne O No Aplica [

5.- Satisface los requisitos de calidad exigidos para uso institucional; tales como;

K

"y

ar

N° 25,127

1. Absorcién: si L No L[ No Aplica [
'2. Adhesion: Si (O No [ No Aplica [
3. Rigidez: si N O No Aplica &1
4. Elasticidad: si [ N O No Aplica [
5. Firmeza: si (] No [ No Aplica []
6. Resistencia: si [ Ne [ No Aplica [
7. Sensibilidad: Si [ No [ Ne Aplica [}
8. Durabilidad: Si - No - No Aplica -
9. Maleable: | si Ne [J No Aplica -
10. Seguridad: si [ No [ No Aplica [

6.- Es compatible con equipos y materiales usados con anterioridad:
Si ] No [] No Aplica [
B. CONSIDERACIONES ADICIONALES

1. Requiere de otras evaluaciones pertinentes per su condicién especifica:

si [ No (1 No Aplica (J

2. Otras evaluaciones:
Sugeridas [ Realizadas [

3. Defina las evaluaciones adicionales y sus resultados (en los casos que aplique):

C. RESULTADO DE LA EVALUACION TECNICA
FAVORABLE: [ |
NO APLICA: D

Observaciones relacionadas con el producte/dispositivo evaluado (explique):

DESFAVORABLE: ':]
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Unidad ejecutora evaluadora: . %

Fecha de evaluacion:

FIRMA Y SELLO: Director, J efe del Departamento o del Servicio:

Nombre:

(letra imprenta)

No. Idoneidad o Registro:

Firma:
N (igual a la cédula)
Fecha de entrada de 1a solicitud: fecha de salida:
(dig / mes / anio) ¢ dia / mes / ano)
! informaciéon de cardcter restringido*®

Nombres de los evaluadores responsables:

1. NOMBRE:! 2. NOMBRE:

(letra imprenta}

{letra imprenta)

Firma: Firma:

{lgual a la cédula) (Igual a la cédula)

~ No. idoncidad o registro: No. de idoneidad o registro:

3. NOMBRE: ‘ 4. NOMBRE:

{letra imprenta) (letra imprenta)

- Fimma: : Firma:
! ; ' {Igual a la cédula) :

(i_gual a la cédula)

No. idoncidad o registro: 'No. de idoneidad o registro:

Fundamento legal: Ley 1 de 10-de encro de 2001 ¥ sus reglamentos.
*Articulo 18 Constitucion Politica. Loy 6 de 22 de enero de 2002,
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ANEXO VI
) Logo de la
entidad
§..§m...u.. (Nombre de 12 entidad designada para Ia evaluacién) designada

SOMETIDOS A PRUEBA DE CAMPO
SOLICITUD DE EVALUACION N°

PARA USO EXCLUSIVO DE LA SECCION DE E VALUACION: .

FORMULARIO OFICIAL PARA LA EVALUACION DE DISPOSITIVOS MEDICOS 7~ -
. ‘t u' 'L

Nombre genérico:

Nombre comercial:

Niimero de ficha técnica en el Cataloge Institucional (cuando aplique):

Presentacion:

Marca del producto:

Numero de catalogo del producto:

Registro sanitario (cuando apligue):

Nombre del fabricante:

Pais de procedencia:

Pais de origen:

Distribuidor (ntimero de oferente):

Arcaala que corresponde el producto: {1 Médico quirtirgico  { Radiologia,

C Odontologia Otra

PARA USO DE LA UNIDAD EJECUTORA QUE EVALUA EL DISPOSITIVO:

» El cbjetivo de este instrumento es valorar la calidad seguridad y funcionamiento adecuado

del PRODUCTO o DISPOSITIVO:

# El evaluador tiene la responsabilidud de contestur fodas las preguntas que a continuwacion se

detallan en letra imprenta y tinta negra.

» Se solicita contestar con la mayor objetividad y profesionalismo posible.

» Sirvase contestar SI, NO, y NO APLICA, de acuerdo a Io que corresponda con una (X) en el
espacio asignado, describir el resultado final favorable, desfavorable o no aplica v explicar

detalle su resultado.

> Si el dispositivo no cumple con alguno de los criterios de evaluacion (segun corresponda), se
considerard desfavorable, excepto en los casos en que se indique que no aplica.

# Si existe duda en una pregunta comunicarse al 212-9559 6 212 9556 (MINSA), para obtener
mayor informacién al respecto.

» Agradecemos su colaboracion ¥ le solicitamos devuelva este formulario a la unidad superior
responsable de la evaluacion en un tiempo no mayor de quince dias habiles. ‘

A. CRITERIOS DE EVALUACION

1.- El envase que contiene el producto / dispositivo, es de ficil apertura, de facil extraccion, evitando

la contaminacién del contenido:

s Noe [J No Aplica []
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2.- El envase que contiene el producto / dispositivo, cumple con el propésito para el que esta
intencionado: : R

.

Si] No ™ No Aplica (]
3&&: puede utilizar sin riesgo adicional para el paciente:

s &J No I No Aplica
4.- Se puede utilizar sin riesgo adicional para el persona:

si Ne [] No Aplica [

5.- Satisface los requisitos de calidad exigidos para uso institucional; tales como:

. Absorcién: si L] N UJ No Aplica 1
2. Adhesion: Si Ne [ No Aplica {]
3. Rigidez: si & No O No Aptica
4. Elasticidad: si &3 N O No Aplica 3
5. Firmeza: si O] No [ No Aplica 1
6. Resistencia: si No (O No Aplica T3
7. Sensibilidad: Si ] No 1 No Aplica (]
8. Dumbilidad: i No No Aptica ™
9. Maleable: si O3 No O No Aplica T2
(110, Scguridad: s O No I No Aplica -

6.- Es compatible con equipos y materiales usados con anterioridad:
si O No (3 No Aplica ]
8. CONSIDERACIONES ADICIONALES

lLWmdeomscvaluacimes.petﬁm su condicion especifica:
si 4 Ne (1 No Aplica .

2. Otras evaluaciones:
Sugeridas [] Realizadas ]

3.  Defina las cvaluacioncs adicionsles y sus resultados (en los casos qQue
aplique):

C.RESULTADO DELA EVALUACION TECNICA
FAVORABLE: ||  pesFAvoRABLE:[ |

NO APLICA: D
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Observaciones relacionadas con e] producto/dispositive evaluado (explique) N N

i :l'.- ¢ EE

- — fi’ z\:“

. .“hh “'kL—--‘"’d:“‘
CESISTRADE
" Unidad ejecutora evaluadora:
Fecha de evaluacién:
FIRMA Y SELLO: Director, Jefe del Departamento o del Servicio:
Nombre:
(letra imprenta}
No. Idoneidad o Regisiro: '
Firma:
(igual a la cédula) “
Fecha de entrada de Ia solicitud: fecha de salida:
{dia / mes / akv) { dia / mes / aha)
L Informacién de cardcter restringido* j
Nombres de los evaluadores responsables: ' : '
1. NOMBRE: 2. NOMBRE:
(Jetra imprenta) tletra imp_remai
Firma: Firma:
¢lgual a Ia cédula, (Iguat a 1a cédula)
No. idoneidad o registro: B

No. de idoncidad o registro:
3. NOMBRE:

4. NOMBRE:
(letra imprenta} ] )
Firma:

_tletra imprenta)
{Igual a la cédula)

Firma;
No. idoneidad o registro:

{lgual a la cédula)

No. de idoneidad o registro:
Fundamento legal: Ley I de 10 de enero de 2001 y sus reglamentos.
*Articulo 18 Constitucion Politica, Ley 6 de 22 de enero de 2002,
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'MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
RESOLUCION N? 754
(De 25 de agosto de 2004)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales,

CONSIDERANDO:

Oue ¢l seior DIOGENES NAVARRO MORALES, varén, panameno, mayor de
cdad, con cédula de identidad personal No.4-717-1789, ha manifestado de forma

escrita al Organo Ejecutivo, a través del Ministerio de Gobierno y Justicia, su
voluntad de renunciar a la nacionalidad panamena.

Quec ¢l Articulo N° 13 de la Constitucién Politica de la Reptiblica de Panama sefiala
lo siguicnte:

“La nacionalidad panamena de origen 0 adquirida por el

nacimiento no se pierde, pero la renuncia expresa o tacita
de ella suspendera la ciudadania”.

" Que ¢l scior DIOGENES NAVARRO MORALES, naci6 en el Corregimiento de
David, ¢n el Distrito de David, Provincia de Chiriqui, el dia 2 de marzo de 1980,y

es hijo del senor DIOGENES NAVARRO AGUIRRE y la sefiora FABIOLA
RAMONA MORALES SAMUDIO.

Que la informacién presentada ha quedado acreditada mediante la presentacion del

certificado de nacimiento, expedido por la Direccién General del Registro Civil del

Tribunal Electoral.

Que ¢l seior DIOGENES NAVARRO MORALES, manifiesta que actualmente
descmpena ¢l cargo como miembro del Ejército de los Estados Unidos de América
y que tal asignacion requicre su renuncia expresa a la nacionalidad panamena.

Que la pretension del senor DIOGENES NAVARRO MORALES, se ajusta a
derecho. por lo tanto, debe accederse a lo impetrado.

Que pur‘ lo tanto,
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RESUELVE:

Articulo 1. Aceptar la renuncia expresa a la nacionalidad panameiia del sefior
DIOGENES NAVARRO MORALES, varén, panameno, mayor de edad, con
cédula de identidad personal No. 4-717-1789, y en consecuencia se le comunica de
la suspensién de sus derechos ciudadanos,

Arliculo 2. Remitir copia autenticada de esta Resolucién a la Direccién General del
Registro Civil del Tribunal Electoral para lo que dispone la Ley.

Articulo 3. Enviar copia autenticada de la presente Resolucién al Ministerio de
Relaciones Exteriores, para que por su digno conducto se notifique al interesado a
- través del Consulado General de Panami. en Washington D.C., Estados Unidos de
Norteamérica. - , e S

Articulo 4. Esta Resolucion tendrs vigencia a partir de su notificacion.

FUNDAMENTO.DE DERECHO: Articulo N° 13de la Constitucién Politica de la
Republica de Panami. ' R SRR Co

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

MIREYA MOSCOSO-  ARNULFO ESCALONA AVILA

Presidenta de la Republica Ministro de Gobierno_ y Justicia -

RESOLUCION Ne 755
(De 25 de agosto de 2004)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA -
En uso de sus facultades constitucionales v legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante memorial, la Licenciada COLOMBIA ELIZABETH PRIMOLA
SMALL, mujer, panamefia, mayor de edad, con cédula de identidad personal N° 8-
231-896, abogada, con domicilio en Plaza Edison, tercer piso, oficina N° F2-29, El
Paical, solicita al Organo Ejecutivo, por conducto del Ministerio de Gobierno y
Justicia, que se le declare idénea para ejercer el cargo de MAGISTRADA DE LA

CORTL SUPREMA DE JUSTICIA. ' -
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Quie con la solicitud ha presentado los siguientes documentos:

a. . Certificado de Nacimiento, expedido por la Direccién General del
Registro Civil, en el cual hace constar al Tomo N° 231, Partida de
Nacimiento N° 896, que COLOMBIA ELIZABETH PRIMOLA
SMALL, nacié el 18 de junio de 1964, en el Corregimiento de Bella
Vista, Distrito de Panama, Provincia de Panama, y cuenta con mas
de treinta y cinco (35) afios de edad.

b. Copia autenticada del diploma de Licenciada en Derecho y Ciencias
Politica expedido por la Universidad Santa Maria La Antigua, y
registrado en el Ministerio de Educacion, en el que consta que
COLOMBIA ELIZABETH PRIMOLA SMALL, obtuvo el titulo de
Licenciada en Derecho y Ciencias Politicas, el 26 de julio de 1988.

c. Copia autenticada del Acuerdo N° 113 del 5 de septiembre de 1988,
expedido por la Sala de Negocios Generales de la Corte Suprema de
Justicia, que declara que COLOMBIA ELIZABETH PRIMOLA
SMALL, retine los requisitos necesarios para ejercer la profesion de

- abogada en la Republica de Panama.

d. Certificaciones expedidas por los Juzgados Segundo, Cuarto y
Séptimo del Primer Circuito Judicial de Panama, Ramo Civil, en las
cuales consta que la Licenciada COLOMBIA ELIZABETH
PRIMOLA SMALL, ha ejercido la profesion de abogada, por un
periodo de mas de diez (10) aflos. ,

Que del estudio de la documentacion aportada, se establece que la peticionana €5
-panameiia por nacimiento, con mas de treinta y cinco (35) aﬁ?s de eda.sd, se ha.ya en

pleno goce de sus derechos civiles ¥y politicos, posee titulo .umversnaflo en

Derecho, debidamente inscrito, y ha completado un periodo de diez (10) afios, en

el cual ha ejercido la profesion de abogada, comprobando a51 que cumple con todas

Jas exigencias del Articulo 201 de la Constitucion P.ol.mca de la Republica de
_ Panama Yy lo dispuesto en el Articulo 78 del Codigo Judicial.

“Por tanto,
RESUELVE:

o . | . DE LA
Articulo 1: Declarar idonea para ejercer el cargo de MAGISTRADA |
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA a la Licenciada GOLOMBIA ELIZABETH
PRIMOLA SMALL, con cédula de identidad personal N° g8-231-896, conforme a

lo dispuesto en la Constitucion Politica de la Republica y la Ley.

Articulo 2: Esta Resolucion empezard a regir a partir de su aprobacion.
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FUNDAMENTO LEGAL: Articulo 201 de la Constitucién Politica de la
Republica y Articulo 78 del Cédigo Judicial.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,
MIREYA MOSCOSO ARNULFO ESCALONA AVILA
Presidenta de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia

MINISTERIO DE EDUCACION
DECRETO EJECUTIVO N2 729
(De 25 de agosto de 2004)

POREL CUAL SE LE ASIGNA EL NOMBRE DE AURA R OSA A GUILAR
MONTILLA, A LA ESCUELA DE SAN CARLOS, UBICADA EN EL
CORREGIMINETO DE SAN CARLOS, DISTRITO DE DAVID, PROVINCIA
DE CHIRIQUY :

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales y legales,

CONSIDERANDOQ:

Que un grupc representativo de moradores del corregimiento de San Carlos,

Distrito de David, provincia de Chiriqui, ha solicitado al Ministerio de

Educacion, se asigne el nombre de AURA ROSA AGUILAR MONT, ILLA, ala

Escuela San Carlos, corregimiento de San Carlos, Distrito de David,
provincia de Chiriqui.

Que padres de familia, personal docente y administrativo de dicho centro
educativo, en coordinacion con las autoridades del corregimiento de San
Carlos, y el apoyo brindado por el Consejo Municipal del distrito de David,
han respaldado la solicitud mediante resoluciones Y notas dirigidas a las
autoridades del Ministerio de Educacion.

Que la educadora AURA ROSA AGUILAR MONTILLA. laboré por veintisiete
arios en la comunidad de San Carlos, corregimiento de San Carlos, distrito de
David, Provincia de Chiriqui, ejerciendo la loable labor de la ensenanza y
desarrollando distintas actividades, que dieron como frutos la construccion de
la escuela, el comedor escolar y la capilla catélica en dicha comunidad.

Que la ilustre panamernia, AURA ROSA AGUILAR MONTILLA, debido a su
labor docente e incondicional desemperio por el progreso de la comunidad de
San Carlos, se gano el respeto, simpatia y afecto de los moradores, padres de
Jamilia 'y alumnos de la Escuela de San Carlos.

N° 25,127
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Que las actuaciones de la educadora AURA ROSA AGUILAR MONTILLA,

 son ejemplos dignos de imitar y recordar, ya que contribuyé con beneplacito y
de forma desinteresada con el bienestar de la comunidad educativa de San
Carlos, y en beneficio de su patria.

Que es politica del Ministerio de Educacion distinguir a los centros
educativos oficiales del pais, con el nombre de ciudadanos ilustres y

meritorios, que en su vida publica y privada se distinguieron por su destacada
labor en beneficio de la educacion y de la comunidad;

DECRETA:

ARTICULO 1: Asignasele el nombre de AURA ROSA AGUILAR MONTILLA,

a la Escuela de San Carlos, corregimierto de San Carlos, Distrito de David,
provincia de Chirigui. '

ARTICULO 2: Este Decreto comenzard a regir a partir de su promulgacion.
FUNDAMENTO DE DERECHO: Articulo I de la Ley 33 de 1941,

COMUNIQUESE Y CUMPLASE,

MIREYA MOSCOSO DORIS ROSAS DE MATA
Presidenta de la Republica Ministra de Educacion

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
DECRETO N¢ 182
(De 25 de agosto de 2004)

“pOR EL CUAL SE MODIFICA EL 6ECRE'1:O NO. 11 DE 9 DE MAYO DE 1983,
QUE CREA LA COMISION CONSULTIVA
NACIONAL DE LA LECHE”

LA PRESIDENTA DELA REPUBLICA
En uso de sus facultades legales, y

CONSIDERANDO:

Que es-responsabilidad del Gobierno Nacional, salvaguardar la salud del pueblo y .
desarrollar una politica nacional de alimentacion-y nutricién que asegure un optimo
estado nutricional para toda fa poblacion. :

, . _

Que es interés del Gobierno Nacional incentivar la produccién de leche a fin de
abastecer la demanda en nuestro pais.

Que e! Ministerio de Desarrollo Agropecuario ha venido trazando la politica lechera
en todo el pais, y que tal facultad se desprende de lo establecido en la Ley 12 del
25 de enero de 1973. ’
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! . ) : ; .
Que mgdiante .Decreto No. 11 de 9 de mayo de 1983, se ‘crea la Comisién
Consultiva Nacional de la Leche, como organismo de consulta del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario. ' ' '

Que_ s€ hace necesario actualizar Ids' ‘miembros que deben integrar dicha
Comision Consultiva Nacional, de cara a los nuevos retos Y politicas comerciales
del mundo globalizado.

DECRETA

PRIMERO: Modifiquese el articulo Segundo del Decreto No. 11 de 9 de mayo de
11983, se crea la Comision Consultiva Nacional de la Leche.

SEGUNDO: El articulo Segundo del Decreto a modificar, quedara de la siguiente

manera: .

"SEGUNDO: LA Comisién Consultiva Nacional de la Leche. estara
iftegrada de la forma siguiente:

1. El Ministro de Desarrollo Agropecuario o su representante, quien
la presidira.

2. Un representante del Viceministerio de Comercio Exterior
(VICECOMEX) del Ministerio de Comercio e Industrias.

3. Un representante de la Direccion Nacional de Ganaderia_ del
MIDA.

4. Un representante de la Comision de Librlerc,ompetencié‘v Asuntos
de! Consumidor (CLICAC).

5. Un representante del Instituto de Mercadeo Agropecuario (IMA).

6. Un representante del Instituto de Investigacién Agropecuaria
(IDIAP).

7. Un representante del Departamento de Proteccion de Alimentos
del MINSA.

8. Un representante de la Direccién Nacional de Agroindustria del .
MIDA.

9. Un representante de ANAGAN.

10.Dos representantes de procesadores de leche que procesan
menos de 5,000,000 de litros de leche nacional por afio.

11.Un representante de la Cooperativa de Productores de leche de
Chiriqui

12.Un representante de la asociacién de productores de leche de
provincias centrales.
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13.Un representante de lé Asodiacién de Productores de Ganado
Lechero de Panama. : .

14.Un representante del Departamentbde Nutrici\én'deii Ministerio de
Educacioén. - S '

15.Un representante de cada empresa que compra y procesa mas
de 5 millones de litros de leche nacional al afio.

16.E1 Director de Politica Comercial del MIDA
TERCERO: Este Decreto modifica el articulo segundo del Decreto N° 11 de 9 de
' mayo de 1983.

CUARTO: Este Decreto regira a partir de su promulgacién en la Gaceta Oficial.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Dado en la ciudad de Panama a los 25 dias del mes de agosto de 2004.

MIREYA MOSCOSO ' LYNETTE MARIA STANZIOLA
Presidenta de la Republica ) Ministra de Desarrolio Agropecuario

DECRETO N2 183
(De 25 de agosto de 2004)

“POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA PRESCRIPCION Y VENTA DE LOS
PRODUCTOS BIOLOGICOS Y MEDICAMENTOS PARA USO VETERINARIO™.

' LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
En uso de sus facultades constitucionales.

CONSIDERANDO:

Que a Ley N° 23 del 15 de julio de 1997, en su Titulo 1, faculta a la Direccion Nacional
de Salud Animal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. para regular la utilizacion y
comercializacion de los medicamentos para use exclusivo veterinario.

Que I insercion de la Repiblica de Panama en la Organizacion Mundial del Comercio
e AOMO) v 1o @onsecuente globalizacion de mercados, crea la necesidad de la fiscalizacion *"
' por L autoridad competente del usio seguro y eficaz de medicamentos veterinarios, evitando
asi los Tesiduos nocivos de drogas en los productos y subproductos comestibles de origen
~ animal. coadyuvando en la salud pablica y la protecgion ambicntal. RN

Wk
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Que la Ley N° 3:de 11 de enero de 1983, establece que el ejercicio He la Medicina
Veterinaria comprende entre otras cosas, la supervisién del buen:uso de los farmacos
veterinarios, asi como la fiscalizacién del uso adecuado y seguro del-mismo por parte de
personas naturales, establecimientos o entidades no idéneas para esta actividad, a la vez de
servir de asesoria de éstos, en todo lo relacionado a los medicamentos de uso veterinario.

DECRETA:
CAPITULO 1

DISPOSICION GENERAL

Articulo 1; Establecer los fundamentos para la reglamentacién de la prescripcion y
venta de productos biolégicos y medicamentos veterinarios para_ uso
veterinario. '

CAPITULO 11
DEFINICIONES

Articulo 2: Para los efectos de este Decreto, se adoptan los términos siguientes;

1. AUTORIDAD COMPETENTE: Es el Departamento de Registro
de la Direccién Nacional de Salud Animal del Ministerio de
Desarrollo Agropecuario: .

2. ESTUPEFACIENTES: Sustancias narcéticas que hacen perder la
sensibilidad. N

3.. IMPORTADOR Y / O DISTRIBUIDOR: Toda Persona Natural
o Juridica que en calidad de propietario, representante o
distribuidor, -importe o distribuya materias primas. productos
veterinarios y alimentos para uso animal, con ¢l objeto de
comercializarlos en el territorio nacional. '

4.  LIMITE MAXIMO: Para  residuos - de  Medicamentos
Veterinarios. ( L.M.R.M.V.): concentracion maxina de residuos
resultantes del uso de un medicamento veterinario (expresado en
mg/kg. o ug/Kkg, sobre la base del peso fresco), que la Comisidn del
CODEX Alimentarius recomienda que sc permita legalmente o
reconozca como admisible dentro de un alimento o en la superficie
del mismo. :

MEDICAMENTO: Toda droga. principio activo o mezcla
de estos, con o sin adicién de sustancias auxiliares, presentada bajo
una forma farmacéutica, en empaques o envases rotulados listos
para su distribucion y uso empleado con fines de diagnostico,
prevencion, control o tratamiento de las enfermedades de los
animaies.

‘u.

6. PRESCRIPCION: Es una orden escrita decbidamente
firmada y sellada por un Meédico Veterinario idonco, para
transmitir  instrucciones sobre el uso adecuado de fos
medicamentos al cliente y/o a la farmacia.
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7. PRODUCTOS BIOLOGICOS: Es aquel originado o constituido
por microorganismos vivos atenuados, muertos ¢ sintéticos que en
previo proceso y manipulacién técnica, tiene accion sobre las
funciones inmunolégicas, incluyendo el diagnéstico.

8. PRODUCTOS BIOTECNOLOGICOS: Materiales resultantes
de la ingenieria, recombinacion y manipulacion genética de los
0rganismos Vivos.

9. PSICOTROPICOS: Son firmacos capaces de modificar la
actividad mental.

10. REACCION ADVERSA A LOS MEDICAMENTOS: Es
una presunta reaccion nociva e involuntaria a los medicamentos,
que se produce a dosis que se aplican normalmente a los animales
de conformidad con los términos de la autorizacion de
comercializacion para la profilaxis, el diagnostico, el tratamiento
de una enfermedad o para modificar funciones fisiolégicas.

11. REGENTE O ASESOR TECNICO:  Médico Veterinario
Idéneo, que asume la regulacion, supervision, control, asesoria
técnica de las personas naturales o juridicas que requieran sus
servicios en las actividades de importacién, distribucion y para
venta de - medicamentos y productos bioldgicos para uso

veterinario, asi como en la fabricacion de alimento p ) 0 b}
. s B
animal. _ ; yAY 3 n

12. RESIDUOS DE MEDICAMENTOS VETERINARIOS:
Comprende los productos originales y sus metabolitos en cualquier
porcién comestible de un producto animal, asi como los residuos
de impurezas relacionados con el medicamento veterinario
correspondiente.

"

13. PERIODO DE SUSPENSION O RETIRO: Es el periodo que
transcurre entre la ultima administracién de un medicamento y la
recoleccion de tejidos comestibles o productos provenientes de un
animal tratado, que asegura que el contenido de residuos en los
alimentos se ajusta al limite maximo de residuos para los
medicarhentos veterinarios. '

CAPITULO 111
DE LA CLASIFICACION DE LOS MEDICAMENTOS VETERINARIOS

Articulo 3: El expendio de los medicamentos veterinarios se realizara de acuerdo
' con la siguiente clasificacion:

1. Medicarhentos de venta con receta oficial de prescripeion

- restringida. B '
Medicamentos de venta bajo receta veterinaria.
Medicamentos de libre venta.

‘wld 1 I
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Articulo 4

Articulo §:

Articulo 6:

Articulo 7;

Articulo 8:

e B I Wi T

Los medicamentos de venta con.receta oficial de pmcnpcxén restringida
son los psicotrépicos y estupefacientes, de uso: restringido segin lo
establece el Cédigo Sanitario de| Ministerio de Salud.

Los medicamer_:_t_os a quegg.reﬁere este articulo comprende los siguientes

1. Analgésicos narcéticos
2. Neuroleptoanalgésicos.

Estos medicamentos deben ser exclusivamente vendidos en farmacias
veterinarias y clinicas veterinarias y deben ser prescritos y administrados
por un Médico Veterinario Idéneo. ‘ , ' :

Los'.medicamemqs de venta bajo receta son -aquellos que . por sus
caracteristicas - farmacoldgicas Yy toxicolégicas especiales, deben ser
exclusivamente vendidos-en farmacias veterinarias y clinicas veterinarias

y. deben ser prescritos 'y adminiﬁt;ados por un Médico -Velerindrio 3

idéneo.

| Co‘nsidéfese medicamentos de ven!a .bajo_feccta'pkesctita- por un Medlﬂo-\

‘Veterinario Idéneo los siguientes: -+~ . s
. Anestésicos Generales ¢ inhalatorios y parenterales).
. Anestésicos locales . T U
- . Tranquilizantes - . e
_Relajantes musculares y gangliopléjicos
Prostaglandina_s-(autoc-oi_dés‘)- e
- Hormonas ( naturales, semisintéticas y sintéticasy
" Anabolizantes (esteroides). | IR o
‘Bioldgicos (iInmunégenos que .<ontengan NHCTOOTRaNISMOS. Vivos

atenuados, sintéticos v de uso diagnésl'rcu_qul:_'ep'nsliiuyun riesgos
~de diseminacion de enfermedadis J : :

= 9. -Analépticos
10, - Antineoplasicos

1. Reactivos para diagnéstico. .~ -
12, -Antibiéticos v otros antimicrobianos,

13, - -Sucros hiperinmune, toxoides

4. Antimicéticos
15, Antivirales
16 Endectocidas

17, Antiprotozoarios
.18 Antihistaminicos

19, Glucorticoides

- 20. - Cardioténicos

Los medicamentos de libre venta; son lus que por sus propiedades
farmacologicas v toxicologicas, su expendio no requicre preseripeion de
un Médico Veterinario Idoneo,

Los medicamentos de libre venta son los siguientes:

I.  Antihelminticos
2. Ectoparasiticidas
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Articulo 9:

Articulo 10:

Articulo 11:

. Electrolitos. " § et
LA o é

3

4 | 7

5. Soluciones dextrosadas y/o de aminpécidos | |
6.  Antiprostaglan ina s (antinflamatorips no estqi'o’iaesj
7. ‘Antianémicos . i foro i
8. Hematinicos : T
9.  Hemostiticos S o
11. Diuréticos oA
12. Farmacos dermatolégicos, Sticos y oftilmicos”

13. Jabones y champi medicado . - .- P

Lf:'s medicamentos y productos de libre venta podrén encontrarse en los
diferentes establecimientos comerciales del pais y solamente deberan

estar registrados por la autoridad competente. No plantean mayor riesgo
a los operarios.

Los productos de libre venta comprenden los siguientes: -

1. Jabones y champu no medicados
2.  Desodorantes y odorantes
3. Antisépticos y desinfectantes
4. Rubefacientes
CAPITULO IV

DE LAS PRESCRIPCIONES MEDICO VETERINARIAS

La prescripcion o receta veterinaria debe ser confeccionada por un
Médico Veterinario Iddneo, tgndré una validez hasta de siete (7) dias

calendarios, a partit de su fecha de expedicién y no debe presentar
alteraciones en su confeccion.

La Prescripcion o Receta Veterinaria debe contener la siguiente

informacion:

1. Nombre del Meédico Veterinario, Idoneidad, Domicilio,
Teléfono/Fax. , ‘

2. Identificacion del animal ( especie, raza, sexo, edad).

3. Simbologia Internacional (Rx). .

4.  Cuerpo de la receta con nombre comercial del medicamento, dosis,
via de administracién, duracion del tratamiento.

5. Fecha, firmay sello.

CAPITULOV

" DE LOS ESTABLECIMIENTOS IMPORTADORES Y/O DISTRIBUIDORES Y DE

Articulo 12:

Articulo 13:

LAS FARMACIAS VETERINARIAS

Todos los establecimientos dedicados a la importacién y/o distribucion
de medicamentos veterinarios, asi como las farmacias veterinarias y
clinicas vetcrinarias, deben estar debidamente inscritas en el
Departamento de Registro de {a Direccién Nacional de Salud Animal del
Ministerio de Desarrollo Agropecuario. -

_Es de obligatorio cumplimiento que todos los establecimientos a nivel

nacional cuenten con los servicios de un Médico Veterinario idéneo en
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Artienlo 14:

Articulo 15;

Articulo 16:

Articulo 17:

Articule 18;

Articulo 19;

Articulo 20:

calidad de regerite o asesor técnico que seré el reypensable de asumir la
direccién técnica, asesoria, -regulacién y control de las actividades
realizadas por el establecimiento. HEE:

Considérese como farmacias veterinarias los _establecimientos que
rednen los siguientes requisitos: : ’

1. Estar registrada por la Direccion Nacional de Salud Animal del
Ministerio de Desarrollo Agropecuario.

2. Contar con Médico Veterinario Idoneo como Regente.

Contar con vendedores capacitados.

4. Cumplir con las normas que establecen las caracteristicas y
especificaciones zoosanitarias

w

CAPITULO VI .

DE LAS VENTAS S
Todo establecimiento dedicado a la importacion, distribucién, ventd y/o v
apicaciéon de medicamentos veterinarios que requieren prescripcion. .
debera estar debidamente autorizado por la Direccion Nacional de Sulqu‘-‘
Animal del Ministerio de Desarrollo Agropecuario. S,
' REGIS
Los medicamentosque requieran de receta expedida por un Meédico
Veterinario idéneo, sélo podrén ser vendidos por las farmacias
veterinarias y clinicas veterinarias. Los medicamentos o productos
descritos en los articulos 8 y 9 de este Decreto, no requieran receta y /b_

seran de libre venta. A

Lus establecimicentos importadores v o distibuidores de muedicamentos
Velerinarios, que requicren prescripeion de un Médico Vetermario
Idonco, estan obligados a remitir al Departamento de Registio de Ly
Direccion Nacional de Salud Animal del Ministerio de Desarrollo
Agropecuario un informe mensual del destine de los misios dentro de
fos primeros cinco (3) dias habiles de cada mes,

E} formato para presentar ¢l informe mensual que deseribe el articulo
17, sera proporcionado por ¢l Departamento de Registro de la Direecion
Nactonal de Satud Animal. del Ministerio de Desarrollo Agropecuario,

CAPITULO VT
DISPOSICIONES FINALES

Para el caso de productos modificados genéticamente. su introduceion al
pais estard sujeta i las normas de bioseguridad que rigen en la Republica
de Panama,

La Direceton Nacional de Salud Animal esta facultada o traves de sas
Mddicos  Veterinarios  oficiales. a efectuar las mspecciones o los
establecimientos importadores vio distribuidores, furmacias veternarias,
clinicas  veterinarias, abarroterias, ferreterias. tiendas de muascotis,
peluquerias de mascotas, a fin de verificar ol cumplimicnto de Has
normas contenidas cn este Decreto Ejecutivo.
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Articulo 21: Las contravenciones a las disposiciones contenidas en ¢l presente

Decreto, seran sancionadas conforme lo establece la Ley N° 23 de 15 de
julio de 1997. :

Articulo 22: El presente Decreto Ejecutivo entrara en vigencia a partir de su
promulgacion cn la Gaceta Oficial. '

FUNDAMFENTO DE DERECHO: Ley N° 23 de 15 de julio de 1997.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama a los 25 dias del mes de agosto de dos mil cuatro (2004)

MIREYA MOSCOSO , LYNETTE MARIA STANZIOLA A.
Presidenta de la Republica Ministra de Desarrolio Agropecuario

AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO, DESARROLLO E INVERSION
DEL PROYECTO DE CORPORACION INMOBILIARIA AMADOR, S.A.
CONTRATO N° 364-03
(De 27 de agosto de 2004)

Entre los suscritcs, ALFREDO ARIAS GRIMALDO. vardn. panamerio, Ingeniero
Cwvil, mayor de edad, casadoc, vecino de esta ciudad. 'con céduia de identidad
personal N°8-186-910, quien actua en calidad de Administrador General y
Representante Legal de LA AUTORIDAD DE LA REGION INTEROCEANICA,
debidamente autorizado por la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993. modificada y
adicionada por ia Ley N°7 de 7 de marzo de 1995. la Ley No 21 de 2 de julio de
1997. ia Ley N°22 de 30 de junio de 1998, la Ley N°62 de 31 de diciembre de 1999,
y la Ley 20 de 7 de mayo de 2002. la Resolucion de Gabinete No.119 de 13 de junio
de 1996 |a Resolucion de Gabinete No.143 de 27 de junio de 1997. ia Resolucion
de Gabinete No.67 de 14 de agosto de 2001. vy la Resolucién de Junta Directiva
N°057-03 de dieciocho (18) de junio de 2003. quien en adelante se denominara LA
AUTORIDAD. por una parte y por la otra. NATASHA CARLUCCI SUCRE, mujer
panamena. mayorlde edad. comerciante portador de la céduta de dentidad personal
N"8-450-809. vecina de esta ciudad. actuandb en nombre y representacion de la
sociedad andnima CORPORACION INMOBILIARIA AMADOR, S.A., debidamente
inscrita en ia Ficha 434241, Decumento 470840 de la Seccién Mercantil del RGQISU'O
Publico  debidamente autorizado. guen  en adelante se denominara LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, hemos convenido en celebrar el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO. DESARROLLO E INVERSION con arredjo a

las siguientes clausulas.
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Seccién Primera:
GENERALIDADES DE LA FINCA Y DE LA PARCELA

CLAUSULA 1: IDENTIFICACION DE-LA FINCA MADRE.

LA AUTORIDAD deciara que;

1 LA NACION es propietaria de Ia finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce
(158,012), inscrita en el Rollo Veintiin Mil Novecientos Veintiocho (21928),
Documento Uno (1), de la Seccién de la Autoridad de la Region Interoceanica,
Provincia de Panama, del Registro Publico, cuya ubicacidn, medidas generales,
linderos y superficie constan en el Registro Publico. '

2. Dicha finca ha sido ésignada. por disposicion legal, a LA AUTORIDAD para ejercer
en forma privativa la custodia, aprovechamiento y administra_ciénQe la misma.

3. Conforme consta en el Plano de Lotificacion de la Urbanizacion Turistica “Fuerte
Amador”, aprobado por el Ministerio de Vivienda el dia 23 de junio de 1997, LA
AUTORIDAD ha demarcado sobre la finca numero Ciento Cincuenta y Ocho Mil
Doce (158,012) antes mencionada, veintiocho (28) areas de terreno independientes
que forman las parcelas que seran dadas en arrendamiento, concesidén o uso para

el desarrollo turistico de Amador.

CLAUSULA 2: IDENTIFICACION DE LA PARCELA OBJETO DEL PRESENTE
CONTRATO : :

‘Deciara LA AUTORIDAD que el bien objeto de este contrato consiste en un area
que forma parte de la finca nimero Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012).
designada en el plano respectivo como la PARCELA 17, en adelante LA PARCELA.
con una superficie total de CINCO MIL DOSCIENTOS SETENTA Y SEIS METROS
CUADRADOS CON OCHENTA Y NUEVE DECIMETROS CUADRADOS (5276.89
mts®). cuya descripcion consta en el “ANEXO A’ de este contrato. - -

En caso de que por razones técnicas, fuera del control de LA AUTORIDAD. seaz
necesario modificar la superficie y medidas del area de terreno que integran LA -
PARCELA. esta modificacion se hara de comun acuerdo entre las partes, y conforme a
los planos y disenos contenidos en el Plan Estrategico de Desarrollo de Amador. -

CLAUSULA 3: RESTRICCIONES LEGALES Y CONVENCIONALES QUE
AFECTAN EL DOMINIO DE LA PARCELA. '

LA AUTORIDAD declara y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA acepta. que la
finca numerc Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). de la cual forma parte LA
PARCELA se encuentra libre de gravamenes. pero sujeta. entre otras. a las siguientes
restricciones legales y convencionales que afectan el dominio de |a misma:

1a) Restricciones que se derivan del funcionamiento y control que ejerce la Autoridad del
Canal de Panama (ACP). con relacion a la operacion def Canal, y al Tratado del

. Canal de Panama;

{b) Restricciones que se derivan del funcionamiento y controi que ejerce la Autoridad de
Aeronautica Civil (AAC), con relacidon, entre otros. a los conos de aproximacion,
radares aéreos, y limitantes de construccion:

{¢) ' Restricciones que se derivan del funcionamiento y control gue la Autoridad Maritima
de Panama (AMP) con relacion, entre otros. a la construccion de obras marinas;
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(d) Res?ri,cciones que_ se derivan del funcionamiento y control que ejerce la Autoridad
Nacional del Ambiente (ANAM), como resultado del Estudio de impacto Ambiental, y

con relac_ién. entre otros, a la violacion de las normativas ecologicas y deterioro del
medio ambiente; ’ :

(e) Rgs_tricciones que se derivan de las normas de zonificacion aprobadas por el
Ministerio de la Vivienda,

] Restricciones' que se derivan del Plan Estratégico para el Desarrolio Turistico de
Amador, que incluye las Guias de Diserio de Amador, adoptado por ia Junta Directiva
de LA AUTORIDAD mediante Resolucion Ntumero 030-96 de 23 de mayo de 1996;

(@) Restriccionés que se puedan derivar del Convenic de Responsabilidades Comunes

del Caomplejo Turistico Amador y la Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico de
Amador.

Adicionaimente. LA AUTORIDAD manifiesta y asi lo reconoce LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, que el uso y.destino de LA PARCELA estara
sujeto en todo momento al cumplimiento de los objetivos contemplados en la Ley
N°5 de 25 de febrero de 1993, modificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de marzo
de 1995, Ia Ley N°20 de 7 de mayo de 2002, la Ley N°22 de 30 de junio de 1999, y

_la Ley N°2 de 31 de diciembre de 1998 ademas de !as restricciones sefialadas

anteriormente en la presente clausula, lo cual constituira una limitacion que afecta el
dominio de dicha parcela. Esta limitacion al dominio sera extensiva a todos y cada
uno de los futuros adquirentes de la misma. En tat virtud. las parnes solicitan al

~Registro Publico que asi io haga constar en la marginal correspondiente para que

dicha limitacion surta sus efectos legales correspondientes.

CLAUSULA 4: EL CONVENIO DE RESPONSAB}LIDADES COMUNES Y LA
ASOCIACION DE USUARIOS DEL COMPLEJO TURISTICO AMADOR.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, mediante |a suscripcion del presente contrato,
se adhiere. acoge y acepta cumplir y acatar los términos y condiciones que se
estableceran en el Convenio de Responsabilidades Comunes del Compiejo Turistico
Amador que regula el uso y disfrute de las parcelas de uso privado y de las areas de
uSO comun por parte de |0s arrendatarios, CONCESIONaFIos y usuarios de la finca numero

Ciento Cincuenta y Ocho Mil Doce (158.012). que.integra el Complejo Turistico

Amador. En dicho Convenio se establecen los derechos y deberes reciprocos a cargo
de todos y cada uno de los arrendatarios. concesionarios y usuarios del Complejo. en

‘el uso y disfrute de sus respectivas parcelas y de las areas comunes, conforme éstas

han sido demarcadas por LA AUTORIDAD, con ei proposito de que los - mismos
desarrolien sus actividades comerciales en el Complejo Turistico Amador, asegurando
la conservacion armonica del complejo como sitio de interés turistico de calidad
internacional y en beneficio reciproco de cadauno de ellos.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, en acatamiento de los términos del
Convenio de Responsabilidades Comunes del Complejo Turistico Amador, se obliga

. a integrarse, en calidad de miembro, 3 la denominada Asociacion de Usuarios del

Compiejo Turistico Amador. apenss ésta tenga existencia legal.

La Asociacion de Usuarios del Complejo Turistico Amador tendra la facultad de
vigilar el estricto cumplimiento del Convenio de Responsabilidades Comunés del
Complejo Turistico Amador. asi como de modificar 0 derogar sus normas.
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Seccién Segunda:
DESARROLLO

CLAUSULA 5: LA INFRAESTRUCTURA.

LA AUTORIDAD construyd la infraestructura para el desarrollo del Area de Amador,
en adelante, LA INFRAESTRUCTURA, substancialmente de acuerdo con el Plan
Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador que ha sido puesto en
conocimiento de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien por- este medio
declara conocerlo. Dicha INFRAESTRUCTURA estd destinada a proveer los
servicios basicos en dicha drea para la inversién que se realizara sobre LA
PARCELA conforme a este contrato. :

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, los subarrendatarios, los clientes y
visitantes a sus instalaciones, tendran derecho al uso de LA-INFRAESTRUCTURA y

de sus facilidades, especialmente de las avenidas principales, calles transversales,
vias peatonales, calzada costanera, estacionamientos publices, instalaciones de
servicios publicos y cualesquiera otras facilidades e instalaciones que se declaren
como de uso comun o publico. ‘

Seccion Tercera:
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO: PROPOSITOS Y DURACION

CLAUSULA 6: PROPOSITOS DEL CONTRATO.

El presente contrato constituye un formal acuerdo por el cual LA AUTORIDAD se
obliga al desarrollo del area de Amador, para lo cual construydo LA
INFRAESTRUCTURA, a dar en arrendamientc a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA el area de terreno que constituye LA PARCELA, y a conferirle el
derecho de construir sobre elia mejoras e instalaciones, que en adelante seran
denominadas LAS OBRAS, de acuerdo al presente contrato. '

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, por su parte, se obliga a invertir en la
construccion de LAS OBRAS antes mencionadas, asi como en la promocion,
explotacion, mantenimiento, operacién Yy administracién de los negocios que integran
dichas obras, conforme a los términos que se establecen en la clausula referente al
Uso y Destino Exclusivo de La Parcela Arrendada.

Los negocios a ser desarrollados por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
consisten en el desarrollo de un centro inmobiliario para uso comercial y turistico,

que tendra airededor de veintiun (21) locales. Los locales seran de una planta y -

algunos de ellos contaran con mezanine. Este desarrollo debe contar con la
autorizacion previa de LA AUTORIDAD.

CLAUSULA 7: ARRENDAMIENTO.

Declara LA AUTORIDAD que en ejercicio de las facultades de custodia,
aprovechamiento y administracion que le otorga la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993
y sus modificaciones, y fundamentada en la Resolucion de la Junta Directiva Numero
057-03 de 18 de junio de 2003, “Por medioc de la cual se adjudica a
CORPORACION INMOBILIARIA AMADOR, SA. la Licitacion Puablica N°04-ARI-
2003, Primera Convocatoria, para otorgar en arrendamiento con inversion la Parcela
17, ubicada en Amador,” por este medio da en arrendamiento a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el area de terreno que integra LA PARCELA,
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en los términos y condiciones que se establecen en este contrato, y de igual forma le
confiere el derecho de construir sobre ella LAS OBRAS. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, a su vez, se compromete a construir tales obras.

En consecuencia, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO E INVERSION
contiene: los términos y condiciones del arrendamiento de. LA PARCELA por parte
de LA AUTORIDAD a favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, vy los
términos y condiciones del compromiso de‘LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
de realizar la inversién mediante la construccion de LAS OBRAS, y la promocion,
explotacion, mantenimiento, operacion y administracién de los negocios que la
componen. Este contrato contiene, ademas, las condiciones generales y especiales
que deben cumplifse de manera previa a la ejecucion de LAS OBRAS por parte de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, las normas que regularan la construccion
de LAS OBRAS, y las declaraciones de LA AUTORIDAD y de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, de cietos hechos cuya cerneza sera

‘considerada como fundamental para la validez y pleno cumplimiento de este
contrato. :

CLAUSULA 8: DURACION DEL CONTRATO.

El presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO E INVERSION tendra una duracién
de veinte (20) afos prorrogables per mutuo acuerdo, contados a partir de la fecha de
su refrendo por la Contraloria General de la Republica.

Cualquier iniciativa de prorrogar el plazo acordado. quedara sujeta al cumplimiento
por las partes contratantes, de las formalidades, reglamentaciones y autorizaciones
establecidas en la ley vigente al momento del vencimiento del término pactado en el
presente contrato. :

Seccion Cuarta:
EL USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LA PARCELA ARRENDADA

CLAUSULA 9: USO Y DESTINO EXCLUSIVO DE LA PARCELA ARRENDADA
Con sujecion a las normas, limitaciones y demas restricciones contenidas en la
Clausula Tercera de este contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se
compromete a destinar y utilizar LA PARCELA exclusivamente para la construccion,
promocion, explotacién, mantenimiento, operacion y administracion del Proyecto de
CORPORACION INMOBILIARIA DE AMADOR, S A La construccion del mismo se
realizara en un periodo maximo de dieciocha (18) meses, contado a partir de la
notificacion de la Orden de Proceder emitida por parte de LA AUTORIDAD.

: - Seccion Quinta:
LA OCUPACION Y ENTREGA DE LA PARCELA ARRENDADA

CLAUSULA 10: OCUPACION Y ENTREGA DE LA PARCELA.

A partr de ia notificacion del refrendo del contrato, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entrara en uso y disfrute de LA PARCELA, y ejercera la
correspondiente custodia de la misma hasta la emision de la Orden de Proceder
para el inicio de la construccion de LAS OBRAS, momento en el cual LA
AUTORIDAD dara entrega formal del bien. Por ende, cesa inmediatamente la
obligacion de custodia por parte de LA AUTORIDAD sobre las areas arrendadas a
partir de la notificacién del refrendo del contrato.
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LA AUTORIDAD lievara a cabo la entrega de LA PARCELA, de la cual levantara un
acta de recibo en la que se dejara constancia del estado en que se entregan la
referida parcela, y las dreas adyacentes a la misma.

A partir de la fecha en que se le haga notificacién de la Orden de Proceder para el
inicio de ia construccién a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, estara a cargo
de ésta el pago por el suministro de ios servicios publicos o privados de agua,
electricidad, teléfono, tasa por tratamiento de las aguas servidas y otros existentes

en LA PARCELA, y aquéllos que se brinden en el futuro durante la vigencia del

presente contrato, al igual que los gastos de mantenimiento y seguridad de LA
PARCELA desde el dia de la entrega. No obstamrante el periodo de

custodia, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA genera gastos ya referidos, la
misma correra con el pago de dichos gastos.

Seccién Sexta:
LAS OBRAS: MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 11: LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA construira LAS OBRAS, que comprenden
las mejoras e instalaciones que edifique sobre LA PARCELA, sujeta a las
obligaciones establecidas en este contrate y a las normas de zonificacion, densidad.
servidumbres, limitaciones y demas restricciones que recaen sobre ila misma,
impuestas por este contrato y demas instituciones senaladas en su Clausula
Tercera.

E! disefio de LAS OBRAS debe contemplar el estilo arquitecténico colonial frances.
establecido en el Plan Estratégico para ei Desarrollo Turistico de Amador.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA garantizard la aplicacion de todas las
medidas para desarrollar una construccion moderna, eficiente y segura, la cual
debera contar, entre otras cosas, con un libre desalojo de las aguas provenientes de
los drenajes pluviales de LA PARCELA, independientemente del desalojo de las
aguas servidas provenientes de todas las operaciones que se llevaran a cabo en las
parcelas objeto de este contrato.

- LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA expresamente exonera a LA AUTORIDAD

de toda responsabilidad por dafios o perjuicios causados a terceras personas o a
sus bienes debido a actos u omisiones propias de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA © de sus contratistas, subcontratistas, trabajadores o empleados,
subarrendatarios, clientes y visitantes a sus instalaciones, durante y después de la
construccion de LAS OBRAS. En tal sentido, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA asumira frente a terceras personas que sufrieren un dafio o
perjuicio, toda responsabilidad civil o extracontractual que surja debido a la ejecucion

de LAS OBRAS o de su posterior explotacién, mantenimiento, operacion y

administracion; incluyendo, pero sin limitarse a ia responsabilidad por los actos u
ormisiones de sus contratistas, subcontratistas, trabajadores o empleados,
subarrendatarios, clientes y visitantes a sus instalaciones. Esta responsabilidad de
LA ARRENDATARIA INVERSIONISTA subsistira y se extendera por todo el tiempo
que dure la operacion, funcionamiento, administracidn y explotacion de ias
actividades comerciales sobre LA PARCELA.

Queda convenido iguaimente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA asume
por-su cuenta el riesgo por dafics, pérdidas o deterioro de materiales, partes,
maquinarias y equipo que deba utilizar en cumplimiento de la ejecucién de LAS
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OBRAS segun el presente contrato, aun cuando éstos ocurran durante el transporte,
almacenamiento, instalacion o ejecucion de trabajos u obras fuera del area de
terreno que comprende LA PARCELA.

La sjecucién de LAS OBRAS se iniciaré en la fecha seftalada en la Orden de Proceder
para el Inicio de Obras.

CLAUSULA 12: ANTEPROYECTO

" LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendré treinta (30) dias calencarios, a partir

de su notificacion del refrendo del contrato, para presentar para la aprobacion de LA
AUTORIDAD, lo siguiente:

1.- Anteproyecto de desarrollo de LAS OBRAS;

2.- Cronograma para ei desarrollo de LAS OBRAS y presupuesto real de inversion.

LA AUTORIDAD revisara los documentcs presentados para su aprobacion. En el caso
de que LA AUTORIDAD no apruebe la documentacion presentada por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por no adecuarse 2a lo requerido por LA
AUTORIDAD, o que la misma no cumpla con las normas de disefio y caracteristicas
del Plan Maestro para el Desarrolio de Amador, dentro de los veinte (20} dias
calendarios siguientes, la misma devolvera dicha documentacion a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA con sus observaciones.

Si dentro de los veinte (20) dias calendarios subsiguientes a las observaciones
realizadas por LA AUTORIDAD, dichas observaciones no fueren objetadas, se
entendera que son aceptadas por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, quien
debera presentar el Anteproyecto o Cronograma ajustados, segun sea el caso.

Por el contrario, si hubiere observaciones que no fueren aoeptadas o0 que requieran de

~ coordinacion para adecuar los cambios pertinentes, se debera ajustar de mutuo

acuerdo ei Anteproyecto o Cronograma a fin de que las construcciones puedan
realizarse coordinadamente para el beneficio de ambas partes.

CLAUSULA 13: CONDICIONES PARA EL INICIO DE OBRAS /
‘ APROBACIONES ESTATALES Y MUNICIPALES

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término perentcrio de ciento
veinte (120) dias para cumplir con la presentacion de todos los documentos y las
aprobaciones estatales y municipales requeridas para otorgar la Orden de Proceder
y debera presentar los siguientes documentos: :

1. Copias de los contratos para el suministro de los servicios publicos o privados
~ de agua, electricidad y teléfono.

2. Presentacion de planos finales a LA AUTORIDAD.
3 Aprobacion de planos finales por el Municipio de Panama.

4. Aprobacion de los respe‘dti\ros permisos de construccion por el Municipio de
Panama.

5. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contar con el Estudio de
impacto Ambiental aprobado por la Autoridad Nacionai del Ambiente, e
implementar las recomendaciones que le fueran senaladas o exigidas.

6. Cuando sea pertinente, aprobacién -de pianos finales por la Autorida‘d del

Canat de Panama (ACP) para la evaluacion de compatibilidad.

T Cuando sea pertinente, aprobacion de la Autoridad Maritima de Panama

(AMP).

)
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Los requisitos enunciados en esta cldusula son condiciones que deben ser
cumplidas para la expedicion de la Orden de Proceder. Este término de ciento veinte

(120).dias seran contados a partir de la notificacién de |a aprobacién por parte de LA -

AUTORIDAD del anteproyecto y cronograma.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tendra un término perentorio de diez (10)
dias calendarios contados a partir de la expedicion de la Orden de Proceder, para
iniciar la construccion de LAS OBRAS.

En el evento de no emitirse Ia orden de proceder por causas no imputables a LA

ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta podra solicitar que la posibie demora de la
Institucion no sea aplicada como parte del tiempo perentorio.

CLAUSULA 14: INCUMPLIMIENTO DE TERMINOS

El incumplimiento de cualesquiera de los términos establecidos en este contrato sera
causal inmediata para declarar, de pleno derecho, la resolucidon administrativa del
contrato, asi como proceder a la ejecucion de las fianzas o garantias
correspondientes. :

CLAUSULA 15: LA ORDEN DE PROCEDER

Una vez cumplidas a satisfaccién las condiciones para el inicio de LAS OBRAS
mencionadas anteriormente, LA AUTORIDAD expedira por escrito la Orden de
Proceder para la construccion de LAS OBRAS.

Antes de expedir la Orden de Proceder, LA AUTORIDAD verificara la reguilaridad de
todas las situaciones existentes, desde el punto de vista legal, presupuestario,
técnico y fisico del sitio en el cual se realizaran LAS OBRAS, que permitan la
ejecucion ininterrumpida de las mismas.

La ejecucidén de LAS OBRAS se iniciara en Ia'fecha sefialada en la Orden de

Proceder, y dentro de un maximo de diez (10) dias calendarios, contados a partir de -

la fecha de la notificacion de la expedicion de dicha Orden. De no iniciar ias obras
dentro del término sefialado dara lugar a resolver el contrato, y a la ejecucion de las
fianzas correspondientes. : '

Seccién Séptima: .
DISPOSICIONES APLICABLES DURANTE LA CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

CLAUSULA 16: PLAN DE EJECUCION Y CRONOGRAMA

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA convienen en que LAS |

OBRAS contempiadas en este contrato se llevardn a cabo de conformidad con el
cronograma de trabajo que comprendera EL PLAN DE EJECUCION.

Durante la ejecucion de LAS OBRAS. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra
hacerle cambics a su CRONOGRAMA final o ajustado, previa autorizacion por
escrito de LA AUTORIDAD. Para cumplir con esta clausula, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD sus respectivos planes de trabajo

o
.
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mensuales, los cuales contendran la porcion del CRONOGRAMA a ser desarroliada
durante los siguientes treinta (30) dias calendarios, junto con los cambios al mismo.

LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procuraran llevar a cabo
reuniones periddicas para actualizar el CRONOGRAMA y EL PLAN DE TRABAJO, a
objeto de que las mismas se mantengan informadas sobre el avance e
inconvenientes de LA OBRA.

Cualquier diferencia que surja entre las partes por motivo del CRONOGRAMA o del

" PLAN DE TRABAJO sera resuelta por -LA OFICINA DE [INSPECCION, de

conformidad con lo previsto para tales efectos en el presente contrato.

| CLAUSULA 17: LA OFICINA DE INSPECCION

La Oficina de Ingenieria y Administracion de Contratos de LA AUTORIDAD, en
adelante LA OFICINA DE INSPECCION, coordinara la relacién entre LA
AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, vigilard la correcta

- ejecucion de lo estipulado en los planos arquitectdnicos, estructurales y otros

aprobados con relacién a la normativa de construccion para Amador, y velara para
que LAS OBRAS se realicen conforme lo pactado en este contrato.

LA OFICINA DE INSPECCION notificard a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de
cualquier falta o infraccion que observe durante la construccion de LAS OBRAS. Sin
embargo, el hecho que LA OFICINA DE INSPECCION no comunique a tiempo

cualquier falta o infraccidon que observe segun se establece en esta cldusula, no

significa que LA AUTORIDAD ha condescendido a la misma, y podra notificarla en
cualquier momento. En este sentido, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera
velar siempre por- el estricto cumplimiento de lo pactado y proceder a cormegir
inmediatamente, a sus expensas, cualquier trabajo que no esté conforme cen la
opinion de LA OFICINA DE INSPECCION.

Las controversias o conflictos que surjan entre LA AUTORIDAD y LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA durante la construccion de LAS OBRAS, seran
resueltas por LA QFICINA DE INSPECCION, !a cual podra ordenar por escrito ‘la

‘suspension de LAS OBRAS o la porcion respectuva por motivo de dlchas

controversias o conflictos.

LA OFICINA DE INSPECCION dirigira y participard con voz y voto en las reunicnes
periddicas a ser celebradas entre LA AUTORIDAD y LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para la actualizacion del PLAN DE EJECUCION vy
CRONOGRAMA, de acuerdo a lo estipulado en la clausula anterior.

CLAUSULA 18: COMPROMISO MUTUO DE LAS PARTES DURANTE LA

- CONSTRUCCION DE LAS OBRAS

Durante el periodo de construccién de LAS OBRAS, LA AUTORIDAD y LA

'ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se comprometen mutuamente a lo siguiente:

1.-  No obstaculizar las construcciones en proceso.

4

2-  Nointerferir ni obstaculizar el disfrute pacifico de las mejoras terminadas

3.- Reparar, cualquier dafio causado a LA INFRAESTRUCTURA o a las vias
publicas de acceso a LA PARCELA, dependiendo del causante del dano, ¢ a
reembolsar el costo de dichas reparaciongs___t ARRENDATARIA-

P \
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INVERSIONISTA se compromete a reemboisar a LA AUTORIDAD en el
evento de que ésta efectue la reparacion.

4.- Retirar, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, los escombros, basura o
desperdicios causados por la ejecucion de la construccion de LAS OBRAS.

5.-  Ejecutar LAS OBRAS con responsabilidad, segun lo estipulado en el presente

contrato, previniendo perturbaciones y conflictos de cualquier clase que
trastornen la paz y el orden del area. : .

Seccién Octava:
» DISPOSICIONES APLICABLES A LAS MEJORAS E INSTALACIONES

CLAUSULA 19: CLASES DE MEJORAS Y SU REGISTRO

El conjunto de mejoras e instalaciones que integran LAS OBRAS a construir por LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LA PARCELA, podran ser de caracter
permanente o temporat. :

Para los efectos de este contrato, se entienden como mejoras o instalaciones de
caracter permanente aquellas edificaciones que se construyan sobre LA PARCELA,
de manera tal que sea imposible su remocidn sin que sufran quebranto, menoscabo
o deterioro, 0 sin que dichas mejoras se destruyan o alteren substancialmente. De ia
misma manera, se entiende por mejoras de caracter temporal aquelias mejoras o
instalaciones que se construyan. coloquen o adhieran sobre LA PARCELA, bien
para su adomo o utilidad o bien para provecho de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, siempre y cuando las mismas puedan ser removidas sin que
sufran quebranto, menoscabo o deterioro.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA esta obligada a declarar e inscribir el tituio
constitutivo de dominio a su favor sobre las edificaciones 0 mejoras de caracter
permanente que construya sobre LA PARCELA, dentro del término. de seis (6)
meses contados a partir de la fecha de expedicion del Permiso de Ocupacion
correspondiente. El titulo constitutivo de dominio de dichas instalaciones o mejoras
de caracter permanente que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA edifique sobre
LA PARCELA, seran inscritas a su favor en la Seccién de la Propiedad, en
cumplimiento del articulo 3 de la Ley N°53 de 1956 y sus modificaciones.

CLAUSULA 20: GRAVAMENES SOBRE LAS MEJORAS

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra hipotecar, o de cualquier forma gravar
las mejoras e instalaciones construidas por la misma sobre LA PARCELA. Dichos
gravamenes de ninguna forma podran afectar los derechos de LA AUTORIDAD
derivados de este contrato y deberan contemplar el acatamiento por el acreedor, de
las restricciones legales y convencionales que afectan el dominio de LA PARCELA
enunciadas en el presente contrato, asi como cualesquiera otras que surjan en virtud
del mismo. - A '

La duracion de los gravamenes Que se constituyan sobre LA PARCELA no podran
Ser mayores que la de este contrato. Por consiguiente, al finalizar el periodo de
vigencia de! presente contrato, las mejoras construidas sobre LA PARCELA.
deberan estar libres de todo gravamen.
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CLAQ§QLA 21: TRASPASO DE LAS MEJORAS DURANTE LA VIGENCIA DEL-
- CONTRATO :

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra vender las mejoras e lnsta|acmnes de
su propiedad a terceros 0 a LA NACION, previa autorizacion de LA AUTORIDAD.

Sin embargo, LA NACION no estara obligada a comprar las mejoras o instaiaciones
que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA decida vender.

El adquirente de las mejoras o instalaciones debera convenir con LA AUTORIDAD

" su subrogacion en los derechos y obligaciones dimanadas del presente contratc a

cargo de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, y debera cumplir con todas las
obligaciones que este contrato impone, principalmente el pago de la renta
correspondiente al arrendamiento de la tierra sobre la cual estén construidas las

- mejoras vendidas y demas pagos adeudados a LA AUTORIDAD en virtud del

presente contrato, asi como constituir todas y cada una de las garantlas fianzas y
polizas de seguros que este contrato requiere en su ejecucion. En ningun momento
LA PARCELA, sus mejoras ni las actividades que en ella se realicen podran quedar
desamparadas de las citadas cauciones.

En caso de que LA NACION opte por comprar las mejoras, las masmas deberan estar
libres de todo gravamen.

La venta de las mejoras debera realizarse de la forma que establezcan los

- procedimientos legales vigentes en ese momento.

rad
Ve
\D)

CLAUSULA 22: LAS MEJORAS AL TERMINO DEL CONTRATO

Al finalizar el presente contrato LA AU]_‘OR!DAD podra optar entre:

a) Vender LA PARCELA a LA ARRENDATARIA-IWERS!ONISTA- de la forma
indicada mas adelante, o bien.

b) Tomar posesién de LA PARCELA con sus mejoras, solicitando el retlro de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA del drea. Esta opcion implica la obligacion
de LA AUTORIDAD de indemnizar el valor de las mejoras.

CLAUSULA 23: VALOR Y FORMA DE PAGO DE LAS MEJORAS

" En el evento en que LA AUTORIDAD opte por tomar posesion de LA PARCELA y

hacer suyas las mejoras construidas por LA ARRENDATARIA-NVERSIONISTA, al
terminar ia vigencia del presente contrato, el valor debera ser determinado por las

autoridades correspondientes y siguiendo los procedimientos legales vigentes en

ese momento, lo cual en ningun momento se considerara como una expropiacion.
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a transferir dichas mejoras libres

de gravamen, y se obliga a responder en caso de eviccion.

: Seccién Novena:
DISPOSICIONES APLICABLES A LA PARCELA

CLAUSULA 24: DERECHO PREFERENCIAL DE COMPRA DE LA PARCELA

‘Por ministerio de la Resolucién de Gabinete No.143 de 27 de junio de 1997 que.

modifico la Resolucion de Gabinete N°118 de 13 de junio . LA AUTORIDAD
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esta autorizada para incluir en este contrato un derecho preferencial de compra a

favor de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. Por consiguiente, LA
AUTORIDAD por este medio confiere a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el
derecho preferencial de compra de LA PARCELA, en el caso que LA AUTORIDAD
decida venderla, cuya venta se realizarg sujeta a los procedimientos legales vigentes
en ese momento. ’

Si en cualquier momento de la vigencia dei presente contrato o a su terminacion LA
AUTORIDAD decide vender LA PARCELA, debera notificar inmediatamente a LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de su decisién, comunicandole los términos
completos de su oferta y LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra, desde ese
momento, ejercer su derecho preferencial de compra de la parcela en los términos
establecidos en |a oferta.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera ejercer su derecho preferencial de
compra notificando por escrito a LA AUTORIDAD dentro de los ciento veinte (120)
dias siguientes a la comunicacién de la oferta de verta, su aceptacién de comprar en
ias condiciones ofrecidas por LA AUTORIDAD. :

Vencido este plazo sin recibir de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA su .

aceptacion de comprar, o en caso de que sin haber vencido este plazo, LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA exprese por escrito su decisién de no comprar,
LA AUTORIDAD podra vender LA PARCELA, a terceros, siempre y cuando no
ofrezca condiciones mas ventajosas que las ofrecidas a LA ARRENDATARIA-

 INVERSIONISTA.

En caso de venta de LA PARCELA o parte de ella a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, debera estipularse claramente en el respectivo contrato de
compraventa, que el precio dé venta debera incluir el porcentaje de repago de la
infraestructura que la misma debe cubrir de acuerdo al presente contrato, y una vez
recibido dicho precio de venta por parte de LA AUTORIDAD, debera consignarse la
parte correspondiente al referido pago de infraestructura, para ser abonadc a la
deuda existente con el Banco Nacional de Panama. '

CLAUSULA 25: VENTA DE LA PARCELA A TERCEROS

En el evento de que LA AUTORIDAD ofrezca el derecho preferencial de compra a
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, vy ésta rehuse comprar LA PARCELA, el
Estado  podré venderla a persona distinta de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA. LA AUTORIDAD debera pactar con el adquirente, en el contrato
de compraventa correspondiente, que el comprador quedara obligado a respetar el
presente contrato de arrendamiento a favor de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA hasta su terminacion, o bien que podra darlo por terminado, con Ia
obligacion ~ del comprador (a) de indemnizar a LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA por el valor de las mejoras construidas y de los dafios y perjuicios
que le cause dicha terminacion anticipada def contrato, ademas de Ia obfigacion del
refendo comprador (a) de eximir a LA AUTORIDAD de dicha responsabilidad.

La indemnizacién por las mejoras debe calcularse sobre la base del valor
establecido en los avaitos realizados por el Ministerio de Economia y Finanzas y la
Contraloria General de la Repubiica, o las autoridades que sean competentes en
ese momento.



107

N° 25,127 Gaceta Oficial, martes 31 de agosto de 2004

La definicién de ambas indemnizaciones es requisito previo para dar por terminado
el presente contrato, cuando sea-una tercera persona la que quiera comprar el
terreno. g

CLAUSULA 26: LIMITACION DE DOMINIO QUE AFECTAEL USO Y DESTINO

DE LA PARCELA

En virtud de ia limitacién de dominio que afecta el uso y destino de LA PARCELA -

conforme lo estipulado en la Clausula Tercera del presente contrato, se considerara
nulo todo contrato de compraventa de LA PARCELA, en los casos de que el

adquirente varie el uso o destino que deba darse a dicho bien, sin permiso previo de
LA AUTORIDAD. '

No obstante, en caso de que por caso fortuito o fuerza mayor, sea necesario variar el
uso o destino del bien, LA AUTORIDAD podra autorizar un uso o destino diferente a
los contemplados en este contrato, sin perjuicio de los privilegios y prerrogativas del
~ Estado velando siempre por los mejores intereses del mismo, y siempre que no se
oponga al ordenamiento juridico- establecido. LA AUTORIDAD podra comunicar
esta autorizacién at Registro Publico para su correspondiente inscripcion.

Seccion Décima: |
LA INVERSION

CLAUSULA 27: DECLARACIONES DE LA AUTORIDAD
LA AUTORIDAD por este medio declara que:

Los términos y condiciones de este contrato, no son ni seran, desventajosos en
comparacion a los que LA AUTORIDAD ofrezca o contrate en el futuro en actividades
similares, con los arrendatarios, concesionarios 0 usuarios en el area de Amador. En
tal evento, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA tiene la facultad de solicitar las
nuevas condiciones contractuales otorgadas a los subsiguientes arrendatarios,
concesionarios o usuarios en el area de Amador.

CLAUSULA 28: DECLARACIONES DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA por este medio declara que:

No existe y asi lo acepta LA AUTORIDAD, ninguna relacion de responsabilidad
juridica por parte de LA AUTORIDAD con respecto a los trabajadores directos o
wdirectos de- LA  ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, sus contratistas,

subcontratistas, subarrendatarios, subconcesionarios, afiliados, clientes, visitantes o-

aquellas personas, naturales o juridicas, que tengan cualquier otro vinculo con L
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA. :

CLAUSULA 29: COMPROMISO DE INVERSION DE LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA '

- Fundamentada -.en. las. declaraciones que anteceden, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se compromete a realizar, en la ejecucion de este contrato, una

inversion de capital por una suma no inferior a UMDE BALBOAS CON
| | e



108

Gaceta Oficial, martes 31 de agosto de 2004.

00/100 (B/.1,000,000.00), moneda de curso legal en la Republica de Panama,

conforme a lo estipulado en este contrato. Esta inversion se realizaréd dentro de un
periodo no mayor de dieciocho (18) meses, contados a partir de la notificacion de la
orden de proceder emitida por parte de LA AUTORIDAD. :

Seccién Undécima:
. ACUERDO FINANCIERO

CLAUSULA 30: RENTA BASICA, RENTA VARIABLE Y RENTA DE LA '

INFRAESTRUCTURA, Y FORMAS DE PAGO

Independientemente de aquellas erogaciones que LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA tenga la obligacion de hacer a favor de otras entidades publicas o
privadas por razén de derechos a que estén sujetas sus actividades, ia misma hara a
LA AUTORIDAD, durante la vigencia de este contrato de Arrendamiento e Inversion,
los siguientes pagos de la forma como se establece a continuacion:

a. Renta Basica:

Consiste en un canon de arrendamiento fijo mensual, el cual se
calculara a partir del refrendo del presente contrato, por la suma
de Cuatro Mil Cuatrocientos Balboas (B/.4,400.00) cantidad que
representa la propuesta presentada por LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA en la LICITACION PUBLICA N°04-ARI-2003,
lo cual multiplicado por doce meses da una suma de Cincuenta y
Dos Mil Ochocientos Balboas (B/.52,800.00) anuales.

En el primer afio de vigencia del presente contrato no se pagara
renta basica, ya que se otorga periodo de gracia de un (1) ano.

La Renta Bésica sera ajustada cada tres (3) afios, de acuerdo al
incremento anual en los indices de precios al consumidor que
publique la Contraloria General de la Republica. A partir del
sexto (6t0.) aflo hasta el afio veinte (20) la renta se incrementara
en 1% anual. o

La renta basica anual a bagar sera dividida y pagada en cuotas
mensuales dentro de los cinco (5) primeros dias habiles del mes
siguiente.

b. Renta Variable:-

Para todos los negocios que se establezcan en LA PARCELA,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA pagara a LA
AUTORIDAD el dos punto cuatro por ciento (2.4%) de la
facturacién bruta total anual.

Periodo De Gracia: Un (1) afio a partir del inicio de

" . operaciones.

La suma a pagar sera dividida y pagada semestraimente dentro
de los cinco (5) primeros dias habiles siguientes al cumplimiento
de cada semestre.

N° 25,127
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c. Renta por Servicio de Infrasstructura:

Pagard la suma aproximada de DOSCIENTOS
VEINTISIETE ML QUINIENTOS BALBOAS
(B/.227,500.00), comrespondiente al cero punto setenta
por ciento (0.70%) del costo de la infraestructura
construida por LA AUTORIDAD, basada en una
inversion provisional aproximada de TREINTA Y DOS
MILLONES QUINIENTOS MIL BALBOAS
(8/.32,500,000.00). Este pago sera ajustado mediante
resolucion de - la Administracion General de LA
AUTORIDAD, de acuerdo a las inversiones que esta
realice en obras futuras de infraestructura unicamente en
Amador, hasta un valor maximo de SETENTA Y DOS
MILLONES DE BALBOAS (B/.72,000,000.00).

Ei referido pago, se realizara en un periodo de doce (12)
afos de la siguiente forma:

1. Durante e primer (ler) afic despues de
perfeccionado este contrato, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA sé6lo pagara el treinta y tres por
ciento (33%) de los intereses que resulten de ia
siguiente formula: 0.69% por TREINTA Y DOS
MILLONES QUINIENTOS MIL BALBOAS
(B/.32,500,000.00), moneda de curso legal de la
Republica de Panamé, multiplicado por la tasa
LIBOR, de acuerdo a lo establecido en la clausula
referente a los Intereses, mas el tres punto cinco por
ciento (3.5%) hasta un maximo del once por ciento
(11%).

2. Durante el segundo (2°) afio de vigencia de este
contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
solo pagara el sesenta y siete por ciento (67%) de los
intereses que resulten de la siguiente formula: 0.69%
por TREINTA Y DOS MILLONES QUINIENTOS MIL
BALBOAS (B/.32,500,000.00), moneda de cursp
legal de la Republica de Panama, multiplicado por la
tasa LIBOR, de acuerdo a lo establecido en la

clausula referente a los Intereses, mas el tres punto -

cinco por ciento (3.5%) hasta un maximo del once
por ciento (11%).
3. Desde el tercer afo (3°) de vigencia de este contrato,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA pagara el
cien por ciento (100%) de los intereses que resulten
de la siguiente formula: 0.69% por TREINTA ¥ DOS

MILLONES  QUINIENTOS  MIL BALBOAS

(8/.32,500,000.00), moneda de curso legal de la

Republica de Panama, multiplicado por la tasa -

" LIBOR, de acuerdo a lo establecido en la clausula
refegente a los Intereses, mas el tres punto cinco por
ciento (3.5%) hasta un maximo del once por ciento
(11%).

4. Lo establecido en los numerales anteriores que se

refiere a los intereses, sera ajustado en caso de que
LA AUTORIDAD realice nuevas inversiones en obras
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futuras en LA INFRAESTRUCTURA que superen los
B/.32,500,000.00 establecidos en esta clausula, y
varie, por consiguiente, el monto adeudado en
concepto de repago de la infraestructura.

5. Todos los intereses seran cancelados
semestraimente, dentro de los cinco (5) primeros
dias habiles del semestre siguiente.

6. A partir del cuarto (4°) afo de vigencia de este
contrato hasta e} afio duodécimo (12°), el servicio de
la deuda incluira pagos uniformes de amortizacién de
capital, en adicién a los intereses correspondientes
sobre saldos adeudados.

‘La suma que deba pagar LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA sera pagada mediante dieciocho
(18) abonos semestrales consecutivos iguales, a
partir del cuarto afio del refrendo de la Contraloria -
General de la Republica, y cada seis (6) meses
sucesivamente.

En caso de que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA incurra
en morosidad en relacion al pago de cualesquiera de las rentas
0 repago de la infraestructura adeudados de acuerdo a lo
establecido en |la presente clausula, la misma pagara un
recargo del dos por ciento (2%) al vencimiento de cada mes 0
semestre segun corresponda, dependiendo del ciclo en que
debiere cumplir tales pagos. '

Todas las rentas ingresaran a la Partida Presupuestana
Numero 105.1.2.4.1.46 Concesiones Uso Areas Revertidas.

CLAUSULA 31: INTERESES

La suma adeudada en concepto de infraestructura, devengara un interés calculado
de conformidad con la tasa London Interbank Offering Rate (LIBOR) para depositos
de seis (6) meses, de acuerdo a la cotizacién que se obtenga de un banco
internacional debidamente reconocido, mas un tres punto cinco por ciento (3:5%).
hasta un maximo del once por ciento (11%). Esta tasa sera confirmada con el Banco
Nacional de Panama. '

CLAUSULA 32: PAGOS EN CONCEPTO DE OTRAS ACTIVIDADES

Los pagos acordados en concepto de las diferentes rentas y repago de ia
infraestructura asi como de intereses, comprenden todos y los unices derechos que
debe pagar LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA a LA AUTORIDAD por el
arrendamiento que se otorga a través del presente contrato. Sin embargo. los
mismos no liberan a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de ia obligaciéon de
pagar, a favor de cualquier otra entidad publica o privada, aquellos derechos a que
estén sujetas las actividades que realice LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 33: REGISTRO NACIONAL DE TURISMO

Las partes consideran beneficioso para LA OBRA que LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA se inscriba en el Registro Nacional de Turismo de acuerdo a lo

o~
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senalado en el articulo 5 de fa Ley No.8 de 14 de junio de 1994 y el Decreto Ejecutiv
N°73 de 8 de abril de 1995. - ‘

- Seccion Duodécima:
FIANZAS Y SEGUROS

CLAUSULA 34: FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ARRENDAMIENTO

Para garantizar el cumplimiento del canon de arrendamiento pactado en este contrato,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD, a mas tardar
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma de este contrato, una FIANZA
DE CUMPLIMIENTO DE ARRENDAMIENTQ emitida a favor de LA AUTORIDAD y de
LA CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, por la suma de TREINTA MiL
SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE BALBOAS CON 64/100 (B/.30,649.64),
moneda de curso legal en la Republica de Panama, equivalente a seis (6) meses de
canon de arrendamiento conforme al articulo 108 de la Ley 56 de 27 de diciembre de
1995, emitida por una entidad bancaria o aseguradora de reconocida reputacion
conforme a lo que al respecto establece la Ley, aceptable a ia Contraloria General de
ta. Republica, la cual debera mantenerse vigente noventa (90) dias después de la
terminacion del presente contrato y su renovacion.

CLAUSULA 35: FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE INVERSION

Para garantizar el cumplimiento de la inversion establecida en el presente contrato,
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA entregara a LA AUTORIDAD, a mas tardar
dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente contrato, una
FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE INVERSION a favor.de LA AUTORIDAD y de La

- Contraloria General de ia Republica, por el diez por ciento (10%) del total de la

inversion total del proyecto, es decir, por la suma de CIEN MIL BALBOAS
{B/.100.000.00), moneda de curso iegal de la Republica de Panama, emitida por una
entidad bancaria o aseguradora de reconocida.reputacion conforme a lo que al
respecto establece la Ley, aceptable a la Contraloria General de la Republica, la

‘cual estara vigente hasta la finalizacion de la inversion total pactada en este

contrato. Esta fianza debera contar con una clausula de renovacion automatica.

CLAUSULA 36: FORMA DE CONSTITUCION DE LAS FIANZAS

Las fianzas deberan constituirse en efectivo, en titulos de crédito del Estado, en
flanzas emitidas por companias de seguros, mediante garantias bancarias o en
cheques librados o certificados.

Las comparias de seguro y los bancos a que se refiere este articulo, deben tener
solvencia reconocida por la Superintendencia de Seguros o por la Superintendencia
de Bancos, segun el caso.

La Contraloria General de la Republica queda facultada para rechazar cualquier
fianza que no represente una adecuada garantia de cumplimiento del contrato, asi
como para exigir la sustitucion e garantias otorgadas por bancos o companias de
seguros que no se encuentren en capacidad econémica comprobada de garantizar
dichas obligaciones contractuales, por otras otorgadas por compariias de seguros ¢
bancos que tengan {a capacidad.
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Las fianzas deberan emitirse a favor de LA AUTORIDAD y de la Contraloria General
de la Republica.

CLAUSULA 37: SEGUROS DE RESPONSABILIDAD CIviL

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se obliga a contratar por su cuenta en una
‘compariia de seguros aprobada por LA AUTORIDAD, asi como a entregar a ésta a
mas tardar dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la firma del presente
contrato, como requisito previo a la Orden de Proceder, un contrato de seguro de
Responsabilidad Civil que cubra cualquier reclamo por lesiones corporales y/o
muerte causada a terceros y/o dafios y perjuicios causados a la propiedad ajena,
hasta por una suma de Cincuenta Mil Balboas (B/.50,000.00) para responder por
dafos contra las personas, y hasta por una suma de Cien Mil Balboas
(B/.100,000.00) por muerte accidental por persona, asi como por dafos coritra la
propiedad privada por una suma no menor de Veinte Mii Balboas (B/.20,000.00) por
accidente. La podliza debe constituirse en moneda de curso legal en la Republica de
Panama, y se contratara con motivo de Ia construccion de LAS OBRAS, asi como de
las actividades de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA deritro o fuera de LA
PARCELA. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener
vigente dicho contrato de seguro de responsabilidad civil por todo el tiempo que dure
el presente contrato y su renovacion.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar, si asi lo considera
conveniente, una Péliza Contra Todo Riesgo durante la construccion de manera que
la misma esté cubierta 2 medida que se vaya edificando.

CLAUSULA 38: SEGUROS DE COBERTURA TOTAL SOBRE LAS
INSTALACIONES

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debera contratar por su cuenta. en una
compariia de seguros aprobada por LA AUTORIDAD, un seguro de extension de
cobertura que incluya una cobertura total y comprensiva de la propiedad una vez-
construida, dicha pdliza debera Incluir, pero no limitarse a incendios, impacto de
rayo. explosiones, terremotos. huracanes, vendavales. inundaciones e impactos de
vehiculos terrestres, maritimos Y aéreos, por suma equivalente al cien por ciento
(100%) del valor de las mejoras realizadas, una vez se hayanh ejecutado LAS
OBRAS y las remodelaciones. LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA debe
constituir la poliza en moneda de curso legal en la Republica de Panama, y
mantenerla vigente por todo el tiempo que dure el presente contrato Y Su renovacion.

CLAUSULA 39: RENOVACI()N 'AUfOMATlCA INCONDICIONAL

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se compromete a mantener vigentes,

durante todo el tiempo que dure el presente contrato y su renovacion, las fianzas y

polizas de seguro exigidas en estewceatrato. En tal virtud, dichas fianzas y pdlizas de -
seguro deberan incluir una Ciausula de Rencvacion Automatica Incondicional.

En la eventualidad de que durante el Gltimo afio de vigencia de las fianzas o polizas
de seguro LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no presentase la renovacién de la
vigencia de las mismas para el siguiente periodo, ya sea mediante un endoso o con
la expedicion de una nueva péliza de seguro dentro de los Ultimos treinta (30) dias
del periodo en vigencia efectiva, LA AUTORIDAD podra ejecutar la fianza vigente
\ por incumplimiento o por omisidn del pago de la prima o Iquier otra razén, por

‘r
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lo que dara lugar a la rescisidon de este contrato de pleno derecho por parte de LA
AUTORIDAD, y sin ninguna responsabilidad para LA AUTORIDAD.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA se asegurard que las Aseguradoras o
Bancos garantes le den aviso oportuno tanto al Arrendataric como a LA
AUTORIDAD, de cualquier vencimiento que pueda dejar sin vigencia la Fianza o
Pdliza, previo a los ultimos treinta (30) dias de vigencia efectiva de las mismas.

Cualquier falla en este cometido por parte de las aseguradoras o bancas, no liberara

a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA de la responsabilidad de constituir la

RENOVACION AUTOMATICA INCONDICIONADA de las Fianzas y Polizas y de
consecuencias, 0 sea, de rescision del contrato de pleno derecho, y consecuente
ejecucion de las fianzas y garantlas :

CLAUSULA 40: SEGUROS ADICIONALES

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra contratar todos Ilos seguros
adicionales que considere convenientes. Sin embargo, LA AUTORIDAD podra
exigirie, en su momento, la contratacion de seguros adicionaies cuando lo considere
necesario, por razén de nuevas condiciones de riesgo debido a la naturaleza de las
actividades de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

CLAUSULA 41: DERECHO DE SUPERVISION Y EXIGENCIA DE LAS FIANZAS Y
LOS SEGUROS

LA AUTORIDAD podra’ supervisar y exigir la constitucion de (as fianzas y seguros y
de cualesquiera ofras cauciones que considere aplicables, asi como los términos de
las mismas, dentro de las practicas generales de seguros. La presentacion de las
cauciones exigidas a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no la liberaran de
ningin modo de sus obligaciones y responsabilidades derivadas de este contrato,
con LA AUTORIDAD.

CLAUSULA 42: DANOS A LAS MEJORAS O A LAS INSTALACIONES
En caso de siniestro con destruccion total o parcial de las mejoras o instalaciones de
LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, ésta se obliga a utilizar las sumas producto

de la indemnizacion de los seguros para la reconstrucciéon o reparacion de dichas
mejoras o instalaciones a condiciones similares previas al siniestro.

Seccién Décima Tercera: '
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

CLAUSULA 43: OBLIGACIONES DE LA AUTORIDAD
LA AUTORIDAD tendra, durante el término del presente Contrato, las siguientes

obugacsones e
1.- No otorgar contrato aiguno. de arendamiento o concesion, desarrolio y/o

inversion, que de una formaé u otra monoscwe o disminuya los niveles de
calidad, renombre y prestigic establecidos en el Plan Estratégico para el
Desarrollo Turistico de Amador. LA AUTORIDAD realizard sus mejores

—,
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' .
esfuerzos para que el Plan Estratégico para el Desarrollo Turistico de Amador
no sea variado en sus componentes basicos y esenciales.

2.- Realizar sus mejores esfuerzos para cooperar con LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA para que obtenga los permisos, concesiones, licencias,
autorizaciones y declaraciones de las otras instituciones gubemamentales
involucradas en ias actividades contempladas en el presente contrato y que
fueran esenciales para la construccion, la explotacion y el mantenimiento de
LAS OBRAS construidas sobre LA PARCELA de conformidad con los usos -
establecidos en el presente contrato. ‘

3.-  Garantizar a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA el uso, goce y disfrute
pacifico de LA PARCELA, durante la vigencia del presente contrato.

CLAUSULA 44: OBLIGACIONES DE LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA

LA ARRENDATARIA-INVERSiONISTA tendra, durante el término del presente
Contrato, las siguientes obligaciones:

1.- No destinar LA PARCELA, incluyendo sus mejoras, para fines u objetos que
sean contrarios a la ley, la moral o las buenas costumbres.

2- No variar el uso de LA PARCELA, segun lo establecido en el presente
contrato, sin la autorizacién expresa y por escrito de LA AUTORIDAD.

3-  No permitir actividad alguna en LA PARCELA que de una forma u otra
menoscabe o disminuya los niveles de calidad, remombre y prestigio
establecidos en el Plan Estratégico para el Desarrollo de Amador, y los que se
establezcan en el Convenio de Responsabilidades Comunes.

4- Construir LAS OBRAS en los términos y condiciones establecidos en ‘el
presente contrato. '

5.  Pagar las rentas, canones y obligaciones que se estipulan en este contrato en
el tiempo establecido, asi como las que sefale el Convenio de
Responsabilidades Comunes, y todo lo que al respecto acuerde la Asocidcion
de Usuarios del Complejo Amador.

6.- Pagar los gastos de consumo de energia eléctrica, agua, teléfono y otras
ielecomunicaciones, alcantarillado y ofros servicios publicos que se le
suministren, ademas de las tasas, gravamenes, contribuciones especiales.
rentas, impuestos y tasas que impongan las leyes, reglamentos, acuerdos y
ordenanzas, aplicables al tipo de actividad ‘que se desarrolle en LA
PARCELA.

7- Garantizar todas y cada una de las obligaciones y responsabilidades
contraidas en este contrato mediante la constitucién de las Fianzas de
Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento, de la Fianza de Cumplimiento
de Inversion, y de la Fianza de Cumplimiento de Condiciones y Entrega de
Documentos, tal como se ha establecido previamente en este contrato.

8-  Cumplir tas leyes, ordenanzas y reglamentos vigentes o gue se dicten en el
futuro, emanadas de autoridades publicas competentes, referentes a asuntos
de policia, comercio en general, turismo, sanidad, trabajo, seguridad social,
aseo, servidumbres, ornato, proteccién al ambiente Ms normas que sean
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11.-

12.-

13 -

14 .-

15 -

16 -

17 -

18.-

aplicabies a'la construccion de LAS OBRAS y a las actividades comerciales
de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sobre LA PARCELA.

Cumplir y acatar el Convenio de Responsabilidades Comunes.

Cumplir con las normas y reglamentos emitidos por las - autoridades
competentes relacionadas con la proteccion del régirnen ecologico, y adoptar
las medidas que sean necesarias para que LA PARCELA dada en
arrendamiento y LAS OBRAS que se construyan en ésta, se mantengan libres
de contaminacion ambiental. Por consiguiente, LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA acepta y se compromete a proteger toda manifestacion de
vida silvestre que se encuenitre en el area arrendada para beneficio y

" salvaguarda de los.ecosistemas naturales, segun los términos y condiciones

establecidos en la Ley General de Ambiente de ia Republica de Panama

vigente, y los que se establezcan en el futuro durante la vigencia de este
contrato: : ' ‘

Mantener LA PARCELA y sus mejoras y preservar las areas verdes, de
manera que el proyecto armonice y proteja el ecosistema que o rodea.
También, cubrir los gastos en que se incurra por- el aseo, ornato y
mantenimiento del area de LA PARCELA y sus mejoras, incluyendo las
reparaciones, instalaciones, conexiones y todos los gastos necesarios para el
buen cuido; custodia, seguridad y mantenimiento de éstas.

Mantener las instalaciones que se construyan sobre LA PARCELA en
adecuadas condiciones fisicas de forma tal que las mismas no presenten
peligros para la integridad del Complejo Turisticc de Amador o para los
arrendatarios, concesionarios o usuarios, o clientes o ‘visitantes a las
instalaciones. .

Exonerar a LA AUTORIDAD de toda responsabilidad por dafios y perjuicios
causados a terceras personas y a sus bienes, por la construccion y las
posteriores actividades comerciales que realice LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA sobre LA PARCELA.

Velar porque, dentro del Complejo Turistico de Amador, en ningun momento
durante la construccion de LAS OBRAS, se presente ningun tipo de
escandalo publico, conflicto o perturbacion publica de ninguna indole, que
afecte el desarrollo normal y pacifico del area.

Responsabilizarse por los dafios y perjuicios que pudieran ser causados a LA
PARCELA, por parte de los contratistas, subcontratistas y usuarios durante la
construccion de LAS OBRAS, correspondiéndoie reparar los darfos causados.

Cumplir con las disposiciones emanadas de la Asociacion de Usuarios del
Complejo de Amador. -

Cumplif con todas las responsabilidades contractuales, de orden civil o
laboral, por motivo de la construccion de LAS OBRAS y durante el desarrolio
de la actividad comercial durante la vigencia de este contrato, tales como

salarios, indemnizaciones.  liquidaciones, cuotas  obrero-patronales, .

compensaciones, reparaciones y reembolsos, entre otras.

Comunicar por escrito a-LA AUTORIDAD, en el mas breve plazo, cualquier
perturbacion, usurpacion, o evento o situacion que cause un dafo o perjuicio,
' S
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que terceros realicen sobre LA PARCELA o sus mejoras objeto de este
contrato. : ,

19.-  Comunicar inmediatamente cualquier hecho o acontecimiento que constituya
fuerza mayor o caso fortuito, que afecte de cualquier manera a LA
PARCELA, a LAS OBRAS o el cumpiimiento de las obligaciones contraidas
por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo el presente contrato.

20- Permitir el acceso a EL INSPECTOR y a funcionarios de LA AUTORIDAD
quienes, en el ejercicio de sus funciones de coordinacion y fiscalizacion,
~ deban ingresar al rea arrendada. :

21.- Exonerar a LA AUTORIDAD de toda obligacion de pago por deudas y
obligaciones que LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA hubiere contraido
por compromisos adquiridos en concepto de prestaciones laborales y con
proveedores, durante la ejecucion de LAS OBRAS, y de toda responsabilidad

por dafios y perjuicios causados a terceras personas o a sus bienes debido a
hechos que sobreviniesen durante la construccion de LAS OBRAS o durante
las operaciones © actividades de LA _ARRENDATARIA-INVERSIONISTA

sobre LA PARCELA. i

Seccién Décima Cuarta
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

CLAUSULA 48: RESOLUCION DEL CONTRATO POR INCUMPLIMIENTO DE LA
ARRENDATARIA .

El presente contrato podra darse por terminado mediante Resolucidn Administrativa
por incumplimiento de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en base a las
causales sefialadas en el Articulo ciento cuatro (104) de la Ley cincuenta y seis (56)
del veintisiete (27) de diciembre de Mil Novecientos Noventa y Cincc (1995 gue
sean aplicables. En el evento de incumplimiento por parte de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, LA AUTORIDAD tendra derecho a exigir el cumplimiento de
contrato o resolverio administrativamente y, de pleno derecho, podra hacer efectivas
la fianze de cumplimiento del contrato de arrendamiento y ia fianza de inversién que
hubieren sido consignadas. sin perjuicio de su derecho a reclamar indemnizacion por
los darios y perjuicios que pudieran haberle ocasionado dicho incumpiimiento a LA
AUTORIDAD.

Se consideraran causaies de resolucion administrativa del presente contrato, las
siguientes:

1-  Eiincumplimiento de cualesquiera de las clausulas de este contrato.

2-.  lLafalsedad de cualquiera de las declaraciones a que se refiere la Clausula de
Declaraciones de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

3-  Elincumplimiento de cualquiera de las condiciones precedentes que corren a
cargo de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

4- La quiebra o el concurso de acreedores de LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, o por encontrarse ésta en estado de suspensién o cesacion
de pagos, sin que se haya producido la declaratoria de quiebra o concurso de
acreedores.
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5.- La disoluciéon de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA sin que LA
AUTORIDAD haya admitido un sucesor en los derechos de LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

6.- La utiiizacién de LA PARCELA, para fines distintos a los convenidos en este
contrato.

7.-  La morosidad de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA en el pago de dos
(2) mensualidades consecutivas de las rentas, intereses o ajustes, tal como
_se establece en la seccion undécima de este contrato.

8.- El abanddno, comprobado por LA AUTORIDAD o quien la reemplace, de LA

PARCELA, por parte de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.

9.-  La cesion o traspaso de los derechos o bienes objeto de este contrato por
parte de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, sin previc consentimiento
por escrito de LA AUTORIDAD.

10.- La interposicion de demanda judicial o medidas cautelares contra LA
ARRENDATARIA-INVERSIONISTA si estas acciones pusiesen en peligro, a
juiciode LA AUTORIDAD, la ejecuciéon o cumplimiento de este contrato.

11.-  Por incumplimiento det CRONOGRAMA de Construccion y/o del PLAN DE
EJECUCION, salvo por autorizacion expresa y escrita de LA AUTORIDAD.

12.- La no reconstruccién o reparacién inmediata de las mejoras o instalaciones
cuando éstas sean destruidas, total o parcialmente. debido a siniestros.

13.- El no dar inicio ‘a las obras dentro del término de los diez (10) dias
calendarios, contados a partir de la fecha de la notificacion de la expedicion
de la Orden de Proceder.

14 - - Por mutuo acuerdo.

En todo caso, se entienden aplicabies al presente Contrato. ademés de las causales

y consecuencias de la resolucion administrativa contenidas en la Ley N°56 de 1995,
todo lo contenido al respecto en su reglamentacién, las normas legales en materia

~ de concesiones y arrendamientos emitidos por LA AUTORIDAD, y demas normas

aplicables del ordenamiento juridico nacional.

CLAUSULA 46: INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE LA AUTORIDAD

En el evento que LA AUTORIDAD no cumpliere con las obligaciones pactadas en la
clausula denominada “Obligaciones de LA AUTORIDAD’, y elio conlleve la
resolucion administrativa del contrato, LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA
tendra derecho de recibir de LA AUTORIDAD, en concepto de indemnizacion, una
suma equivalente al cien por ciento (100%) del importe de la Fianza de
Cumplimiento del Contrato de Arrendamiento otorgada por LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA, ademas de. la cancelacion de las Fianzas de Cumpiimiento del

Contrato de Arrendamiento y,de Cumplimiento de la Inversion, lo que constituira la

indemnizacion final y definitiva por los dafios y perjuicios que pudiere haberle
ocasionado dicho incumplimiento a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA.
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CLAUSULA 47: TERMINACION DEL CONTRATO

El presente contrato podra darse por terminado por el vencimiento de su término sin
que se haya acordado prorroga, o, de acordarse su prorroga, at vencimiento de
dicha prérroga, y en cualquier tiempo por el mutuo acuerdo de las partes.

CLAUSULA 48: ACTOS PROPIOS

El hecho de que cualquiera de las partes permita, una o varias veces que la otra
incumpla sus obligaciones, o las cumpla imperfectamente o en forma distinta de io
acordado, o no insista en el cumplimiento exacto de tales obligaciones, o no ejerza
oportunamente sus derechos contractuales o legales que le corresponda, no se
reputara ni equivaldrd a modificacion del presente contrato de Desarrollo,
Arrendamiento e Inversion o del Convenio de Responsabilidades Comunes, ni
impedira a la parte afectada poder exigir el cumplimiento fiel y especifico de dichas
obligaciones, o ejercer los derechos que le confiere este contrato el Convenio de
Resporisabilidades Comunes y la Ley.

Seccién Décima Quinta
DISPOSICIONES FINALES

CLAUSULA 49: NULIDAD

En caso de que una o varias cldusulas de este contrato sean declaradas nulas o
ilegales, esto no afectard el resto de las clausulas contenidas en el presente
contrato, el cual segulra siendo valido, obligatorio y de forzoso cumplimiento para las
partes.

CLAUSULA 50: PRIORIDAD EN EL EMPLEO

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA procurara dar prioridad en los puestos de
empleo que se generen en virtud de este  conltrato, a aquelios panamenos que
hayan perdido sus empleos por razén de la reversién de bienes o instalaciones.
como consecuencia del cumplimiento del Tratado del Canal de Panama. suempre y
cuando apliquen y califiguen en Jgualdad de condiciones.

Para estos efectos, LA ARRENDATARIA INVERSIONISTA coordinara a través de
LA AUTORIDAD, con las organizaciones de los trabajadcres indigenas, antillanos y
otros grupos que laboran en ias Areas Revertidas. En estos casos los nuevos
empleos que se generen se sujetaran a las condiciones contractuales elaboradas
por LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA, de conformidad con las leyes laborales
vigentes en la Republica de Panama.

CLAUSULA 51: LEY APLICABLE

Las partes sujetan la validez, interpretacion y vigencia del presente contrato a las
leyes de la Republica de Panama, asi como de todos los contratos gue ias partes
celebren con relacion al desarrolio turistico y comercial de LA PARCELA
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CLAUSULA 52: JURISDICCION

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA renuncia al “derecho de solicitar la
interposicion de cualquier reclamacion diplomatica, salvo que mediara denegacion
de justicia segun lo sefialado en el articulo 77 de la Ley 56 de 1995

Esta clausula se aplicara a este contrato, al Convenio de Responsabilidades
Comunes y a cualquier otro acuerdo o contrato que convengan las partes en el
futuro con relacién al presente contrato de Desarrolio, Arrendamiento e Inversion.

CLAUSULA 53: COMUNICACION OFICIAL

Cualquier solicitud o modificacion, comunicacion, notificacion, aviso 0 aprobacion
que las partes deseen efectuarse entre si, deberé realizarse por escrito y firmado en
original, dirigido exclusivamente a, o por las siguientes personas y direcciones, lo
que constituira |a linea formal de comunicacion entre las partes:

En el caso de LA AUTORIDAD:

Ing. Alfredo Arias Grimaldo

Administrador General

Teléfono: 211-9600 6 211-9700

Fax. 228-8339

Apartado N°2097 - Balboa, Ancén, Republica de Panama.

En el caso de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA

Sra. Natasha Carlucci Sucre

Presidente y Representante Legal

Edificic Americana, PB, Ave.3-A Norte y Via Argentina, Ei Cangrejo
Teléfono: 223-3989 Fax: 223-3993 ‘

Apartado N° 87-1889, Zona 7, Republica de Panama.

Se podra utilizar el Telefax, pero el mismo no se considerara la comunicacion oficial.
E| mismo debera contar con el acuso de efectividad en la transmisién y contener los
datos pertinentes, numero de paginas, fecha, etc., previo a la remision del original,

que sera siempre considerado como el documento de comunicacion oficial.

Queda convenido por las partes que toda comunicacién oficial sera efectiva a partir de
la fecha de acuse de recibo de la misma, salvo la relacionada con aquélla que realice
LA OFICINA DE INSPECCION de cualquier falta o infraccion que observe durante la
construccion de LAS OBRAS, de acuerdo a las clausulas pertinentes, la cual surtird
ofecto inmediato. Cada parte podra sustituir una 0 mas veces los destinatarios 0 la
direccién a la cual se le debe remitir la comunicacion, previa notficacion oficial, pero el
cambio no surtira efecto sino desde que la otra parte reciba la comunicacion a la
direccion previamente notificada de la sustitucion.

_ CLAUSULA 54: SUSTITUCION DE LA AUTORIDAD

" LA AUTORIDAD podra ser sustituida por cualquier entidad del Estado de

conformidad con las leyes de la Republica de Panama, segun lo establecido en el

articulo 46 de la Ley No.5 de 1993, modificada por la Ley No.7 de 1995, sin que elio
afecte los derechos y obligaciones de LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA bajo
el presente Contrato. o
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CLAUSULA 55: CESION DEL CONTRATO

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA podra ceder, total o parcialmente, sus
derechos y obligaciones bajo el presente contrato a cualquier otra persona, natural o
juridica, siempre y cuando cuente con el previo consentimiento de la cesién por
escrito dado por. LA AUTORIDAD, y el debido aval y consentimiento de todos los
entes vinculados en ia aprobacion original, ademas de que cumpla con las
formalidades establecidas por la ley y el reglamento. Sera preciso que el cesionario
reuna y cumpla con los términos y condiciones sefialados en el presente contrato y
que preste las garantias exigidas en el mismo. Ninguna cesion afectara los términos
y condiciones del presente contrato.

-

El Cesionario debera proceder a prestar las cauciones establecidas en este contrato
previo a la cancelacion de las Fianzas y Garantias vigentes de LA ARRENDATARIA-

INVERSIONISTA cedente.

LA AUTORIDAD y la Contraloria General de la Republica velaran, segun sea el

caso, por el estricto cumplimianto de lo aqui sefalado.

CLAUSULA 56: ARRENDAMIENTO Y SUBARRENDAMIENTO DE LA PARCELA,
LAS MEJORAS E INSTALACIONES

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA no podra subarrendar LA PARCELA sin
previa aprobacion por escrito de LA AUTORIDAD. Sin embargo, podra arrendar a
cualquier persona, natural o juridica, las mejoras o instalaciones que construya sobre
LA PARCELA, siempre y cuando se cumpla con el objeto del contrato.

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA remitird oportunamente a LA AUTORIDAD,
en un periodo no mayor de tres (3) dias habiles contados a partir de su
formalizacion, copia de todos los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de
las mejoras o instalaciones segun se senala en esta clausula.

Los contratos de arrendamiento y subarrendamiento de las mejoras e instalaciones
aqui mencionadas, se sujetaran a los términos y condiciones del presente contrato y

del Convenio de Responsabilidades Comunes, y LA ARRENDATARIA-.

INVERSIONISTA se responsabilizara frente a LA AUTORIDAD por las obligaciones
que contraiga con los arrendatarios y ‘subarrendatarios de ias mejoras e
instalaciones aqui sefaladas.

LA AUTORIDAD podra exigirle a LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA |a
prestacion de garantias y cauciones que estime conveniente, para responder por los
actos de los contratistas, subcontratistas, arrendatarios o subarrendatarios de las
mejoras e instalaciones, segun el tipo de construccién o remodelacion que estos
pretendan realizar, asi como segun el tipo de actividad que estos pretendan
desarrollar. como medida de prevencién para cubrir cualquier reclamo por dafos o
perjuicios causados a terceras personas o a sus bienes y a LA PARCELA, todo ello
sin perjuicio de las que al respecto constituya LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA por razén de este conirato. LA ARRENDATARIA-
INVERSIONISTA 'sera en todo caso responsable ante LA AUTORIDAD, por los
actos de los contratistas, subcontratistas, arrendatarios o subarrendatarios de las
mejoras e instalaciones construidas sobre la parcela.
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CLAUSULA 57: DOCUMENTOS ADICIONALES QUE INTEGRAN ESTE
CONTRATO :

Los Anexos sefialados en el presente contrato y designados con las letras A, y B,
forman parte integral del mismo. ‘

CLAUSULA 58: MODIFICACIONES Y ADDENDAS

Cualquier modificacion y/o addenda que se realice al presente contrato, debera
obtener todas las autorizaciones exigidas para tales efectos por Ley, y formara parte
integral de este contrato, considerandose el contrato original y sus modificaciones y
“addendas como una sola relacion contractual para todos los efectos legales.

CLAUSULA 58: ACEPTACION

LA ARRENDATARIA-INVERS&ONISTA por este medio reconoce y hace constar que
tiene conocimiento y comprensién total del contenido del presente Contrato y por
ende, acepta sus términos y condiciones en su totalidad y a su entera satisfaccion.

CLAUSULA 60: TIMBRES FISCALES )

LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA adhiere al original de este contrato timbres
fiscales, por un valor de MIL SESENTA Y NUEVE BALBOAS con 70/100
(B/.1,069.70), de acuerdo con lo establecido en el Articulo novecientos sesenta y
siete (967) del Codigo Fiscal de Panama.

EN FE DE LO CUAL s firma o presemtn CONTRATO DE REBSARROLLO, ARRENDAMIENTO E INVERSION, on la

ciudad de Panamé, a los catorce (14) dias del mes de agosto de dos mil tres (2003).

POR LA AUTORIDAD:  POR LA ARRENDATARIA-INVERSIONISTA:
ALFREDO ARIAS GRIMALDO ! NATASHA CAKLUCCI SUCRE

‘F

MddﬁWGG)d.m‘bdu mil cuatro (2004).
REFRENDO:

ALVIN WEEDEN GAMBOA _
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
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ANEXO C

S5, 276 89

p.de gracia

ESTIMADOS DE COBROS RENTA FIJA PARA LA
PARCELA 17 DEAMADOR

10.01 .
2 5.276.89 10.01 - 100% 52,800.00
3 5,276.89 10.01 100% 52,800.00
4 5,276.89 10.01 100% 52,800.00
5 5,276.89 10.01 100% 52,800.00
6 5,276.89 10.11 1% 100% 53,328.00
7 5,276.89 10.21 1% 100% 53,861.28
8 5,276.89 10.31 1% 100% 54,399.89
9 5,276.89 10.41 1% 100% 54,943 89
10 5,276.89 10.52 1% 100% 55,493.33
11 5,276.89 10.62 1% 100% | 56,048.26
12 5,276.89 10.73 1% . 100% 56,608.75
13 527689 10.83 1% 100% 57.174.83
14 5,276.89 10.94 1% 100% 57,746.58
15 5,276.89 11.05 1% 100%. 58,324.05
16 5.276.89 11.16 1% 100% 58,907.29
17 5,276.89 11.27 1% 100% 59,496.36
18 5,276.89 11.39 1% 100% 60,091.33
19 5276.89' | 1150 1% 100% 60,692.24
20 527689 | 1162 1% 100% 61,289.28

'4,069,615.36
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CONSEJO DE ADMINISTRACION DEL SISTEMA DE AHORRO Y
CAPITALIZACION DE PENSIONES DE LOS SERVIDORES PUBLICOS
(SIACAP)

CONTRATO DE SERVICIOS N® 1
(De 13 de agosto de 2004)

CONTRATO DE SERVICIOS

Entre los suscritos a saber, ALEJANDRO PEREZ SALDANA, varén, panamefio,
mayor de edad, con cédula de identidad personal N°8-177-899, en su condicion

‘de Presidente y Representante Legal del Consejo de Administracion dei SIACAP,

debidamente autorizado para este acto mediante Resolucién N°013 de 2 de
octubre de 2003, que a su vez representa al Estado y que en adelante se
denominara EL CONSEJO, por una parte; y por la otra, CESAR CHONG, varon,
panamefio, mayor de edad, con cédula de identidad personal N°8-177-965, en
su condicin de Representante Legal de la Firma de Auditores DELOITTE &
TOUCHE, INC., debidamente constituida_e -inscrita en el Registro Publico, en la
Seccion de Persona Mercantil a Ficha 155203, Rollo 16292, Imagen 0152, quien en
adelante se denominard EL CONTRATISTA, se ha convenido suscribir el presente
Contrato de Servicios Profesionales. ' :

PRIMERA: EL CONTRATISTA se obiiga a prestar a EL GONSEJO los servicios
de auditoria de cuentas y de manejo de los recursos del SIACAP por parte de las
entidades Registradora Pagadora y las Administradoras de Inversiones dei SIACAP,
en forma anual para los periodos comprendidos entre €l ?-dja julio de 2000 al 6 de
julio de 2001, el 7 de julio de 2001 al 6 de julio de 2002y el 7 de julio de 2002 al 6
de julio de 2003 y ademas ejecutara la auditoria anual de EL CONSEJQ, de
acuerdo a los términos de referencia indicados en los puntos 4.3.2. y 4.3.3. del
Capitulo IV del Documento Final de Precalificacion y a las normas internacionales

de auditoria. . :

Queda entendido que.todd servicio prestado por EL CONTRATISTA sera de
beneficio absolute para EL CONSEJO.

SEGUNDA: Para los fines del presente contrafo se establecen las siguientes
definiciones: :

AFILIADOS: Son los servidores o ex servidores publicos que poseen una cuenta
individual en €l STACAP. - . : ‘

CONSEJQ; Se refiere al Consejo de Administracion del SIACAP, organo

vadministrativo del Sistema, entidad estatal contratante.

DECRETQ EJECUTIVO N°27 DE 27 DE JUNIO DE 1997: Se refiere al Decreto

que reglamenta la Ley N°8 de 6 de febrero de 1997.

DECRETQ EJECUTIVO N°32 DE 6 DE JULIO DE 1998: Se refiere al Decreto
por el cual se modifica el Decreto Ejecutivo N°27 de 27 de junic de 1997.

ENTIDAD REGISTRADORA PAGADORA: Es la entidad selec;ionada por EL
CONSEJO gue tiene a su cargo la apertura, registro y pago de las ‘cuentas
individuales de los afiliados al SIACAP.

ENTIDADES ADMINISTRADORAS DE INVERSIONES: Son las_entidades
seleccionadas por EL CONSEJQ- gue tienen a su cargo | qﬁ%@f}gis‘t{acion e
2 : §
Ry
e oyt ‘

inversian de los recursos del SIACAP.

(}}/\ .
4
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FECHA DE INICIO DE OPERACIONES: Seré a partir de la orden de proceder.

- INFORMES FINANCIEROS: Toda informacién financiera de las entidades

Registradora Pagadora y de las Administradoras de Inversiones del SIACAP

requerida por EL. CONSEJO a través de ia Secretaria Ejecutiva, incluyendo estados -

financieros auditados, registros contables y cualquier informacién adicional,
convenida, de acuerdo a los términos de referencia, por ambas partes. :

LEY_N°8 DE 6 DE FEBRERO DE 1997: Por la cuai se crea el Sistema de Ahorro
y Capitalizacion de Pensiones de los Servidores PUblicos (SIACAP).

SECRETARIA EJECUTIVA: Es la oficina que tiene a su cargo brindar apoyo a EL
CONSEJO para el cumplimiento de las funciones que le han sido encomendadas
en la Ley y en el Reglamento, por lo que sera el enlace entre EL CONSEJO v EL
CONTRATISTA. -~ : S

<o 1

TENEDOR EN_DEBIDO CURSQ: Cualquier persona.gue haya adquirido un
Certificado de Participacion Negociable (CERPAN). . :
TERCERA: El término de duracion del presente contrato seré de doce (12) meses
contados a partir de su publicacién en ia Gaceta Oficial. EL,CONTRATISTA no
estd sujeto a horario, subordinacion jerarquica, deducciones Yegales, ni adquirird
derecho a ninguna prestacién laboral como consecuencia del presente contrato,
toda vez que no es considerado servidor publico y solo presta sus servicios
profesionales de acuerdo a lo establecido en la Ley de Presupuesto vigente y el
Manual del Gasto Publico.

CUARTA: EL CONSEJO se compromete a pagar a EL CONTRATISTA la suma

total de TRESCIENTOS DIECISEIS MIL SEISCIENTOS TREINTA Y OCHO
“ BALBOAS CON 00/100 (B/.316,638.00), que -serdn pagados en 1a siguiente

forma:’

« 20% con la entrega del primer informe de avance (B/63,327.00) que constituye el

Plan de Auditoria.

. 30% con la entrega del informe final que comprende el periodo 2000-2001
(8/.94,991.00). : :

. 25% con la entrega del informe final que comprende el periodo 2001-2002
{8/.79,160.00).

+ 25% con {a entrega del informe final que comprende el periodo 2002-2003
(B/.79,160.00).

Contra presentacion y aceptacion de cada unc de los informes, EL CONSEJO, por
intermedio de la Secretaria Ejecutiva, se obliga a autorizar el pago con los recursos
del SIACAP, por conducto de fa entidad Registradora Pagadora del SIACAP (ERP),
la que debera aplicar a cada cuenta de los afiliados y de los Tenedores en Debido
Curso la comision porcentual que se derive del costo del servicio sobre el
Patrimonio del SIACAP a la fecha. '

Demostracion:

Patrimonio Total B/.468.361,446.85 millones (agosto 05)
Costo de la auditoria B/.316,638.00 (tres afios)

Costo por afiliado y,TDC 8/.316,638/468,361, 446,85=0.067%5
. {por los tres aiios) ' '

Cuenta de B/.1,000.00

pagaria: " 8/.1,000 X 0.067%=8/.0.67 A stivr,
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QUINTA: EL CONTRATISTA se obliga a:

1.
2.

Cumplir con todos los términos y ¢ondiciones de este Contrato.

Poner en ejecucidn las actividades contempladas en el Capitulo IV del
Documento Final de Precalificacién que determina las condiciones especiales y
técnicas de la presente contratacién para efecto de auditar a las entidades
descritas en ia cldusula primera de este Contrato en los periodos establecidos,
asi como e resto del contenido del Documento Final de Precalificacion y el
Pliego de Cargos de la Licitacién Piblica Internacional N°001-2000. .

Informar las debilidades observadas como resultado de la auditoria en los
mecanismos de - control - -intermo - que; - impongan las  entidades
Registradora Pagadora y las Administraderas de Inversiones del SIACAP para
velar por el fiel cumplimiento de las disposiciones contenidas en la Ley N°8 de

6 de febrero de 1997 y su Reglamentacién. . .

Presentar ante EL CONSEJO todos los informes que le sean requeridos a -
través de la Secretaria Ejecutiva. ;
Informar inmediatamente a EL CONSEJO de cualquier cirfunstancia que pueda
incidir negativamente- -en--el- desempefio -de- sus- actividades, tales como
demandas judiciales, secuestros, accidentes, cesacidn de pagos, atrasos o
quiebras y paros laborales, ademds de cualguier otra circunstancia que afecte
el servicio a prestar en virtud del presente Contrato.

Cumplir con todas las Leyes de la Repiblica de Panama y las disposiciones que
emanen de EL CONSEJO.

SEXTA: EL CONTRATISTA se obliga 2 asumir toda la responsabilidad y costos
por la contratacion de terceros para llevar acabo los servicios descritos en este

contrato.

SEPTIMA: EL CONTRATISTA se obliga a asignar un personal técnico idoneo y
el equipo necesario para la prestacion de los servicios descritos en la cldusula
primera de este Contrato y el Capitulo IV del Documento Final de Precalificacion,
contentivo de las Condiciones Especiales y Técnicas y el Pliego de Cargos de la
‘Licitacién Publica Internacional N°001-2000.

OCT. AVA: EL CONTRATISTA tendra derecho a:

1.

2.

‘Recibir de la entidad Registradora Pagadora de! SIACAP los reportes ordinangs

Efectuar la auditoria descrita en la cldusula primera de este Contrato. -

Recibir los pagos descritos en la cldusula cuarta de este Contrato en la forma
en que se encuentran detallados.

Recibir toda la cooperacién que requiera por parte de las entidades
Registradora Pagadora, Administradoras de Inversiones y del Consejo de
Administracién del SIACAP en todo lo relacionado con la ejecucion del presente

Contrato.

y extraordinarios, a través de la Secretaria Ejecutiva del SIACAP, los cua
deben contener la informacion descrita en el numeral 13 del punto 2.1, Capitulg®
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II del Documento Final de Precalificacién correspondiente a la Licitacion Publica
Internacional efectuada para la seleccién de la entidad Registradora Pagadoray
lo que al respecto dispone el Pliego de Cargos de la Licitacién Puablica
Internacional N°001-2000. :

5. Recibir de las entidades Administradoras de Inversiones del SIACAP el informe -
mensual de las inversiones realizadas y el resultado de éstas, tal y como lo
establece el numeral 2 del articulo 16 de ia Ley N°8 de 6 de febrero de 1997,
los cuales deben incluir la informacién que detalla el articulo 77 del Decreto
Ejecutive N°27 de 27 de junio de 1997. '

6. Recibir de las Entidades Administradoras de Inversiones los estados financieros
de las inversiones, de acuerdo a principios de. contabilidad generaimente
aceptados,. que se realizan con los recursos del SIACAP para auditarios, de
conformidad con el numeral 13 del articulo 16 de la Ley N°8 de 6 de febrero de
1997. ' :

NOVENA: EL CONSEJO se obliga a:

1. Colaborar en todo momento con EL CONTRATISTA para lograr el desarrollo y
ejecucion del presenté Contrato. ; -

2. Pagar a EL CONTRATISTA 1§ suma ‘establecida éﬁwl‘é cldusula cuarta del
presente contrato en la forma alli determinada.

3. Servir de'eniace entre las entidades Registradora Pagadora, las Administradoras
de Inversiones det SIACAP y EL CONTRATISTA.

DECIMA: Se entiende que del presente contrato no se derivaran relaciones
obrero patronales y EL CONTRATISTA se compromete a cancelar por su cuenta
jos impuestos que contempla |2 Legistacién Fiscal de la Republica..

DECIMA PRIMERA: EL CONTRATISTA renuncia a intentar reclamacion
diplomdtica en lo referente a los derechos derivados del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA: EL CONTRATISTA se obliga a consignar a favor de EL
CONSEJO y de la Contraloria General de |a Repdblica una Fianza de Cumplimiento
por la suma de TREINTA Y UN MIL OCHOCIENTOS SESENTA Y CUATRO
BALBOAS CON 00/100 (B/.31,864.00), que equivale al diez por ciento (10%)
del valor del Contrato y la cual estard vigente durante el término de duracion del
mismo. ' )

DECIMA TERCERA: EL CONSEJO ordenara la resolucion administrativa del
presente Contrato si EL COMTRATISTA incurre en alguna violacion de los
términos y condiciones del mismo y haed efectiva la Fianza de Cumplimiento
descrita en la cliysula décima segunda de este Contrato.

las que contempla el articulo 104 de la Ley N°56 de 27 de diciembre de 1995, q

reguia la Contratacion Publica. Ademas EL CONSEJO podrad dar por terminado

este Contrato siempre que asi lo comunique por escrito a EL CONTRATISTA con .
quince {15) dias de anticipacion. ,

DECIMA QUINTA: Este Contrato, su validez, interpretacion y éfectos se regiran
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por la Ley N°8 de 6 de febrero de 1997, su reglamentacion y sus correspondientes
modificaciones, la Ley N°56 de 27 de diciembre de 1995, su reglamentacién y sus
modificaciones y, en . general, por {as Leyes de la Replblica de Panama, los
reglamentos emitidos por el Organo Ejecutivo, por los instructivos que emita EL
CONSEJO, el Documento Final de Precalificacién y el Pliego de Cargos de la
Licitacién Publica Internacional N°001-2000.

DECIMA SEXTA: Al original de este Contrato EL CONTRATISTA adhiere timbres
por la suma de TRESCIENTOS DIECISIETE BALBOAS CON 00/100,

(B/.317.00). |

DECIMA SEPTIMA: Este Contrato requiere para su validez el refrendo de la
Contraloria General de la Republica. -

Para constancia de io convenido se firma el presente Contrato en la ciudad de Panamé, a los 13 dias del mes d¢
agosto del aiio 2004. -

POR EL CONSEJO POR EL CONTRATISTA

., REFRENDO ,
CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

VIDA OFICIAL DE PROVINCIA
CONSEJO MUNICIPAL DE MONTIJO
ACUERDO MUNICIPAL Nt 4
(De 2 de junio de 2004)

“Se aprueba Ia ad}u_c_licacién de los lotes de terrenos ubicados en el Corregimiento Cabecera
del Distrito de Montijo, Provincia de Veraguas y se faculta al Alcalde del Distrito de Montijo
para firmar la Resoluciones de Adjudicacién a favor de sus ocupantes.”

EL CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE MONTNO,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

CONSIDERANDO:
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Que este Consejo Municipal del Distrito de Mortijo, por mandato legal debe \frelar por el cumpiimiento
especifico de los fineé sefialados en el Articulo 230 de la Constitucion Nacional, referente al
desarrolio social y econémico de su pobilacion. '

Que la Nacion, representada por el Ministerio de Economia y Finanzas, a través de la Direccion de
Catastro y Bienes Patrimoniales, traspaso a titulo gratuito, a favor del Municipio de Montijo, un (1)
globo de terreno baldio nacional ubicado en el Corregimiento Cabeceraide! Distrito de Montijo,
Provincia de Veraguas',! mediante la Escritura POIJlica ndmero cinco mil cuarenta y cuatro (5,044) de
13 de junio de 2003. »

Que el Municipio de Montijo, en beneficio del desarrollo social y econdmico de la Comunidad de
Montijo, y en cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Acuerdo Municipal N® 2 de S de
febrero de 2004, mediante el cual se reglamenta el procedimiento de adjudicacion para los lotes de
terreno, en base a la metodologfa Unica del Programa Nacional- de Administracién. de Tierras
(PRONAT), y el Convenio de Cooperacion y Ejecucion suscrito entre el Ministerio de Economia y
Finanzas y el Municipio de Montije a fin de llevar a cabo el proceso de catastro y titulacion masiva en
todo ef Distrito de Montijo, considera necesario aprobar la adjudicacién !de los lotes de terrenc
solicitados al Municipio’de Moritijo a favor de cada uno de los ocupantes, segur consta eh las fichas
catastrales urbanas dela Direccion de Catastro y.Bienes Patrimoniates del Ministeric de Economia y
Finanzas

Que este Consejo Municipal mediante Acuerdo Miunicipal N° 3 de 5 de febrero de 2004, fij6 el precio
de los lotes de terrenos que hayan sido identificados conforme al proceso de lotificacion, medicion y
catastrc realizado en el Distrito de Montijo, precio que se mantiene vigente por el témino de dos (2)
anos.

ACUERDA:

ARTICULO PRIMERO: APREOBAR. como en efecto se aprueba, la adjudicacion de lotes de terreno,
a favor de las siguientes persenas:

'Primar nombre | nombre. ., . apelido apofids . cagady 1.

DARLENYS MAYARETH REINA PINEDA 8-717-1502 : 3939104160130 373.00 55.95

BERTA ALICIA - CACERES  GONZALEZ ~YOTROS  $30-575  38301041800R0  519.26 17082

BEL - ‘
FATIMA ROSARIO . - CASTILLO  BATISTA 6131322 3338104180083 273.48° 8837
REINA " ZULEIKA BATISIA RAMOS 8-100-1328 - 3039104180088 317.39 78.35
’ * DE FOREROD f '

THELDA _ EMERITA  GARRIDO  ATENCIO  YOTRG  ~ 8-110-746 3030104160104 40838  102.10

ESTEEAN . AMDRADES CRUZ 0.155-516 = 3032104160124 206.22 76.58

ECILKA ITZEL SOLiS RAMOS 5-172-637 . 3935104160081 250.53 37.58

ELADIO - VERGARA CAMPQS . 9-73-973 3839104080074 306.98 78.75

AMERICA VERGARA BATISTA Y OTRA 8.732-777 3839104080081 137.22 84 .31

DEL

MARIA MILAGRO ADAMES VERGARA A OTROS 0-703-227 3836104080085 470.74 117.69

AZAEL " ANTONIO URRIOLA GARCIA ' - 8-60-366 3939104080092 1,160.82 2%0.21

FRANCISCO PINZON SO ) 8-100-1815 3938104160007 392.57 §7.39
- - DiLIA ESTHER TRIMILLD CAMPOS 2.708.21 393910416001 6 £21.19 155.30
- DEL :

TRINIDAD ~  CARMEN MARGQUEZ . FLORES. ¥ QTROS 9-156-87 3939104160002 - 29754 74.39

) HELEODOR . ) ) . , SR .

GLORIA A _ GARRIDO GOMEZ DE JIMENEZ  9-125-277 3839104160032 703 49 117.37

MARZO FLAVIO BATISTA URRIOLA L 8-9-455 3535104080031 1,066.20 266.57

EUSEBIO ABDIEL CEDERO SOUs Y OTROS $-714-2406 3936104180078  435.16 45.27
- RENELDA MARIA  RUJANO VILLANERO DECEDENO §202-845 3033104160085 26678 4001

RODRIGO . ... ANDRADE  ROMERC  YOTRA 0-144-200 3930104180042 = 92090  138.14
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H . oo . : !
KATHRINA ~ MARIEL  :ESCUDERO : ANDRADES : YOTROS : 8-730-251 & M30104160US0 40257  80.39
: H . ! ; i
PABLO ! SOTO : | 9108182 © 3930104100056 103378 15507
EMILIANO | RODRIGUEZ ’ BATISTA JB115:1148 1 3030104180028 689,01 103.49
| MARIA _ ADARGIZA ' MARQUEZ :BATISTA : ( | 8-330-432 | 380104150041 46718 70.07
CEELIX ALEXANDER ‘RIVERA ' TRUJLLO | 9727820 1104150048 57711 0887
CLEMENTINA MARQUEZ ' BATISTA . 965437 3039104150050 67018  100.82
ENRIQUETA . . MARQUEZ  GQONZALEZ : | : 9-78-162 ;| 3030104150051, 78657  117.99
Lo : : f
ISABEL [GONZALEZ GOMNZALEZ 'YOTRA 61101402 3930104150048 36787 5518 ;
: o : : ! Y
RODERICK JEORLANYS : MARQUEZ  RODRIGUEZ : Y OTRA -707-2416 . 3839104150040 40370  60.50
ENRIQUE :ALVARC  PWMZON © 9100-704 3939104230042 79356  119.03
JUAN ANTONIO  :RIVERA RUZ oe ... 0622174 WIN0A20018 50500  TE78
PRISCILA (ESCARTIN BATISTA  ANDRADE © 940833 : 2030106180126 76238 11280
JUANA 'ALVARC - P O-116.2108 1 3030104150110 81417 6213
CRISTINA ... :VASQUEZ 'YEPES ODEALVARO : 0-101-1457 = 3000104180113 a21.37 13
. JOSE ALBERTC MANZANE - RIVERA C ©2-157-884 . 3039104230023  527.87 7801
. PARMENIDES 'AGUIRRE GUEVARA Y OTROS 97011192 3030104150097 23995 3890
" MARGARITA . VANEGAS FRANCO YOTROS - BI177458 3030104150008 51138 7R.20
LLLC= o PATIOTA - PINGDA . 9112288 3039104150104 050.01  143.85
VICTOR ANTONIO  : MEDINA . VANEGA 97052454  3BINI020006 17573 4393
PARMENIDES L AGUIRRE  GUEVARA ' Q70N1182 3039104150105 8268 5440
- FRANCISCO ...  GONZALEZ "campDs = . 393910415012¢ 88752  100.12
. CESAR AUGUSTO . RIVERA . GALVEZ _ | 3000104330010 30542 96.36
BRIGIDO :GOMEZ . MEDINA ; . 301060011 82600 20020
AURELIO ‘CAMPOS - MEDINA ¢ D STSO18 300104230018 08499  218.05
RUFINA .. GOMEZ  MEDINA  DENUREZ = 920100 30104230020 7023 20788
FERNANDO ‘FORBRO GONZALEZ - S221-700 3009106230032 489.03 12228
- VDA DE ~
PETRA GUEVARA * PINILLA  ALVARADO " §-1211033 303910423009 47008 11936
CESAR _FORERO  MOJICA BNZITI0 L I3 LTS GAL1G
YODALIS CARMEN  ALVARO 9746171 2IG104200048 13903 34.76
RAQUEL RIQUELME - ALVARO 8143204 - XMIPT04200045 10151 1573
ESILDA "ALVARO  VALENCIA 875796 3030104230043 6818 10 M
TOMAS _ VALENGIA 938420  IDIO104TI0044 14317 2148
HERIBERTO  ENRIQUE - GONZALEZ JARAMILLO | 8168605 . 1039104230047 74398  197.50
SAMUEL DE JESUS VELARDE SONZALEZ Y OTRO 8-741.220 3030104230051 807 87 201.97
CEFERINA _ARENACZ ROMERC _ DC FLORES 8-23-118 _ 3830104230015 275.54 £8.89
ARSE_NIO AVILES MARQUEZ . $-1800-874 3630104230085 566.36 128.85
DE
' QUI'MZADA Y
FARA HERRERA  ARCIL _OTRA 873358 3030104230080 115303  172.95
DE -
QUINZADA Y
FARA HERRERA ARCIA OTRO 8-73-359 3939104230057 144735 217.01
DE ‘
, CUINZADA Y ,
FARA _HERRERA ARCIA CTRA 9-73.350 ' 3930104222053 1,271.64 10075
CLAUDINA ‘- GONZALEZ ROMERQ Y OTROS 9-112-1847 7 3939104150108 1,182.85 178.93
DAMIAN VEGA VANFGAS Y OTROS . 5-41-238 1833104150102 1,005.09 150.78
DEL .
ROSARIO CARMEN ADAMES RIVERA DE SANJUR  8-100-1300 3535104150006 1,045.51 15743
EUGENIA MORENO  CAMARENA Y OTRO 8-75-712 3030104150004  £6647  120.97
EDILEA COMZALEZ GOMIALEZ Y OTRO 9802480 3030104150085 7458  11.87
JOSE MANUEL  : YEPES GONZALEZ 87131772 WMIMIS01H1 62044  93.07
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ENRIQUETA {VEGAS  :GONZALEZ ;YOTROS  B-156.100 : 3839104230006 38693  56.04
SECUNDINA | YAREZ : : : 97031490 3039104230018  €0.67  10.45
SOFIA { MARIN _ : I 940368 © 3039104230013 21507 32.40
JUAN PABLO | OSSA | VANEGAS | | 0172467 | 3939104230002 15037  22.56
DEYANRA . . /DIAZ  CBATISTA  DERNAS 6-85-380 : 3030104160180 21461  53.65

' N 5 i GAsTHLO Y : :
MARIA ISABEL  :NUREZ  REINA : OTRO D 975004 : 3030104180105 77778 19444
: _ : §3§nsmsv : i Z '
MARGARITA : : GONZALEZ : OTRO | 9-80-2447 : 3939104180232 71022 108.53°
MARA 3§'ﬁuzumsn ..... _MARTINEZ : TB709-1719 : 93104150106 413,08 61.90
PASIANO { VEGA * GONZALEZ D 9.105-741 © 3930104150005 24822 6208
FLORENTINA URRIOLA _  AVILES ©_9-42-118 | 3030104150002 27720 69.30
ARNOLDO : REYES : | 975863 : 3039104150088  1,146.02 28651
BERBARDINA {URRIOLA . ©AVILES [ YOTROS | 924464 & 3039104150070 82051  207.13
ANEL [AVILES . PINEDA . | S75-T5R | 3838104150072 20931 67.33
ELBA MARIA { AVILES ‘ROMERO | YOTRO [ '8-211-740 @ 3039104150068  191.22  47.81
JBRGE EZEQUIEL  NUREZ  [VEGA _ YOTROS 01152544 . 3030104160222 108879  208.32
CELMIRA :ATENCIO  : ‘DERAMOS | 8-217-825 | 3939104160227  147.23 2208
_MARCIAL | RAMOS ‘CARVAJAL 824827 3939104160227 14723
PAULA MARGARITA . VANEGAS . GONZALEZ © 8-216-882 | 3838104160228 34580  51.87
AMED . EDGARDO :GUERRERO : CAMPOS 81211274 | 3839104080003  1,434.05 35651
DANIEL ALBERTO - ' GUERRERO CAMPOS | 8181-280 | 3030104080004  1,82208  273.44
JOSE DEL . BATISTA . GAMPOUS 1 9110-1108 © 3939104080010  2498.32  374.75
CARMEN -
DEL ; ; : : : :
'MARIA _ SOCORRO  ; GUERRERO - PINZON  : ....8-200-450 3939104080015 1479.06  360.77
MARIA  CECILIA ~ 'BATISTA = 'CAMPOS _ ©' . 1 831413 ' 3010104080017 201176 72094
MARIA HORTENCIA . FINZON SOTC YOTROS 9105719 | 3508104080035  260.0%  65.61
CANDELARIO  :PINZON sore - © © 5-100-339 | 3930104080059  455.02 11375
FRANCISCA ‘PINZON  SOTO YOTRA | 815882 © 3020104080082 23016 5754
ROSA _ * . MARIA . PINZON  .VERGARA .YOTROS _: 9-B4533  3939104080055.  781.86 19547
MARSO FLAVIO {BATISTA REYES | 9.75-994 © 1039104080058 75012  189.78
FRANCISCA PINZON  'SOTO . YOTRO _ ° 915682 | 3030101080047 83622 12543
. ' E&EMBARDO : L
SABINA Gl | GOMZALEZ 'YOTROS | 0-23.603 ' 3930104080064 95647 23912
CAMILO.  RAUL  :URERA PINZON - YOTROS _ ' §-128-048 = 3838104080053  417.22 62.5¢
LEONARDA TPINZON  50TO ‘DEURERA | 875623 ' 3930104080080  401.31  80.20
JOSEC ABSALON  : UREfIA RVERA | 9108-348 © 3930104080069  1.467.33 22010
JOSE gffrjhocfs | CALLES | MARCIAGA .1 9-195.220 © 3930104080067  286.50  42.90
PASCUAL  iCAJAR - VILLANERO - 09213798 : 3939104150002 . 400.51  80.02
DOMINGA - sous ' DE LEON . 8-80-2520 - 3930104150015  393.29 £8.99
PETRA .VALDES | YARCZ . 9-81-556 . 3030104150013 42243  §3.32
NIVIA ' URERA D ©132-543 @ 3839104150010 48268 7240
f . égSCARNACI : :
KAROL IBETH _ _ :BARRIA  :GONZALEZ ‘ON_ _  : 8417-268 = 3930104150006 77040 11556
OR!ANDO . URRIOIA MARQIEZ YOTRA | 8375933 3039104070018 ° 1,022 15308
VICTOR MANUEL . LAM  . . 8-100-1808 . 393910407G0i3 51964 77.95
ENRIQUE " GARRIDO  : BATISTA D 8-213-519 © 3939104180008  1.507.40  226.11
_FLORENTING _GONZALEZ MEDINA . YOTRO _ . 980-237 ° 3930101150201  211.09  31.86
ocTAVio 'HERRERO - URRIOLA -~ =~ - 8100322 3930104160147 206384 30056
JOSEFA ' REINA - GONZALEZ ° ©9-103-2266 ° 3930104160183 45878 69.82
TEODOLNDA . . .. .. . _ :JAMES  'ESCARTIN . ' 8100385 3039104180156 12219  118.33
NELCIA MARIA - REINA | RIVERA | 9-80-2167 : 3930104180162 10327 1549
IGNAGIO __FLORES  PARDO  'YOTROS 0103144 3038104180208  €71772  100.76
FELICITA . Q40 RUILOVA 8-703-1906 . 3833104160169 40.18 .03
JORGE ELOY GONZALEZ ~ GONZALEZ 9.163-813 3030104160191 15023 2253
EDCAR . POWEL - JAMES .Y OTROS - 8-124-1972 ° 383910416019¢ 453.35 68.00
VICTOR MANUEL : MACIAS CGlL o $-86-220 » 386,97 58.95
GLADYS .. ... . :COGLEY _ CACFRES DEREYES @ 675752 ' 3030104180210 _ Ra0.08 9601
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JOSEFA MZEL [URERA | ALAIN . 9125206 | 3930104160216 70031 11855
 JOSE  DAMIAN _ CACERES :ROJAS  [YOTROS . G-174183 @ 3839104160206 31220 48.83

CIRA ELENA  |PECCHIO ' BATISTA [51224M2 3030104160203 147252 2288
ANASTACIO ..MARTINEZ .PECCHIO : ;. $-216-204 3938104100235 172302 20845

" MARIO ALBERTO .:PECCHIO :BATISTA e1232700 ¢ 200104180214 151380 227.08
, . BALLESTER : :
GIOSELINA i0s : GONZALEZ D Q44113 | 3030104240020  SMAE . 8042

HERMES ‘PECCHIO  BATISTA | | 9423381 © 3036104180058 336,00 5054

A R TR R R A PN s NTEE AR AR TETRE P

REMIGIA  'BATISTA  VERGARA |PECCHIO . 0-110-1728 3030104160030 88080 13048
FULVIA  DIAZ - MARQUEZ | 955540 © 3030104160083  €7128  138.19.

MARGARITA  GARMEN Zsmnsm . CAMPOS : %s-ms-zsn 3030104160094  1,234.63 18518
MARCELA ’ ! PARDO Lo . IDEFLORE | 8-$10-1631 5 3030104160117 17127 2569

...........................................................................................................................................

IGNACIO . FLORES - PARDO iYOTROS . 9 103-144 3030104160128 301.30 4523

JUAN DOMINGO | CACERES | |44 3030104160134 118047  177.03
 VALENTINA  :CACERES .. . .. | 940488 © 3039104180153 _ 83211 12482
JUANA 'CHAVEZ  'CHAVEZ © 084548 © 3939104160174 14698 2204
ANAYANS : . CAMARENA . PEREZ : | 9714-895 | 3030104160172  1,250.51 18848

JOSE CIRILO  (BATISTA LOPEZ D 9157-848 © 3930104160054 30418 50.13

MARGARITA : MENDIETA :REINA :PECCHIO : 8153808 & 3930104160075 50583  80.34
CDIDIER_ _ ENRIQUE_MONTILLA ‘ARCIA i 9123548 | 3939104180063 80.79
ADOLFO MELITON  : REINA : MONRROY . ¢ : DB122-2724 - JRWINAT100072  957.66  143.65
EUSEVIA MARIA {PINJON  GONZALEZ | 9123381 3830104160051 46281 60.44

MARA ANTONIA | PINZON FRANCO  YVOTROS | §-203-360 | 3030104160045 423031 9360

g
2

; . : : . ) L4
EDITH éMENESES VERGARA ¢ 8420120 © 3330104080078 371.89 55.75

AGRIPINA 'VERGARA | GUERRERO :OTROS @ 878-118 . 3030104080004  1374.38  208.18
, DEL Eainauzzv’: Lo '
SIVIA . ROSARIO  LOPEZ 'VERGARA | OTROS 97051277 0 3930104180004  ©52.19  127.83
ANANGIO.  HIPOLITO  :VERGARA _: GUERRERO : . S-110-747 | 3039104160027 285548 443.32
ANA  LUISA ‘ALFONSO CASTILLO DEREINA : 9-154-082 ' 3930104160040 41004  61.64
-ARCENIA [GABRERA ESPINOSA YOTROS . 0:60-2162 3030104180034  300.08  50.7¢
ROSA - EMILDA  :RODRIGUEZ : . i .. . . .5 9108863 & 3630104160039 9844  13.27
CUINTINA 'RODRIGUEZ “REINA- [ YOTROS  :9-103-2372 3030104160036 3382 4988
RAMON . . . .. IGUERRERO URRIOLA . . .. .. . . 984500 @ 3030104160031  1,047.20 = 157.08
FRANCISCA  VERGARA : GUERRERO : S 9-100-1755 | 3300104160010 81992 12299
JUANA _PECHIO_ ' BADSTA | ©9.115-2516 3039104160001  1,887.96  253.19
JOSE Z : VERGARA : D 925741 . 393104080040  1,296.15  194.62
s HERNAR  VERGARA GUTIERREZ YOTRO _ : 8-308-568 5 3030104000078 54708 6206

..........................................................................................................................................

MELQUIADE ‘ i : : 1428.2

........................................................................................................................................

MARIA SANTOS %ARENA | VEGA © 9.91.851 © 3930104160011 20533 44.30
MARIA. 'VERGARA | 00-00-844 & 3030104160024 58658  84.08

" VEROMICA : TEJEDOR - Y OTRO D 9182301 ;. MI8104160038 4TI FAR-14

C LN AvES s | 00-00.538 104240013 18891 2384
JHONY . | GONZALEZ . ‘YOTROS . - 9702875 @ 3930104240008 25749 = 3862
FELIPE SVILLAMIL | AVILES | 920430 . 3930104240004 204147 308.22
FELIPE U IVILLAMIL D AVILES : 1920430 3930104240004 204147

ADOZINDA | MARQUEZ ‘URRIOLA | DEFORERO : S-78-250 & 3030104240002  1,675.78 .251.37
JULIA - ISABEL mQ'UEZ URRIOLA Co $-80-2195 . 3930104180240 1483.19 22248

CECIA CARMEN _ ATENCIG . . . . (OTRO. 1 98513 | 3830104160236 113562 17037
PABLO ALEXIS  IMENDOZA URRIOLA | 90482 @ 3939104160237 112022 168.03
ILDEFONSO ‘VEGA "VANEGAS [YOTROS | O-87071 | 3030104340012 00852  138.28
ANA | MATRDE :GUINTERO :GARPOS  :HENRIQUEZ i 978254 : 39104100241 00445 80.67

MARCOS  ANTOMO |ATENCIO FRANCO YOTROS | 0722410 3104160220 108677  163.02
JUAN ... : : : . S108-178 . 2030104160238 128512 189.77
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{ ANDRADE  : CAMARENA : | 8104705 : 3030104240088 81276 1.9
| CARVAJAL URRIOLA P 9-127-4113939104240051 ....... 49833 = 7448
, : GONZALEZ . REYES ' DEAVILES : 9-125-204 . 3039104240030 45498  68.24
.MARLENYS 'URRIOLA  :REINA LLBA11-2387 © 3030104240048 848.00  .97.35
ARENAS  ‘mamisTA ! 9-116.2327 | 3039104240080 370,67 = 55.80
:FRANCO  : BARRIA { 084560 @ 3939104240001 38045  57.07
ALBIS __ANEL { AVILES | REINA YOTRA . 9.737-862 : 3830104240070 39458 5918
MATEO : NUREZ REINA :0-116-1945 | 3836104240017  1,202.18 18033
ALBERTO IMARN : 8-100-1324 © 3035104240073 41466 6220
RITO | VASQUEZ L D 0131240 © 3830104240075  1,088.01  158.85 ‘
: .  BONZALEZ |
FLORENTINA  ALFONSO  GONZALEZ ° {YOTROS | 8-180-147 ° 3038104080077 35542 5339
ISMAEL ‘ . GONZALEZ . REVES  ; T9-100-1612 0 380104080073  657.35  90.60
FERMIN _ - e 'OJICA IR el SF13T061 © 3930104240053 53207 79.61
CARLOS ANDRES | PEREZ “SANTOS | [ 9213737 © 3030104240030 53031  80.00
ZORADA [ARENAS  :GONZALEZ : ' | 0149618 : 3030104200027 31837  47.76
EDILIO "URRIOLA  AGUIRRE ' . $84-531 © 3030104240018 56586  84.88
_ANANCIO HIPOLITO | VERGARA . GUERRERO . 8110-747 | 2830105000005 41671 62.51
SONIA ISABEL - PECCHIO  :BATISTA  :DEPINEDA : 9106454 . 3838104160230 14218  213.28
CARLOS MARCIAL  REYES : GUERRERO : 513044 © 303910420062 36301 5445
MARCOS ANTONIO  ALVARES  VEGA : " §-212-333 3030104160137 61053 9188
JOSE REGULO  AGUIRRE  ALVAREZ B-240-74Y"° 3030104076003 45184  677.0
ESTHER ENIDA MARQUEZ  JAEN DEREYES 978234 3030104160132 10192 2548
GREGORIO BATISTA VALENCIA . G104-773 3930104080041 146017  220.38
SERAFINA GONZALEZ * SALAS TO-116-2117 © 3039104150028 169070 2411
VALENTINA ... ... :FLOREZ  MADRID | 973400 . 3030104180005 52260  130.67
GILMA  ROSA { GONZALEZ - MONTERO 'YOTROS | 9-162-890 : 3930104080083  320.74
GLORIA ESTHER . RODRIGUEZ 'SANCHMEZ DE CAMANO i 0-114-2047 ° 3020104080034 15465
MAIRA ROSELYS i URERA ALAIN | 8144221 - 3939104240014  ©07.88
_MARYORY LINETH i ROMERO ' RODRIGUEZ 9.758-2447 | 3930104080036 52055
PETRA - PAULA . GONZALEZ _ VILANERO . | 822758 . 3630104163133 713.24  106.80.
ALONSO GONZALEZ © 9-108-185 : 3830104080084 . 1172.1
_VALENTINA' | CACERES ; 940768 3030104160153 83212
HECTOR FRANCISCO : URENA RIVERA :YOTROS -110-1103 - 3930104180150 515,41
MARIA FRANQ!§CA.EB.EYE§ ......... MARCRIEZ iY .9-84.577 3939104160148 7873 19.68
EDUARDO RAMON iAV:_LES -RI_‘JM 3935104223095 542.51
JBENOVEVA YAFJEZ . ESCOBAR ..3030104180068  350.02 758
NELIDA ADAMES , L TUIROS | B232-152 0 3839104150038 23879 35818
- LESBIA REINA HERRERA . REYES ;ggNZALEZ | 9-105-1961 - 3939104160202 19603  490.07
CARLOS "ALVARO | - GOMEZ 9-144-321 39104230061 | 38797 o199
ISABELA : ESCARTIN . CRUZ ©9-115-2564 | 3930104240652 665,76  102.86
JUAN ESTIBER  iBATISTA  :VALENCIA ' 8152-805 © 3039104080071 56464  84.70
JUAN ESTIBER  ‘BATISTA  VALENCIA | 9-152-805 & 3830104080040 51931  77.00
,' . " DE BATISTA - ;
PRLIDENCIA . VALENCIA | BONZALEZ *Y OTROS : 9-15-635 - 3039104090087 8273 80.06
PRUDENCIA VALENCIA  GONZALEZ . DEBATISTA = 815635 - 3939104060052 373.90 56,09
PRUDENCIA bEL EVALENCIA . 8-15835 3839104080040 20406  308.10
MARIA SOCORRO | GUERRERO : PINZON | 8209459 ° 3939104080015 - 14791 36277
HILDEBRAND : : : : : 1707.8
o) : “GARRIDO  :ATENCIO YOTRA :8-110-1104 © 3939104080070 11386 8
ESTHER  ENEIDA MARQUEZ JAEN  DEPREYES 9-78-24 3930104150043 27877  A182
_VICTORINA . iRODRGUEZ . . 00-00473 . 3939104080033 17818  167.27
NELSON ' EVANS * PINZON © 8223570 ° 3830104160084 27083 41974
: ; ' OE CAMARO ° :
GLORIA ESTHER :RODRIGUEZ : SANCHEZ 'YOTROS | 8-114:2047 - 3939105080004 10815 16372
_UBALDO .CONTELLA  GONZALEZ | . D-187-750 | 3030104230077 35535 5330
JOSE ..ORLANDO _ : VELASQUEZ : GONZALEZ & e L $192:221 0 3038104240084 20570 4436
LILIA MARIA REYES GUERRERD $-118-2700 3939104160043 17864 26,80
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ARTICULO SEGUNDO: ESTABLECER, como en efecto se establece, que todo adjudicatario
tendrad un plazo maximo de tres (3) afios para cancelar el precio dei lote de terreno, fijado por el

presente Acuerdo Municipal, de lo contrario se mantendra ja marginal en el Registro Publico a favor
rdel Municipio de Montijo.

ARTICULO TERCERO: FACULTAR, cumno en efecto se faculta, ai Alcalde dei Disliito de Montijo,

para que en nombre y representacién de! Municipio de Montijo firme las resoluciones de adjudicacién
a favor de los ocupantes, debidaments cerificada por el Secretario del Consejc Muricipal. E!
Secretario def Consejo Municipal cerlificerd ia aulenticidad de fas fimas von base en una copia
autenticada de la respectiva resofusion, 12 cual se inscribird en el Registro Piblico de Panama.

ARTICULO CUARTO: ESTABLECER. vomo en efecto se establece, que el presente Acuerdo
Municipal se publicard en lugar visible de la Secretarla del Consejo Municipal por diez (10) dias

calendarios y por una sola vez en Gaceta Oficiai, en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 39 de
ia Ley N° 106 de 8 octubre de 1973.

ARTCULO QUINTO:  ESTABLECER, como en efecto se establece, qm
aprobadas por el presente Acuerdo Municipal estan exentas del pago de cualquier tasa, im

derecho adicional al precin o valor del lote de terreno

ARTICULO SEXTO: Este Acuerdo Municipal emnezars a regir a partir de su sancion

-APROBADO: HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE MONTHO.

Dade en ¢! Salén de Sesiones del Hororable Consejo Municipal del Dlstmo de Montiio a los dos (2)
. dias del mes de junio de! afio 2004.

(i ﬁ'."‘_.,

HR. ENZOEAVILES ===y - A |
Presidente del Consejg/ppisieBtoaly, GAJ (K .
Distrito de Montijo # 3/ : 7
" by : AMBROSIA ANABEL GO DE RUIZ -
Secretaria Ad-hoc

SANCIONADO POR EL HOR fCALDE DEL MUNICIPIO DE MONTLIO, HOY DOS (2! DE JUNIO DE

DOS MIL CUATRO (2004)

* EL ALCALDE,

LA SCCRETARIA,
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N° 25,127 -

MINISTERIO DE GOBIERNO Y JUSTICIA
DECRETO EJECUTIVO N¢ 321
(De 30 de agosto de 2004)

LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades constitucionales

CONSIDERANDO:

Que el articulo 12 del articulo 179 de la Constitucion Politica de la Republica de Panama
faculta a la Presidenta de la Republica con la participacion del Ministro de Gobierno y
justicia, para decretar indultos por delitos politicos, rebajar penas y conceder libertad
condicional a rcos por delitos comunes. ' '

La figura del. indulto ha sido utilizada por los mandatarios a fin de conceder remision a
aquellas personas procesadas por motivos politicos para brindar paz, armonia y estabihdad
en la socicdad panameifa.

En la actualidad han sido reiteradas las peticiones de indulto para implicados en proccsos
cuya génesis guardan relacion con acontecimientos de esta indole.

DECRETA:

ARTICULQO PRIMERO: Sc otorga INDULTO de acuerdo a lo preceptuado cn ci
numeral 12 del articulo 179 de la Constitucion Politica de la Repuiblica de Panama, a favor
de las siguientes personas, ya sea que csten siendo investigadas, sindicadas, procesadas o
condenadas por la supuesta comision de conductas violatorias dec la Icy debido a la
comision de delitos Electorales, contra la Administracién Pitblica, contra la Salud Publica,
contra ¢l Honor, contra la Libertad Individual, contra la Administracion de Justicia,
indistintamente de la ctapa procesal en que se encuentren y de la instancia o dependencia
del Organo Judicial, Ministerio Publico, Tribunal Llcctoral o Fiscalia Electoral que conozca
de la causa. '
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YOLANDA SANDOVAL
MELITZA SOLANO
MANUEL COHEN SALERNO -
" OLIVIA DEL CARMEN CASTILLO VILLARREAL
NORIEL SALERNO ESTEVEZ
 CARLOS BARES WEEDEN
ANTONIO GARZON VILLALOBOS
HAYDEL MILANES DE LAY
LESBIA ALDEANO -
BENILDA MURILLO
EDUARDO HERRERA DIAZ
ISMAEL PEREZ COPETE

ARTICU L()‘ SECUNDO: Este Indulto extingue la accion penal y la pena, segin sea el
cuso. de conformidad con lo dispuesto en.el Articulo 91 del Cédigo Penal.

ARTICULO TERCERQ: El presente  Decreto Ejecutivo

rige a partir de su
promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

MIREYA MOSCOSO . ARNULFO ESCALONA AVILA
Presidenta de la Republica Ministro de Gobierno y Justicia
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AVISOS )

AVISO AVISO Primera publicacion Cumbres-Alcalde cumplimiento con lo
AL PUBLICO AL PUBLICO Diaz: establecido en el
GENERAL Para dar Dadoenlaciudadde- Articulo 777 del
Para dar cumplimiento a lo AVISO Panamd, a los 20 Codigo de Comercio,
cumplimiento con lo establecido en el Por este medio dias del mes de hago del
establecido en el Articulo 777, del anuncio al publico agosto de 2004. conocimiento publico
Articuio 777 del Codigode Comercio, que: mediante Atentamente, que he vendido a
Codigo de Comercio se avisa al publico contrato de compray Yun Kai Wan Kiu ZHANG TIAN
de la Republica de que se cancela la venta celebrado el C.I.P. N-16-554 SHENG CHEUNG
Panama, hago-del licencia comercial dia 10 de agosto de L- 201-66154 LAM, varén, mayor
conocimiento publico tipo B, N® 17127, 2004, he vendido el Primera publicacion  de edad, portador de
que JEANINE DEL concedida bajo establecimiento la cédula de identidad
CARMEN ANUEL resolucion077de16 comerci al personal N¢ PE-9-
RENGIFO, con de octubre de 2001, denominado - RIO AVISO 1227, el
cédula 6222936, con expedida a favor de CIBER CAFE, AL PUBLICO establecimiento
domicilio en Calie SUPER BIMBO, ubicadoenRioHato, Para dar comercial

2da. El Carmen, casa
H-18, Belia Vista, ha
traspasado el
negocio denominado
" ONLY SOLUTIONS,
Calle 7ma. Parque
Lefevre, casa 17-A,

Santa Eiena,
provincia de
Panama, amparado
bajo el registro

comercial tipo A N°
2003-5245, el dia 21
de agosto de 2003
del Ministerio de
Comercio e industria
de Panama. Este
traspaso real y
efectivo ha side a la
compahnia
denominada ONLY
SOLUTION S.A.,
debidamente inscrita
a Ficha 454497, Rolio
619742 e Imagen 1
de la Secciéon de
Micropeliculas
(Mercantil) del
Registro Publico y
cuyo representante
legal es ARGENIS
HERNANDEZ

BONILLA, con
cédula 37132362

L- 201-66058
Segunda

publicacion

S.A., inscrita a Ficha
404695, Documento
262365, por traspaso
a favor de la sociedad
AL ANUAR, S.A.,
inscrita a Ficha N¥
460250, Documento
654577.

L- 201-85997 ,
Segunda publicacion

AVISQO AL PUBLICO
Para dar
cumplimiento con lo
establecido en el
Articulo 777 del
Codigo de Comercio,
hago del
conocimiento del
publico . que la
sociedad CLIMACO
SERVICES, S.A.,
inscrita a la Ficha
423457, Documento
394526, ha
traspasado a la
sociedad PACIFIC
L A N D
INVESTMENT,
CORP., inscrita a la
Ficha 437098,
Documento 509650,
el establecimiento
comercial
denominado
“CLIMACO
SERVICES”.

L- 201-66279

Carretera
Interamericana, a la
senora ROSA
A M ELI A
RODRIGUEZ DE
ALVAREZ, con
cédula de identidad
personal N% 2-102-
2304. _ .
Panama, 27 de
agosto de 2004
Iraira Lopez
Cédula 2-110-318
L- 201-66218
Primera publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar
cumplimiento con 1o
establecido en el
Articulo. 777 del
Cédigo de Comercio,
hago del
conocimiento publico
que he vendido a YU
HUA LUO, varon,
mayor de edad,
portadior de la cédula
de identidad personal
Ne N-17-998, el
establecimiento
comercial
denominado SUPER
MERCADO YAO
BIN, ubicado en Via
Grecia, calle
principal, Sector N° 3
corregimiento de Las

cumplimiento con lo

astablecido en el
Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
hago del!
conocimiento puablico
que he vendido a
JOSE CHAN
CHUNG, varon,
mayor de edad,
portador de la cédula
de identidad personal
N2 8-792-898, el
establecimiento
comercial
denominado
COMISARIATO,
CARNICERIA Y
BODEGA MONTE
OSCURO, ubicado
en Calle 16, Monte
Oscuro, Pueblo
Nuevo, local N® 3185,
corregimiento de
Pueblo Nuevo.
Dado en la ciudad de
Panama, a los 20
dias de! mes de
agosto de 2004.
Atentamente,
Yet Wan Lee de
Cheung
C.I.P. PE-2-37
L- 201-66157

Primera publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar

denominado
COMISARIATO
STAR AMERICA,
ubicado en Via
Tocumen, San
Antonio, Calle 4ta.,
casa N¢ 45,
corregimiente de
‘Tocumen.

Dado en la ciudad de
Panama, a ios 27
dias del mes de julio
de 2004.

Atentamente,
Sha Ming Lam Law
C.I.P. PE-9-1628

{-201-66153
Primera publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar
cumplimiento con lo
establecido en el
Articulo 777 del
Coddigo de Comercio,
hago . del
conocimiento publico
que he vendido a
SHOW MING LAU
CHONG, varodn,
mayor de edad,
portador de la cédula
de identidad personal
N N-19-1122, el
establecimiento
comercial
denominadc MINI
SUPER LILIA,
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Yan

JORGE NADER
MORALES, vecino
(a) det corregimiento
de David, distrito de
David, portador de la
cédula de identidad
personal N2 N-17-

474, ha solicitado ala

Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
1-236-04, segun
plano aprobado N¢

S.A.

SUR: Carretera.
ESTE: CompaMS.A.
OESTE: Compa M
S.A. :
Globo B: 28 Has. +
7,904.17 mis.2

NORTE: Cano

‘Barbu.

SUE: Carretera
ESTE: Lettfalah
Nader. . :

OESTE: Compa M

en los drganos de
publicacién
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdaddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la uitima
publicacion. .

Dado en
Changuinola, a los 20
dias del mes de

funcionatrio
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de Cocle.
HACE SABER:

Que el sefior (&)
OLDA NIDIA
CARLES DE
ARCHULETA,

ha"

ubicado en Via AVISO gstablecimiento : establecimiento
Simén Bolivar, AL PUBLICO comercial C.I.P.N-14-738 comercial
Urbanizacién Para dar denominado L-201-66155 denominado “MIN{
Miraflores, casa N* cumplimiento con lo COMISARIATO Primera publicacién SUPER SAN
.. 197,  local Lgs: Zstablecido en ol PANAMA VIEJO, JUDAS”, sl cual
corregimiento de rticulo 777 del ubicado en Via opera bajo la licenci
Bethania. Cédigo de Comercio, Cincuentenario, AVISO mﬁ&g 1672:
Dado en laciudadde hago del Panamé Viejo, Ave. AL PUBLICO ﬁpo“B'dele\isteﬁc; '
‘Panama, a los 20 conocimiento piiblico 11 Norte, casa N® Por este medio selé 4o Comercio. e
dias del mes de que he vendido a 466, comegimientode comunica al piblico .4 stria fue vendido
‘agosto de 2004. GEORGINA SOLIS Parque Lefevre. en general que . ... c'le la sefiora
Atentamente, DE ROJAS, mujer, Dadoen laciudadde mediante escritura ELENA AB:DI A
Fernando Chan mayor de edad, Panama, a los 20 publica N 885 de 17 NAVARRO. :
“Kwok portadora de la dias del mes de de agosto de 2004, :
C.LP.8725-1454  cédula de identidad agosto de 2004. de la Notarfa L-201-66250
L- 201-66156 personal ‘N¢ 9-97- Atentamente, Segunda del Circuito  Pfimera
Primera publicacién 2520, ‘el SingWahChung de _ Colén, el publicacion
(" EDICTOS AGRARIOS
REPUBLICADE 103-04-1836, la S.A. agosto de 2004. vecino (a) de La -
PANAMA adjudicacion a titulo Globo C: 29 Has. + - ELVIS THOMAS Cresta, comegimiento
MINISTERIO DE oneroso de una 0138.05mis.2 Secretario Ad-Hoc  de Bella Vista, distrito
DESARROLLO parcela de terreno NORTE: Cafio VICTORACOSTA  de Panama, portador
AGROPECUARIO  Nacional adjudicable Barbu. Funcionario de la cédula de
DEPARTAMENTO  solicitado en compra SUR: Carretera y Sustanciador identidad personal N¢
- DEREFORMA al Ministerio de Edilberto Navarro. L- 201-66083 2-31-114,
- AGRARIA Desarrollo ESTE: Francisco Unica publicacion solicitado a la
REGION N® 8, Agropecuario, con Chui, Adrian Kinck y Direccién Nacional
BOCAS DELTORO una superficie de 63 Francisco Samudio. "de Reforma Agraria,
EDICTO Has. + 6373.98 M2, OESTE: Lettfalah REPUBLICA DE mediante solicitud N*®
N2 1-119-04 ubicada en- la Nader Morales. PANAMA 4-351-96, segun
El suscrito localidad de Puente Por efectos legales MINISTERIO DE plano aprobado N?
funcionario Negro,corregimiento se fija el presente DESARROLLO 202-08-6113, la
sustanciador de la de Punta Robaio, Edicto en lugar visible AGROPECUARIO  adjudicacion a titulo
Reforma Agraria del distrito de Chiriqui de este DIRECCION -oneroso de una-
Ministerio de Grande, provinciade Departamento, en la NACIONAL DE parcela de tierra
Desarrollo Bocas del Toro, Alcaldia de Chiriqui REFORMA Baldia Nacional
Agropecuario, en la comprendida dentro- Grande o en la AGRARIA adjudicable, con una
provincia de Bocas ds. ios siguientes corregiduriade Punta REGION N* 4, superficie de 18 Has.
del Toro. linderos: Robalo y copias del COCLE + 1864.13 M2,
HACE SABER: Globo A: 5 Has. + mismo se entregaran EDICTO ubicada en ' la
Que el sefior (a) 8331.76 mis2. at intéeresado para N2 269-04 localidad de EIl
LETTFALAH NORTE: Compa M que las haga publicar El suscrito Calabazo,

corregimiento de
Piedras Gordas,
distrito de La Pintada,
provincia de Coclé,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Finca N®°
6939, Tomo 731,
Folio 78 Prop. de The
Santa Fe Cattle
Company Inc., rio
Pagua. :

A——
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SUR: Qlda Nidia
Carles de Archuleta,
servidumbre, finca N2
6939, Tomo 731,
Folio 731, Prop. de
The Santa Fe Cattle
Company Inc.
ESTE: Rio Pagua,
Eustaquio Guerrel,
Olda Nidia Carles de
Archuleta.

OESTE: Finca N®¢
6939, Tomo 731,
Folio 78, Prop. de
The Santa Fe Cattle
Company Inc.,
servidumbre.

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de - este
Departamento, en la

Alcaldiade ~ oen:

la corregiduria de
Piedras Gordas vy
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los o¢rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dltima
publicacion.

Dado en Penonomé,
a los 26 dias del mes
de agosto de 2004.

TEC. SUSANA
ELENA PAZ E.

' Secretaria Ad-Hoc
TEC. EFRAIN
PENALOZA
Funcionario
Sustanciador

L- 488-66275
Unica publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
REGION N° 6

Gaceta Oficial, martes 31 de agosto de 2004

BUENA VISTA
COLON
DEPARTAMENTO
DE REFORMA
AGRARIA
EDICTO
Ne 3-192-04
El . suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de

Colén al ptblico.
HACE SABER:
Que el sefior (a)
GENEROSA
MIRANDA
MONTENEGRO, con
cédula de identidad
personal N2 4-732-
604, vecino {a) de La
Unién de Pina,
corregimiento de
Pifa, distrito de
Chagres, provincia
de Colén, ha
solicitado . a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N*¢
3-577-02, segun

plano aprobado N

302-06-4779, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
nacional adjudicable,

con una superficie de’

O Has. + 1636.72 M2.

_El terreno . estd

ubicado en la
localidad de La
Union, corregimiento
de Pifa, distrito de
Chagres, provincia
de Colon y se ubica
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Catretera.
SUR: Teresin
Miranda. ‘
ESTE: Maria Aguilar.
OESTE: Calle.
Para los efectos
legaies se fija este
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de

Chagres o en la
corregiduria de Pifa
y copias del mismo
se entregaran al
interesado para que

_ las haga publicar en

los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédodigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Buena Vista,
alos 18 dias del mes
de agosto de 2004.
DANELYS R. DE
RAMIREZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. IRVING D.
SAURI
Funcionario
Sustanciador -
L- 201-66429
Unica publicacién

EDICTO N2 161
DIRECCION DE
INGENIERIA
-MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNIC!PAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera, ,
HACE SABER:
Que el sefior (a)
MARIA DE LA CRUZ
ROJAS DE PEREZ,
mujer, panamefa,
mayor de edad,
casada, ama de
casa, con residencia
en Panama, Juan
Diaz, Calle 1ra., casa
N¢ 3-B, portadora de
la cédula de identidad
personal N¢ 4-102-
1172, en su propio
nombre o en

representacion de su
propia perscna ha
solicitado a este
Despacho que se le’
adjudique a titulo de
plena propiedad, en
concepto de venta de
un lote de terrenc
municipal urbano;
localizado en el fugar
denominado Calle
Priscilla de la
Barriada San Nicolas,
corregimiento
Balboa, donde hay

. casa distinguido con

el nimero _y
cuyos linderos y
medidas son los
siguientes:

NORTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 29.60
Mts.

SUR: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 29.60
Mts. ‘
ESTE: Resto de la
finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
propiedad del
Municipio de La
Chorrera con: 30.00
Mts. '

OESTE: Calle
Priscilla con: 30.00
Mts.

Area total del terreno
ochocientos ochenta

y ocho metros
cuadrados (888.00
Mts.2).

Con base a lo que
dispone et Articuio 14
del Acuerdo

‘Municipal N2 11-Adel

6 de marzo de 1969,
se fija el presente
Edicto en un lugar
visible al lote del
terreno solicitado, por
el término de diez

(10) dias, para que
dentro de dicho plazo
o término pueda
oponerse la (s) que
se encuentren
afectadas.
Entréguesele, .
sendas copias del
presente Edicto al
interesado, para su

. publicacién por una

sola vez en un
periédico de gran
circulacién y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 05 de
julio de dos mil
cuatro.

La Alcaldesa:
(Fdo.) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de la
Seccion de Catastro

~ {Fdo.) SRTA.
IRISCELYS DIAZ G. -
Es fiel copia de su
original.
La Chorrera, cinco
(05) de julio de dos
mil cuatro.
L-201-66382
Unica Publicacion

"EDICTO N2 180
DIRECCION DE
INGENIERIA
MUNICIPAL DE LA
CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITO DE LA
CHORRERA
La suscrita Alcaldesa
del distrito de La

Chorrera,

HACE SABER:
Que el senor (a)
GILDA CASTILLO
VARGAS, mujer,
panamefia, mayor de
edad, soltero, con

- residencia en Altos

de San Francisco,
casa N¢ 5180,
portadora de ia
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" - propiedad
. Municipio de La

hignero  ____ |y
. cuyeé - linderos y
medidas son Ios
- siguientes:

-NORTE: Calle Las
Lomas N® 1 con:
. _15 mhm

{a finca 6028, Tomo
194, Folio 104,
del

'- Chotrera con: 30.00

OESTE: Resto libre
“de la finca 6028,
- Tomo 194, Folio 104,
. propiedad ‘del
Municipio . de La
Chorrera con; 30.00
Mts.

Area total del terreno
cuatrocientos setenta
y . un metros
-cuadrados (471.00
Mis2).

Con base a lo que
dispona el Articulo 14
del - Acuerdo

- ES*EE": Resto libre de

julio de dos*
cuatro. L

LaAlcaldesa
(Fdo)PB_Q_F

MUNIC!PALBE LA
CHORRERA - prop
SECCIONDE -« M

CATASTRO
ALCALDIA
MUNICIPAL DEL
DISTRITODE LA.
CHORRERA

- La suscrita A‘Ica!desa_'
del distrito de La.

Chorrera,
HACE SABER:

Que el sefior (a)

ODALYS OLIVARES

8 soﬁdtado a oste
quosoie"

- co;nstmccién{
_ ‘dtstmguado con o{;‘

104,

Municipio - de La

- Charrera con: 31.95

Mts,

ESTE: Calle Maribel

con: 14.916 Mts.

del.

el 1érmino de drez

(10) dias, para que;

dentro de dicho plazo

0 término  pueda -
o - oponerse la {s) que
encueﬁttam

‘ vﬁmmgaaiﬁr * 881
ias w " Dikag

penédico :de gfan o

cirgutacion y en Ia
" Gageta Oficial.

. 1.a Chorrera;. 11«de¥

Alcaldesa:
{Fdo ) PROF.
YOLANDA VILLA
DE AROSEMENA
Jefe de ia

2 > Seccion de Catastro

SUR Flesto da la*' -
finca 6028, Tomo -
- 194, Folio
propiedad

{Fdo.) SRTA.
_IRISCELYS
- DIAZG.

'Es fiel copia de su

original.
La Chorrera, once

(11) de agosto de dos
mil cuatro.
1-201-65473
Unica Publicacion

- Mmisteno
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-+ cédula de identidad MunicipalN?11-Adel DE HERNANDEZ, OESTE: Resto de la REPUBLICA DE
- personal N® 7-43- 6de marzode 1969, mujer, panamefa, finca 6028, Tomo . PANAMA
-~ 107, en su propio se fija el prasente mayor de edad, 194, Folio 104, MINISTERIO DE
“nombre - o ~ en Edicto en un lugar casada, auxiliar de propiedad del ‘DESARROLLO
_ representaméndesu visible al lote del enfermeria, con Municipio de La AGROPECUARIO
prapia persona ha terreno solicitado, por residencia en Calle Chorrera con: 14.00 DIRECCION
-solicitado ‘a este el término de diez RosarioN®2,casaN® Mis. - 'NACIONAL DE
Despacho que se'ie . (10) dias, para que 1947, portadora déia , Area total del terreno ‘REFORMA
_ndwdnqueatftulode _ dentro de dicho plaze - cédula N° 8:234-141  cuatrocientos treinta AGRARIA
plena propiedad, en. o término pueda y RICARDO y ocho metros. REGION H'vﬁ.
- conceptodeventade oponerse la(s)que A N T O N | O cuadrados con siste  PANAMAOESTE -
. un lote de terreno se encuentren HERNANDEZ mil doscientos - EDICTO
‘municipal urbano; afectadas. VERGARA, var6n, cuarentacentimetros N° 159-DRA-2003
localizadoenetiugar Entréguese! e panamefio, mayorde cuadrados(438.7240 El suscrito
denominado Calle sendas copias del edad, casado, con Mts.2). funcionario
LasLomasN®1dela presente Edicto.al residencia en esta Con base a lo que sustanciador de |a
‘Barriada Las interesado, para su ciudad, portadordeia disponeelArticulo 14 Direccion Nacional
Pirdamides, publicacion por una .céddula de identidad del Acuerdo de Reforma Agrana
. cosregimiento El sola ver sn un personal N2 8-324- MunicipaiN® 11-Adel  en la provincia de
Coco, donde se periddico de gran 76, en su propio 6 de marzo de 1969, Panama al pablico
‘Hevara a cabo una circulacién y en }a nombre .o en se fija el presente HACE CONSIAR
‘construccion GacetaOficial.. ~* reppesentaciondesu -Edicto en un lugar Queelsefior LIS
distinguido con el La Chorrera, 23 o™ propia persona ha visible al lote.dél GILBERTO LASSO

(2) de Malambo, del )
corregimiento de . '
Bejuco, distrito de

parcala da t‘:érr,ar :

’-_patnmonqai

adjudicable, con una
superficie de 11 Has.
+ 1533.80 M2, que
forma- parte de la
finca N@ 5383, inscrita
al tomo 15§, folio
140, depropladadde! '

Desarrollo
Agropecuario

El terreno esta
ubicado
localidad de Las
Gaitas, corregimiento
de Ciri Grande,
distrito de Capira,

en la -
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SUR: Silbino Alonzo.
ESTE: Camino a
Arena Blanca y a
carretera a La Bonga
Arriba:
OESTE: José
Ubaidino Martinez,
José De ia Paz
Benitez.
Para los efectos
legales se fija ei
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito de
Capira o en la
corregiduria de Ciri
Grande y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los. 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15).dias a
partir de la Gdltima
- publicacion.
Dado en Capira, a los
20 dias del mes de
junio de 2003. ‘
YAHIRA RIVERA M.
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN
ZAMBRANO
"Funcionario
Sustanciador
L- 201-62500
Unica o
publicacidn R’

REPUBLICA DE
PANAMA -

MINISTERIO DE

DESARROLLO

funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
-de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.

HACE CONSTAR:

Que el sefior (a)
REYNA PIMENTEL
GONZALEZ, vecino
(a} de Bique, del
corregimiento de
Cabecera/Arraijan,
distrito de Arraijan,
provincia de
Panama, portador de
la cédula de identidad
personal N¢® 9-204-
907, ha solicitado ala
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
8-5-436-02 del 16 de
Sept. de 2002, segun
plano aprobado N®
B01-01-16815, la
adjudicacion del titulo
oneroso de una
parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superticie de 0 Has.
+ 502.23 M2, que
forma parte de la
finca N2 1214, inscrita
al tomo 21, folio 150,
de propiedad del

Ministério de
Desarrotlo
Agropecuario.

EI terreno esta
ubicado en  la

localidad de Bique,
corregimiento de
Cabecera/Arraijan,
distrito de Arraiian,
provincia de
Panamaéa,
comprendido dentro

de 10.00 mts., hacia
carretera principal
Bique y otros lotes.
QESTE; Isabel
Solado De Gracia.
Para los efectos
tegales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la
Alcaldia del distrito
de Arraijan o en la
corregiduria de
Cabecera/Arraijan y
copias del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el
Art. 108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias
a pantir de la dltima
publicacién.
Dado en Capira, a
los 09 dias del mes
de julio de 2004.
ZULEIKA
CASTILLO
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN
‘ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60443
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION

Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarroillo
Agropecuario, en la
provincia de Panama.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
ANDRES MARIN
MARQUEZ Y OTRA,
vecino (a) de
Corozales Adentro,
corregimiento de
Hurtado, distritode La
Chorrera, portador de
la cédula de identidad

personal N2 8-72-352, -

ha sclicitado a la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
8-5-133-2003, segun
plano aprobado N°®
807-10-17116, la
adjudicacién a titulo
onerosc de una
parcela de  tierra
Baidia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has. +
4645.43 M2, ubicada
en la localidad de
Corozales Adentro,
corregimiento de
Hurtado, distrito de La
Chorrera, provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Carretera de
aslalto de 30.00 mts.
hacia Santa Rita y
hacia Cerro Cama y
Jesus Arce.

SUR: Jorge Morena.
ESTE: Carretera de
asfalto de 30.00 mts.
hacia Santa Rita y
Cerro Cama.
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provincia de AGROPECUARIO de los siguientes NACIONAL DE OESTE: Quebrada
Panamaéa, DIRECCION linderos: REFORMA de El Cacao y Ramon
comprendido dentro NACIONAL DE NORTE: Calle de AGRARIA Chang.
de los siguientes REFORMA tierra de 10.00 REGION N2 5, Para efectos legales
linderos: - AGRARIA metros hacia otros PANAMA OESTE se fija el presente
NORTE: Camino a REGION N2 5, lotes y a carretera EDICTO Edicto en lugar visible
Arena Blanca y a PANAMA OESTE principal de Bique. N2 160-DRA-2004 de . este
carretera a La Bonga EDICTO SUR: Vicente Elsuscrito funcionario Departamento, en.la
Arriba, José Ubaldino  N° 159-DRA-2004 - Hidalgo Batista. sustanciador de la Alcaldia de La
Martinez. El suscrito ESTE:Calledetierra Direccién Nacionalde Chorrera o en la

corregiduria de
Hurtado y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
gue las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agraric. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15} dias a
partir de su ultima
publicacién.
Dadoen Capira, alos
12 dias del mes de
julio de 2004.
ZULEIKA CASTILLO
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN
ZAMBRANO
Funcionario -
Sustanciador
L- 201-60436
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION

~ NACIONAL BE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 5,
FPANAMA OESTE
EDICTO :
N¢? 162-DRA-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
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en la
de

Agropecuario,
provincia
Panama.
HACE SABER:
Que el sefor (a)
NATIVIDAD RAMOS
MARTINEZ, vecino

(a) de Bda. Los’

Angeles,
" corregimiento de
Cabecera, distrito de
Arraijan, portador de
la cédula de identidad
personal N¢ 8-201-
1991, ha solicitado a
la Direccién Nacional
- de Reforma Agraria,
mediante solicitud N°
B8-5-463-2003, segun
plano aprobado N¢
801-03-17111, la
adjudicacion a titulo
~oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
" adjudicable, con una
superficie de 8 Has.
+ 9,549.44 M2,
ubicada en la
localidad de Nuevo
Emperador,
corregimiento de
Nuevo Emperador,
distrito de Arraijan,
provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los- sugutentes

lindéegs:

NORTE: Quebrada
‘Ojo de Agua Yy
quebrada Guabita.
SUR: Carretera de

asfalto hacia Rio

Congo y a Nuevo
Emperador.

ESTE: Quebrada Ojo
de Agua. -

OESTE: Lagos de
Nuevo Emperador.

~ Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcgidia de Arraijan o
en la corregiduria de
‘Nuevo Emperador y
~ copias del mismo se

entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
ios o6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la udltima
publicacion.
Dado en Capira, a los
13 dias del mes de
julio de 2004.
ZULEIKA CASTILLO
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN
ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador
L- 201-62146
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 5,
PANAMA OESTE

- EDICTO
N® 165-DRA-2004
Ei - suscrito

funcionario

sustanciador de la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria

del Ministerio de.

Desarrollo
Agropecuario, en ia
provincia de
Panama.

HACE SABER:
Qu‘e' el seflor (a)
JUVENAL G F 4
MORAN, vec;\qog(sa)
de Las Gaitas,
corregirmiento de Ciri

Grande, distrito de -

Capira, portador de la

cédula de identidad ‘

- del

personal N% 8-523-

1614, ha solicitado a
la Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N2

~ 8-5-686-2000, segln

plano aprobado N*
803-06-16180, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia
adjudicable, con una
superficie de 11 Has.
+ 55169.20 M2,
ubicada en la
localidad de Las
Gaitas, corregimiento
de Ciri Grande,
distrito de Capira,
provincia de
Panama,
comprendida dentro

de los ‘siguientes

linderos:

NORTE: Diocelina

Goémez.

SUR: Bienvenido

Guerra.

ESTE: Tiburcio

Goémez, Roberto

Gomez y

servidumbre a otros

lotes.

OESTE: Juvenal

Gomez Moran.

Para efectos legales

se fija el presente

Edicto en lugar visible

de este
,on la

Aleakdia de Capira 0

en la corregiduria de
Ciri Grande y copias
mismo se
entregaran al
interesado para que
ias haga publicar en
los 6rganos de
publicida d

tes, tal

‘como-io-ordana el Art.

108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir. de fa ultima
publicacion. :

Dado en Capira, a los

Nacional

15 dlas del mes de

julio de 2004.

ZULEIKA CASTILLO

Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN

ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador

L- 201-62002

Unica

publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N® 5,
PANAMA OESTE

: EDICTO

N? 166-DRA-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria

‘del Ministerio de

Desarrollo
Agropecuario, en la
provincia de
Panama.

HACE SABER:
Que el sefior (a)
TIBURCIO GOMEZ
MORAN, vecino.(a)
de Las Gaitas,
eorrogtﬂ\temoaaCm
Grande, distrito de
Capira, dela
cédula de identidad
personal N? 8-526-
186, ha solicitado a la
Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N*
8-5-1380-2000,
segun plano

aprobado N° 803-06-

15472, la

adjudicacion a titulo -
‘oneroso de una

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una

.de Ciri

superficie de 0 Has.
+ 6480.08 M2,
ubicada en la
localidad de Las
Gaitas, corregimiento
Grande,
distrito de Capira,
provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:
NORTE: Camino- -de
tierra a Las Gaitas y
hacia Arenas
Blancas.
SUR: Quebrada Las
Gaitas. :
ESTE: Quebrada Las
Gaigas.
OESTE: Camino de
tierra a Las Gaitas y
hacia " Arenas
Blancas.
Para etectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de oste
to, en fa
Alcaldia de Capira 0
en la corregiduria de
Ciri Grande y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga jcar en
los 6rganos de
publicidad
cerrgspongiientes, tal

come lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
dequmoe(15) diasa
partir de la ultima

publicacion.
Dado en Capira, a los
15 dias del mes de
julio de 2004.
ZULElKA CASTILLO
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTN
ZAMBRANO.
. Funcionario
Sustanciador
L- 201-62003
Unica ,
publicacion R

—————
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REPUBLICA DE SUR: Camino de Direccién Nacional se fija el presente S 1 B AU S TE
PANAMA 10.00 m. a Los de Reforma Agraria Edictoenlugarvisible MURILLO, vecino (a)
MINISTERIO DE Raudales y otros del Ministerio de de es8te de Sector N2 2, La
DESARROLLO lotes, Desarrollo Departamento, en la Herradura -del
AGROPECUARIO ESTE: Angel Agropecuario, en'la Alcaldia de La corregimiento de
DIRECCION Jaramillo. provincia de Chorrera o en la Playa Leona, distrito
NACIONAL DE OESTE: Abraham Panama. corregiduria de de La Chorrera,
REFORMA Martinez. HACE SABER: Obaldia y copias del provincia de
AGRARIA Para efectos legales Que el sefior (a) mismoseentregardn Panama4, portador de
REGION N¢ 5, se fija el presente IRAK CEDENO al interesado para lacédula de identidad
PANAMA OESTE . Edictoenlugarvisible PALMA, vecino (a) quelashagapublicar personal N° 8-328-
EDICTO de este de Bella Vista, en los drganos de 102, hasolicitadoala
N? 168-DRA-2004  Departamento, en la corregimiento de pub licidad Direccién Nacional
El suscrito  Alcaldia de Capira 0 Bella Vista, distritode correspondientes, tal de Reforma Agraria,

funcionario
sustanciador de la
Direccidén Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
DPesarrcllo
Agropecuario, en la
provincia de
Panama. .
HACE SABER:
Que el sefor (a)
EDILMA CHIRU
- SOTO, vecino (a) de
La Negrita,
corregimiento de El
Cacao, distrito de
Capira, portador de la
cédula de identidad
personal N? 8-729-
1558, ha solicitado a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,

mediante solicitud N?-

8-5-554-2000, segin
plano aprobado N2
803-04-16089, la
adjudicacion a titulo

oneroso de una

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 2 Has.
+ 2,384.23 M2,
ubicada  en la
localidad de La
Negrita,
corregimiento de El
Cacao, distrito de
Capira, provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: Abraham
Martinez.

en la corregiduria de
El Cacao y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cébdigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

 Dado en Capira, a los -

16 dias del mes de

julio de 2004,

ZULEIKA CASTILLO

Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN

ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador

L- 201-61154

Unica

publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 5,
PANAMA OESTE

EDICTO -

N¢ 169-DRA-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la

Panam4, portador de
la cédula de identidad
personal N2 8-269-
482, ha solicitado a la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N®

8-5-039-2004, segun’

plano aprobado N2
807-15-17160, la
adjudicacién a titulo
oneroso de uha
parcela de tierra
Baldia Nacional

adjudicable, con una

superficie de 20 Has.
+ 1292.49 M2,
ubicada en la
localidad de La
Dicisa, corregimiento
de Obaldia, distrito

‘de La Chorrera,

provincia de
Panama,
comprendida dentro

de los siguientes

linderos:
NORTE: Prudencio

Bocanegra.

SUR: José-Dolores
Pérez. ,

ESTE: Prudencio
Bocanegra, Dario
Lépez, quebrada

lguanera,:

servidumbre a otras
fincas, a Obaldia.

OESTE: José
Dolores Pérez,
servidumbre a

Obaldia y a la Inter.

de camino a La
Divisa y a La
Canacita.

Para efectos legales

como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia -

de quince (15) dias a

partir de la uOitima

publicacion.

Dado en Capira, a los

21 dias del mes de

julio de 2004,

ZULEIKA CASTILLO

Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN

ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador

L- 201-62546

Unica )

publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO

~ DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 5,
PANAMA OESTE
EDICTO
N2 174-DRA-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria,
en la provincia de
Panama al publico.
HACE CONSTAR:
Que el sefior (a)
J AV I ER
FRANCISCO

mediante solicitud N2
8-5-330, del 11 de
julio de 2002, segun
plano aprobado N®
807-16-16679, la
adjudicacioén del titulo

- onefoso de una

parcela de tierra
patrimonial
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 329.96 M2, que
forma parte de la
finca N? 671, inscrita
al tomo 14, folio 84,
de propiedad del

Ministerio - de
Desarrollo
Agropecuario.

El terreno esta
ubicado en Ila
localidad de Llano
Largo, corregimiento
de Playa Leona,
distrito de La
Chorrera, provincia
de Panama,

- comprendido dentro

de los siguientes
linderos:

NORTE: Calie de
asfalto de 10.00 mts.
hacia otros lotes y
hacia calle Pinc. de
La Herraduras

SUR: Alcibiades
Batista, Ricardo
Abdiel Navarro.
ESTE: Calle de
asfaito de 10.00 mts.
hacia otros lotes y
hacia Carret. Princ.
de La Herradura,
Alcibiades Batista.
QOESTE: Ricardo
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Abdiel Navarro, calle
de asfalto de 10.00
mts. a otros lotes.

Para los -efectos
legales se fija el
presente Edicto en
lugar visible de este
Despacho, en la

Alcaldia del distrito de -

La Chorrera o en la
corregiduria de Playa
Leona y copias del
mismo se entregaran
a! interesado para
que las haga publicar
en los organos de
publicidad
.correspondientes, tal
" como lo ordena el Art.
~ 108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
~ de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.
Dado en Capira, a los
.21 dias del mes de
julio de 2004.
YAHIRA RIVERA M.
Secretaria Ad-Hoc
~ ING. AGUSTIN
ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador
L- 201-62465
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
. AGRARIA
REGION N? 5,
"~ PANAMA OESTE
EDICTO
N2 308-DRA-2004
El-- suscrito
tuncionario
susfanciador de la
Direccién Nacional
de Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrolio

Agropecuario, en la
provincia de
Panama.

HACE SABER:
Que sl seiior (a)
NICOMEDES
DELGADO

HERRERA, vecino

(a) del corregimiento
de Guadalupe,
distrito de La
Chorrera, portador de
{a cédula de identidad
personal N® 7-55-
150, ha solicitado a la
Direccion de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
8-5-483-2001, segun
plano aprobado N®
807-11-16248, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicabie, con una
superficie de 9 Has.

+ 5037.02 M2,
ubicada en la
locaiidad de

Quebrada Guacho,
corregimiento de
lturralde, distrito de
La Chorrera,
provincia de
Panama,
comprendida dentro
de los siguientes
linderos:

NORTE: <Camino
existente de 7 mts. a
rio Trinidad y a Qda.
Caucho y Nicomedes
Delgado Herrera y
otra. :
SUR: Camino de 10
mts. a Arosemena y
a Quebrada Caucho.
ESTE: Camino
existente de 7 mts. a
Quebrada Caucho y
a rio Trinidad.
QESTE: Nicomeades
Delgado Herrera y

.otra. ¢

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de. este

Departamento, en la
Alcaldia de La
Chorrera o en la
corregidurfa  de
lturralde y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los ¢rganos de
pubiicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ditima
publicacién.
Dado en Capira, a los
11 dias del mes de
diciembre de 2002.
GLORIAE.
SANCHEZ
Secretaria Ad-Hoc
ING. AGUSTIN
ZAMBRANO
Funcionario
Sustanciador
L- 201-60496
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO

N2 023-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrotlo
Agropecuario = de

- Chiriqui, al publico;

HACE SABER:

‘Que el sefor (a)

ABEL ANTONIO
GONZALEZ

-GUERRA, vacino (a)

108 del

- del corregimiento de

Cabecera, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-95-
573, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N2
4-0236, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 8 Has.
+ 0016.41 M2,
ubicada en la
localidad de La
Martina,
corregimiento de
Guarumal, distrito de
Alanje, provincia de

Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

Plano- N2 401-04-
18143
NORTE:
Marina
Monroy.
SUR: Edgardo Beitia
Del Cid, Dania
| isbeth Rojas.
ESTE: Exelsa Marina
Arauz de Monroy.
OESTE: Camino,
Dania Lisbeth Rojas.
Para efectos legales
se fija e! presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaidia de
Alanje o en la
corregiduria  de
Guarumal y copias
de! ~ mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los .6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como.lo ordena el Art.
Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gitima

Exeisa
Arauz de

publicacion.

Dado en David, a los
16. dias del mes de
enero de 2004.

ING. SAMUEL
MORALES
Funcionario

Sustanciador

CECILIA
GUERRADEC.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62769
Unica .
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N2 053-04
El suscrito
funcionario

sustanciador de la

Reforma Agraria del
Ministario de:
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;
HACE SABER:
Que el sefior (a)
EDITA FUENTES
GONZALEZ Céd.: 4-
66-353, SANTIAGO
CUBILLA FUENTES
Céd.: 4-229-239;
LUIS - CARLOS
FUENTES Céd.: 4-
716-1198, JOSE
JAIME CUBILLA
FUENTES Céd.: 4-
273-544, HERNAN

‘CUBILLA FUENTES

Céd.: 4-244-248,
vecino (a) . del
corregimiento de
Cuesta de Piedra,
cabecera, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula deidentidad
personal N° ,ha’
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‘NORTE: Gregorio
Franceschi M.
SUR: Evaristo
Montenegro.
ESTE: Samuel
Cattan V.
QESTE: Carretera.
Para efectos legales
se fija ol presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Bugaba o en la
corregiduria  de
Bugaba y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la Gltima
publicacién.
Dado en David, a los
04 dias del mes de
febrero de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ELSA L. QUIEL DE

sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chirigui, al publico;
HACE SABER:

Que o} seifor (a)
CLEOTILDE DE
GRACIA ALVAREZ,
4-52-219;
FRANCISCA DE
GRACIA ALVAREZ
4-120-1195; SONIA
JUDITH GRACIA
ALVAREZ, 4-117-
2144; SOFIA DE
GRACIA ALVAREZ,
4-117-1830;
ROSENDO DE
GRACIA, 4-139-553,
vecino (a) del
corregimiento de El
Comun-Cabecera,
distrito de Tolé,
portador de la cédula
de identidad personal
N¢ ____, ha solicitado
a la Direccién de
Retorma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0532, segun plano
aprobado N° 413-01-
18605, la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra

Murillo Jordan, Jorge
Luis Fossatti M.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de Tolé
o en la corregiduria
de Cabecera y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
{as haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 de! Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quinge (15) dias a
partir de la ultima
publicacion.

Dado en David, a los
30 dias del mes de
junio de 2004.

ING. SAMUEL
MORALES
Funcionario

Sustanciador

CECILIA
GUERRA DE C.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62043
Unica
publicacion R

Que el sefior (a)
SANTO BIBIANA
RIVERA DE
GUERRERO, vecino
(a) del corregimiento
de Boca del Monte,
distrito de San
Lorenzo, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-124-
1530, ha solicitado a
la Direccidn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0879-03, segun
plano aprobado N?
412-03-18792, ia
adjudicacioén a, titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 6 Has.
+ 0088.99 M2,
ubicada en
Canafistulo,
corregimiento de
Boca dei Monte,
distrito de San
Lorenzo, provincia de
Chiriquf, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Camino.
SUR: Camino.

_ESTE: Camino.

OESTE: Natividad
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solicitado a la AIZPURUA Baidia Nacional REPUBLICA DE Coronel Vda. de
Direccién de Secretaria Ad-Hoc  adjudicable, con una PANAMA Rivera, José Rivera
Reforma Agraria, L-201-64488 superficie de 52 Has. MINISTERIO DE Coronel, Ramén
mediante solicitud N® Unica + 4951.20 M2, DESARROLLO Rivera Coronel.
4-0481-03, la publicacibn R ubicada en E! AGROPECUARIO Para efectos legales
adjudicacion a titulo C omuun , DIRECCION se fija el presente
oneroso de una corregimiento de NACIONAL DE Edicto en lugar visible
parcela de tierra REPUBLICA DE Cabecera, distrito de REFORMA de este Despacho,
Baldia Nacional PANAMA - Tolé, provincia de AGRARIA en la Alcaldia de San
adjudicable, con una MINISTERIO DE Chiriqul, cuyos REGION N2 1, Lorenzo o en la
supetficie de 0 Has. DESARROLLO linderos son los CHIRIQUI corregiduria de Boca
+ 1405.17 M2, AGROPECUARIO siguientes: EDICTO del Monte y copias
ubicada en la DIRECCION = NORTE: Leida N2 422-04 del mismo se
-localidad de Cuesta NACIONAL DE Bonilla de Guerra. El suscrito entregaran al
de Piedra, REFORMA SUR: Rio Jacube, funcionario interesado para que
corregimiento de AGRARIA Oscar Meléndez, sustanciador de ia las haga publicar en
Bugaba, distrito de REGION N2 1, Eloy Andrés Reforma Agraria del los 6rganos de
Bugaba, provincia de CHIRIQUI Meléndez Mojica. Ministerio de publicidad.
Chiriqul, cuyos EDICTO ESTE: José Alfonso D esarrollo correspondientes, tal
 linderos son los N2 401-2004 Marroni, entrada.  Agropecuario de como loordenaelAn.
siguientes: El suscrito OESTE: Maximo Chiriqui, al publico; 108 del Cddigo
Plano N2 405-03- funcionario Mejia, Fidedigna HACE SABER: Agrario. Este Edicto

tendrad una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
06 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionaric
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-63072
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI

EDICTO -

N¢ 438-2004
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
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adjudicacion a titulo

pubﬁcaqién R

SUR: Santo Lezcano,
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-Agropecuario de correspondientes,tal oneroso de una REPUBLICA DE Mario Villarreal.
Chiriqui, al pablico; comoloordenaelArt. parcela de tierra PANAMA ESTE: Maximo

HACE SABER: 108 del Cddigo -Baldia Nacional MINISTERIO DE Aratz, Carmeio
Que el sefior (a) Agrario. Este Edicto adjudicable, con una DESARROLLO Aradz.
ALEXIS PROSCOP tendra una vigencia superficie de-0 Has. AGROPECUARIO OESTE: Carmen
HARTMAN dequince(15)diasa + 1000.29 M2, DEPARTAMENTO  Moreno Gutiérrez.
LEZCANO, vecino partir de la dltima ubicada en Ia DE REFORMA Para efectos legales
(a) del corregimiento  publicacién. localidad de Mentilla, AGRARIA se fija el presente
de Monte Lirio, Dadoen David, alos corregimiento de San REGION N2 1, Edicto en lugar visible
distrito de 09 dias del mes de Pablo Viejo, distrito CHIRIQUI de este Despacho,
Renacimiento, juliode 2004. de David, provincia EDICTO en la Alcaldia de
portador de la céduta ING. SAMUEL E. de Chiriqui, cuyos N2 469-2004 Renacimiento o en la
de identidad personal MORALES M. linderos son los ElI suscrito corregiduria de
N2 4-178-540, ha Funcionario siguientes: funcionario Carfas Gordas y
solicitado a la Sustanciador Plane N® 406-10- sustanciador de la copias del mismo se
Direcci6n de ICXI D. MENDEZ 18980 Reforma Agraria del entregaran al
Reforma Agraria, Secretaria Ad-Hoe  NORTE: Ana S. de Ministerio de interesado para que
mediante solicitud N L- 201-60282 Miranda. Desarrollo las haga publicar en

- 4-1302, segun plano  Unica SUR: Servidumbre.  Agropecuario de los o6rganos de
aprobado N2 410-04- publicacion R ESTE: Calle. Chiriqui, al publico; publicidad

- 18947, la QESTE: Abel HACE SABER: correspondientes, tal
adjudicacidn a titulo Martinez C. Que el sefor (a) comoloordenaelArt.
oneroso de una REPUBLICA DE Para efectos legales CRESENCIA 108 del Cddigo
parcela de tierra PANAMA se fija el presente ARAUZ DE Agrario. Este Edicto
Baldia Nacional MINISTERIO DE Edicto enlugar visible MORENOD, vecino(a) tendra una vigencia
adjudicable, con una DESARROLLO de este Despacho, del corregimiento de de quince (15)diasa

. superficie de 7 Has. ¥ AGROPECUARIO en la Alcaldia de Cafas Gordas, partir de la dltima
+ 4373.98 M2, DIRECCION David o en la distrito de publicacidn.
ubicada en Santa NACIONAL DE corregiduria de San Renacimiento, Dadoen David, alos
Ciara, corregimiento REFORMA Pablo Viejo y copias portadordelacédula 26 dias del mes de
de Monte Lirio, AGRARIA del mismo se deidentidadpersonal julio de 2004.

- distrito de REGION N2 1, entregaran al N2 4-89-139, ha ING. SAMUEL E.
Renacimiento, CHIRIQUI interesado para que solicitado a la MORALES M.
provincia de Chiriqui, EDICTO fas haga publicar en Direccién de Funcionario

. ‘cuyos linderos son N 465-04 los o¢rganos de Reforma Agraria, Sustanciador
los siguientes: . El - suscrito publicidad medantesolicitudN® JOYCE SMITH V.
NORTE: CedoinalL. funcionario correspondientes,tal 4-1398-99, segun  Secretaria Ad-Hoc .
de Hartman, Alexis sustanciador de ta comoloordenaelArt. plano aprobado N? L-201-62135
Proscop Hartman. Reforma Agraria del - 108 del Cédigo 410-03-17678, la Unica
SUR: Carretera, Ministerio de Agrario. Este Edicto adjudicacién a titulo publicacion R
barranco. Desarrollo tendra una vigencia oneroso de una _ :
ESTE: Alexis Agropecuarioc de dequince (15)diasa parcela de tierra
Proscop Hartman. Chiriqui, al pabiico; partir de la uitima Baldia Nacional REPUBLICA DE
QESTE: - Edgar HACE SABER: publicacion. ‘adjudicable, con una PANAMA
Hartman. .Que el sefior {(a) Dadoenlaciudadde supetficie de 16 Has. MINISTERIO DE
Para efectos legales C O N R A D O David, alos 23dias + 6,707.99 M2, DESARROLLO
se fija el presente G O N Z-A L E Z del mes de julio de ubicada en Bajo AGROPECUARIO
Edicto enlugar visible SERRACIN, vecino 2004. Chiriqui, DIRECCION
de este Despacho, (a) del corregimiento . corregimisnto de NACIONAL DE
en la Alcaldia de - deMontilla, distritode  ING. SAMUELE. Cafas Gordas, REFORMA
Renacimientooenla David, portador de ia MORALES M, distrito de AGRARIA
corregiduria de cédula de identidad Funcionario ARenacimiento, REGION N2 1,
Monte Lirio y copias personal N* 4-130- Sustanciador provincia de Chiriqui, CHiRIQUI
del mismo se 1326, hasolicitadoa JOYCE SMITHV. cuyos linderos son EDICTO
entregaran al la Direccion de  Secretaria Ad-Hoc  los siguientes: N2 471-04
interesado para que Reforma Agraria, L-201-62079 N ORTE El suscrito
las haga publicar en mediante solicitudN® Unica E Servidumbre, funcionario
los organos de 4-0563, la Carmelo Arailz, sustanciador de la

Reforma Agraria del
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Ministerio de
Desarroilo
Agropecuaric de
Chiriqui, al pablico; -
HACE SABER:
Que el sefior (a)
MIRIAM MARIA
MORENO DE
MENDEZ, vecino (a)
del corregimiento de
Divald, distrito de
Alanje, portador de fa
cédula de identidad

personal N2 4-67-.

211, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-0607, “la

adjudicacion a tftulo

oneroso de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 1 Has.
+ 589.20 M2, ubicada
en la localidad de
Divala, corregimiento
de Dival4, distrito de
Alanje, provincia de
Chiriqul, cuyos
linderos son los
siguientes:

Plano N2 401-02-
18828

NORTE: Tomas
Hernandez, calle s/n.
SUR: Rio Divala.
ESTE: Calle s/n.

. OESTE: Calle s/n.

. Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Alanje o en la
corregiduria de
Divald y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los 6rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art,
108 del Céddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince {15) dias a

partir de la altima
publicacién.

Dado en la ciudad de
David, a los 28 dias
del mes de julio de
2004,

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62560

Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA

- 'AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
- N2 472-04
El - suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al pablico;
HACE SABER:
Que el sefor (a)
MIRIAM MARIA
MORENO DE
MENDEZ, vecino (a)
del corregimiento de
Divala, distrito de
Alanje, portador de la
cédula de identidad
personal N? 4-67-
211, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0608, la
adjudicacioén a titulo
onerosc de una

- parcela de tierra

Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.

+ 1586.37 M2,
ubicada en Ia
iocalidad de Divala,
corregimiento de
Divald, distrito de
Alanje, provincia de
Chiriqui, cuyos
linderos son los
siguientes:

Plano N® 401-02-
18829

NORTE: Calle s/n.

~ SUR: Celsa M.G. de

Guevara, Estela G.
de Santamaria.
ESTE: Calle s/n.
OESTE: Calle s/n.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Alanje o0 en |la
corregiduria de
Divala y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar

en los dérganos de

publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Céadigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacion,

Dado en la ciudad de
David, a los 28 dias

del mes de julio de

2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario .
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-62562
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION

-linderos son

NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA -

REGION N¢ 1,
CHIRIQUI

EDICTO
- N2 473-2004

El suscrito

funcionario

sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;
HACE SABER:

Que el sefior (a)
ZOILA GUTIERREZ
DE GARCIA, vecino
(a) del corregimiento
de Panam4, distrito
de Panama, portador
de la cédula de
identidad personal N@
4-101-1952, ha
solicitado a la
Diraccibn de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-0046-03, segun
plano aprobado N®
406-03-18462 la
adjudicacion a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Baldia  Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 2465.70 M2,
ubicada en Cochea
Abajo, corregimiento

de Cochea, distritode

David, provincia de
Chiriqui, cuyos
los
siguientes:

NORTE: Jesus Maria
Cano G., Felipe Cano
Serrano. _
SUR: Estela Jasmini
Gutiérrez Cano.
ESTE: Maria Del
Carmen Gaitan G.
OESTE: Carretera.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de

David o en Ia
corragiduria de
Cochea y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la dGltima
publicacién,

Dado en David, a los
28 dias del mes de
julio de 2004.

ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc

L- 201-62744
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 474-04
El suscrito
funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario de

Chiriqui, al publico;
HACE SABER:
Que el sefor (a)
TEODORO SOTO
MENDEZ (V)
TEODORDO
MENDEZ, vecino (a)
del corregimiento de
Cabecera, distrito de




Rosa E. Del Cid de
Garcia, José De Los
Santos Méndez.
OESTE:
Gualaca.
Para efectos legales
se fija ol presente
Edicto en lugar visible
" de este Despacho,
en la Alcaldia de
Gualaca o en la
corregiduria de
‘Rincon y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
‘en los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Coédigo
Agrario.. Este Edicto
tendré 'una vigencia
de quince (15) dias a
‘partir de la ultima
publicacion.
Dado en la ciudad de

Rio
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Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;
HACE SABER:

Que el sefior (a})
FRANCISCO
JARAMILLO
ARAUZ, vecino (a)
del corregimiento de
Tinajas, distrito de
Dolega, portador de
la cédula de identidad
personal N*® 4-80-
967, ha solicitado ala
Direccién de

Reforma Agraria,

mediante solicitud N®?

aprobada N® 407-07-
18279, la
adjudicacioén a titulo
oneroso .de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una

Dolega o en la
corregiduria  de
Tinajas y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la ultima
publicacién.

Dado en David, a los
02 dias del mes de

. agosto de 2004.
4-1332, segun plano

ING. SAMUEL E.
- MORALES M.
Funcionario

- Sustanciador

ICX} D. MENDEZ

Secretaria Ad-Hoc
L- 201-63022
Unica

GAITAN Céd. 4-247-
190, vecino (a) del
corregimiento de El
Bongo, distrito de

Bugaba, portador de

la cédula de identidad

~personal N®* ___, ha

solicitado a |a
Direccidén de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-1298-01, segln
plano aprobado N®
405-13-18458, la
adjudicacién a titulo

- oneroso de una

parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 28 Has.
+ 3283.89 M2,
ubicada en Bongo,
corregimiento de El
Bongo, distrito de
Bugaba, provincia de
Chiriqui; cuyos
linderos. son los
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. David, portadorde la  David, a los 29 dias superficie de 13 Has. publicacion R siguientes:-

‘cédula de identidad del mes de julio de + 5478.41 M2, NORTE: Camino,
personal N® 4-31- 2004. ubicada en Tinajas quebrada Los
555, ha solicitado a la ING. SAMUEL E. Sur, corregimiento de REPUBLICA DE Lezcano, Auria

"Direccion de MORALES M. Tinajas, distrito de PANAMA Miladis Esquivel,
.Reforma Agraria, Funcionario Dolega, provincia de MINISTERIO DE José Maxtales
mediante solicitud N2 Sustanciador Chiriqul, cuyos DESARROLLO  Esquivel.
4-1062-02, la JOYCESMITHV. linderos son los AGROPECUARIO SUR: Martin
adjudicacion a titulo  Secretaria Ad-Hoc  siguientes: DIRECCION Ledezma B.,
oneroso de una L-201-62583 NORTE: Miguel NACIONAL DE Francisco Martinez L.
parcela de tierra Unica Arauz A., Luis REFORMA ESTE: Francisco
Baidia Nacional publicaciéon R Antonio Araiz, AGRARIA Martinez L.,
adjudicable, con una Franklin Aradz C. REGION N2 1, quebrada Jujucales.
superficie de 4 Has. SUR: Cordelia CHIRIQUI OESTE: Camino.

+ 2311.70 M2, REPUBLICA DE Caballero V., EDRICTO Para efectos legaies
ubicada en la PANAMA Saturnino Atencio, - N2 478-2004 se fija el presente
localidad de Mata MINISTERIO DE carretera. El suscrito  Edicto en lugar visible
Rica, corregimiento DESARROLLO  ESTE: Quebrada funcionario de este Despacho,
de Rincdn, distritode AGROPECUARIO  Grande, Esteban sustanciador de la en la Alcaldfa de
Gualaca, provincia de DIRECCION Caballero Aratz, Reforma Agraria del Bugaba o en la
Chiriqui, cuyos NACIONAL DE Frankiin JustavinoM. Ministerio de corregiduria de El
linderos son los REFORMA OESTE: Carretera, Desarrollo Bongoy copias del
siguientes: AGRARIA Dora Martinez Suira, Agropecuario de mismose entregaran
Plano N2 408-05- REGION N® 1, Victor Martinez S., Chiriqui, al pablico;  al interesado para
18875 ’ CHIRIQUI Miguel Aratz A. HACE SABER: que las haga publicar
NORTE: Dario EDICTO Para efectos legales Que el sefior (a) en los 6rganos de
Cubiila  Cubilla, N¢ 477-2004 se fija el presente ADELINA GAITAN publicida d
callejon. El suscrito Edictoenlugarvisible ESPINOSA Céd. 4-  correspondientes, tal
SUR: Caliejon. funcionario de este Despacho,  19-09; NIVIA comoloordena el Art.
ESTE: Carretera, sustanciador de la en la Alcaldia de VILLARREAL 108 del Cddigo

Agrario. Este Edicto
tendré .una vigencia
de quince (15) dias a
partir de la aitima
publicacion.
Dado en David, a los
02 dias del mes de
agosto de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-63023
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
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AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N® 479-2004
El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrolio
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;

HACE SABER;:

Que el sefior {(a)

VICTOR MANUEL
S U ARE Z
REBOLLON, vecino
(a) del corregimiento
de Cabecera, distrito
de Boquete, portador
de la cédula de
identidad personal N¢
4-91-939, ha
solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®
4-1348-98, segun
plano aprobado N?
403-01-15091, la
adjudicacién a titulo
oneroso de dos (2)
globos de terrenos
adjudicables, de una
superficie de:

Globo A: 4 Has. +
6266.91 M2, ubicado
en Jaramilio Arriba,

corregimiento de Los
Jaramillo, distrito de
Boquete, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE: Camino.
SUR: Qda. Jaramillo,
Rolande Sudrez
Rebolién.

ESTE: Qda.
Jaramillo.
OESTE: Camino,
Rolando Suérez
Rebollon.

Y una superficie de:
Globo B: 01 Ha. +
2236.79 mts.2,

ubicado en Jaramillo

Arriba, corragimiento
de Los Jaramillos,
distrito de Boquste,

cuyos linderos son
los siguientes:
NORTE: Camino,
Qda. Jaramillo,
barranco.

SUR: Camino, Qda.
Jaramillo.
ESTE:
Jaramiflo.
OESTE: Camino.
Para efectos legales
se fija ol presente

Qda.

Edicto en lugar visible -

de este Despacho,
on la Alcaldia de
Boquete o0 en la
corregiduria de Los
Jaramillos y copias
del ~mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los d&rganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codbdigo
Agrario. Este Edicto

tendra una vigencia

de quince (15) dias a
partir de la dltima
publicacion.
Dado en David, a los
03 dias del mes de
agosto de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
YAMILETH PINZON
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-63179
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N2 480-04

El suscrito funcio—
nario sustanciador de
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;
HACE SABER:

Que el sefior (a)
MARITZA
MONTENEGRO
SANTAMARIA,
vecino (a) del
corregimiento de Alto
Boquete, distrito de
Boquete, portador de
la cédula de identidad
personai N2 4-146-
2418, ha solicitado a
la Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N¢
4-0143-04, la
adjudicacién a titulo
onerosoc de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 0 Has.
+ 911418 M2,
ubicada en La
Estrella,
corregimiento de Los
Jaramillo, distrito de
Bequete, provincia
de Chiriqui, cuyos

linderos son los
- siguientes:

Plano N2 404-05-
18949

NORTE: Carretera.
SUR: Julio C.
Gonzalez Q.
ESTE: Nueva

Aventura S.A,
OESTE: .Julio C.
Gonzélez Q.

Para efectos legales
se fija el presenie
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Boquete o en la
corregiduria de Los
Jaramillos y copias
del mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en

los érganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a.
partir de la dltima

‘publicacion.

Dado en David, a los
04 dias del mes de
agosto de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
JOYCE SMITH V.
Secretaria Ad-Hoc
1-201-63317
Unica
publicacién R

'REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE

DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION -
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N® 481-2004
El suscrito tuncio-
nario sustanciador te
la Reforma Agraria
del Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al pablico;
HACE SABER:
Que el senor (a)
EVARISTA
ESPINOSA
CABALLERDO,
vecino (a) del
corregimiento de
Volcan, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N? 4-36-
868, ha solicitado a la
Direccién de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N®

. Baldia

4-0235, segln plano
aprobado N© 410-06-
18877, la
adjudicacién a titulo
oneroso de una
parcela de tierra
Nacional -
adjudicable, con una
supertficie de 34 Has.
+ 6176.62 M2,
ubicada en Cafia
Blanca Arriba,
corregimientc de
Santa Cruz, distrito
de Renacimiento,
provincia de Chiriqui,
cuyos linderos son
los siguientes:

'NORTE: Camino.

SUR: Avercio
Lezcano S., Juan
Castillo Quiel.
ESTE: Juan Castillo
Quiel.
QOESTE: Carlos
Dimas Rivera S.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho,
en la Alcaldia de
Renacimientooenla
corregiduria de Santa
Cruz y copias del
mismo se entregaran
al interesado para
que las haga publicar
en los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cddigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de ia dltima
publicacion.
Dado en David, a los
05 dias del mes de
agosto de 2004.
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
ICXI D. MENDEZ
Secretaria Ad-Hoc
L- 201-64010
Unica
publicacion R
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